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Richtlinien fur Ersatzteil (ET)-Bestellungen

Ersatzteil-Bestellungen sind Uber den zustindigen Handler einzureichen und miissen folgende Angaben
enthalten:

1. Maschinentype und Fahrgestell-Nummer

2. Teile-Nummer und Benennung der gewlinschien Ersatzteile

3. Menge der gewlinschten Ersatzteile

4. Versandadresse mit Postleitzahl

-5. Gewiinschte Versandart (Bei Bahnversand auch Bestimmungsbahnhof)

Die Abbildungen in der Ersatzteilliste oder dem Mikrofiche entsprechen nicht immer genau dem Original Teil.
Dieses kann sich im Zuge von Verbesserungen nach Fertigsteliung der ET-Unterlagen gedndert haben.

Fir Teile,deren Bestell-Nummer nicht mit Sicherheit festgestellt werden kann,ist zur Vermeidung von
Falschlieferungen ein Musterteil einzusenden.

Nicht zurtickvertangte Muster werden verschrottet.

Friihzeitige Instandsetzung der Maschinen und Gerate schon im Winter,ersparen Zeit und Geld.

Bitte beachten Sie:

...daf} Neuaufiagen von ET-Listen oder Mikrofiches vorher erschienene Auflagen ersetzen.Die neuesten
ET-Listen bzw. Mikrofiches beinhalten alle technischen Anderungen,die seit Baubeginn durchgeflhrt wurden.

...dafy ET-Listen und Mikrofiches-Neuauflagen infolge unterschiedlicher Aufbereitungszeit nicht gieichzeitig
erscheinen.

Hinweise auf Hydraulik-und Gelenkwellenteile

Bei Reparatur von Hydraulik-Zylindern und -Geréaten empfehlen wir,nur Dichtungsteile auszuwechseln.
Bei allen ubrigen Teilen wollen Sie Zylinder bzw. Gerate anfordern.

Profilrohre, Schutzhalten und Schutztrichter sind beim Einbau auf erforderiiche Lange zu kiirzen.

WlChtlg Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile,die in unseren Werken stets nach der gleichen Methode
hergestelit werden und gutes Passen sowie hervorragende Gite garantieren.

D

Bedeutung der Symbole,
die in dieser ET-Dokumentation
verwendet werden.

in Spalte “Pos.-Nr."

0.1 ohne Bild
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siehe Seite

siehe Pos. Nr.

gehért zu Pos. Nr.
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Exportvarianten
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Directives for Spare Parts orders

Orders are to be addressed to the compedent dealer,and should include the foliowing specifications:

1. Machine type and chassis number

2. Part number and designation of desired parts
3. Quantity desired

4, Exact address with PZN

5. Forwarding instructions

The illustrations given in Spare Parts Lists and microfiches do not correspond always to the original part
since it could occur that the latter has been modified after the uitimate impression of the List.

For parts whose order number cannot be found out,you should enclose a sample in order to avoid any
wrong delivery.

No reclaimed samples will be scraped.

Early maintenance works,already during Winter,save time and money.

Please note:

Reprints of Spare Paris Lists or new microfiches replace former editions.The new lists and microfiches
include all technical changes introduced during the whole development of the machines concerned.

Spare Parts Lists and microfiches cannot issue simuitaneously,due to different times being required for
elaboration.

Tips on Hydraulics and P.T.O Shaft Parts

in case of repair of a hydraulic cylinder or control apparatus we recommend to replace the packings only.
For all other parts,please make request for an exchange cylinder or control apparatus.

When fitting,shorten to the required length profiled tubes,protection tubes and funnel shaped guards.

Impo rtant: please use exclusively original spare parts which are always manufactured according to
the same process and thus ensure perfect matching and excellent quality.

GB

Signification of
symbols as used in
this Spare Paris list

TREXZOUE

mriINg

in Column”Pos. Nr."
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relating to fig. No. 10
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as required
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group consisting of
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refers to Pos. No.
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Directives pour la commande de Piéces de Rechange

Des commandes doivent étre adressées au concessionnaire compétent.Elles doivent contenir les
indications suivantes:

1. Type de machine et numéro de chassis
2. Numéro de piéce et désignation des piéces désirées
3. Quantité désirée
4, Adresse avec code postal
5. Mode de livraison désireé
Lors d’une livraison par chemin de fer,indiquer également ia gare de destination.

Les illustrations reproduites dans la liste de piéces de rechange et sur la microfiche ne correspondent pas
toujours exactément & la piéce originale,étant donné que celle-ci peut avoir été modifiée apres {impression
définitive de la liste.

Au cas otl vous ne pourriez pas déterminer précisement le numéro d’une piéce,nous vous conseilions
d’ajouter a votre ordre un échantillon pour éviter des livraisons incorrectes.Des échantilions qui n"avaient
pas été réclamés,sont mis a la ferraille.

Si vous effectuez les travaux dentretien déja en hiver,vous épargnez beaucoup de temps et d’argent.

Veuillez noter les points suivants:

Les nouveaux tirages de listes de piéces de rechange et de microfiches remplacent toutes les listes et fiches
antérieurement publiées.lls contiennent toutes les modifications techniques apportées des le début de
construction.

Les listes de piéces de rechange et les microfiches ne peuvent pas étre publiées simultanément,etant
donné que leur éleboration ne requiert pas le méme temps.

Conseils relatifs aux piéces du systéme hydr.et des arbres a cardan

Lors d’une réparation des vérins hydr. et des appareils de commande,il est recommandé de remplacar
uniquement les piéces detanchéité.Pour toutes les autres pieces,demandez un appareil d’echange standard.
Pour le montage,raccourcir les tubes profilés,les tubes de protection et fa protection en entonnoir a la
fongueur nécessaire.

Impo rtant; N-utitisez que des pigces de rechange originales qui sont toujours produites suivant
le méme procédé et assurent un ajustage et une qualité excellents.

F

Signification des symbols
utilisés dans cette
de Piéces de Rechange

en Colonne"Pos. No”
0.1 sans ilfustration
10.1  sereféere a fig. No. 10
{exemple}

en Colonne "Piéces"”
0 si besoin était

en Colonne "Remarques”
+ a partir de machine No.
- jusqu a machine No.
+A a partir de I'année de fabricatio
-A jusqu” & "année de fabrication
G groupe composeé de
B voir diagramme No.
S voir page No.
N voir Pos. No.
X fait partie de Pos. No,
W sur demande
A Version pour exportation
{ Code de pays,
p. ex. V (CH)=Suisse

D diametre

Z nombre de dents
R a droite

L a gauche

E remplacé



Directivas para el pedido de piezas de recambio

Los pedidos tienen que ser dirigidos al agente competente, y contener la indicaciones siguientes:

1. Tipo de maquina y nimero de chasis
2. Nimero de pieza y denominacion de la piezas deseadas
3. Cantidad deseada
4. Senas y nlimero postal
5. Instrucciones reiativas a la expedicion
En el caso de expedicion por ferrocarril,indicar también la estacion de destino.

Las ilustraciones reproducidas en la lista de piezas de recambio o en la ficha perforada con microfilm,no
corresponden siempre exactamente a la pieza original puesto que esta ultima podia ser modificada después

de la impresion definitiva de la lista.

Si Ud.no puede determinar precisamente un nimero de pieza,adjunte a su pedido una muestra para evitar
expediciones incorrectas.

Si efectia los trabajos de entretenimiento ya durante el invierno,economiza tiempo y dinero.

Tenga Ud.en cuenta los puntos siguientes:

Nuevas ediciones de listas de piezas de recambio o de ficha perforadas con microfilm sustituyen listas
o fichas anteriormente publicadas.Contienen todas las modificaciones técnicas introducidas deste el comienz

de la construccion.
Las listas de piezas de recambio vy las fichas con microfilm no pueden publicarse simultaneamente,

puesto que su elaboracion requiere diferentes lapsos de tiempo.

Consejos relativos al sistema hidraulico a los arboles cardan

En el caso de reparacion de cilindros hidraulicos o aparatos de mando,recomendamos  cambiar solamente
las piezas de empaquetadura.Para todas las otras piezas,pedir un cilindro o aparato de recambio.
Para el montaje,acortar los tubos perfilados,los tubos de proteccidn y la proteccion en forma de embudo

a la longitud necesaria.

Importante: Emplee Ud. siempre piezas originales que son producidas siempre segiin el mismo
método de fabricacion,y le aseguran,por consiguiente,un ajuste y calidad extraordinarios.

E

Significacién de fos simboios
uttlizados en esta Lista de Piezas de
Recambio

en Columna "Pos. No.”

0.1 no ilustrado
10.1  serefire a grab. No. 10
(ejempia)
en Columna "Piezas”
0 segun necesidad
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Columna”Observaciones"”

a partir de maquina No.
hasta Maquina Nea.

deste el ano de construccién
hasta el ano de construccidn
grupo compuesto de

véase diagrama No.

véase en pagina

vease pos. Na.

forma parte de Pos. Na.

a peticidn

Varnantes para exportacién -
Code de pais

p. ej. V(CH)} = Suiza
diametro

numero de dientes

derecha
izquierdo
sustituye
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Bildtafel Funktionsgruppen - Functional groups - Groupes fonctionneles - Groupos funciénales
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Equipement hydraulique
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Bildtafel Funktionsgruppen - Functional groups - Groupes fonctionneles - Groupos funciénales
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DOoS 78 Druckluftanlage press.alr brake frein press.ailr freno aire comprim.
(Tand.A.gefedert) tand.axle spr.born axe tand.a ressorts eje tand.en muellies

DOD& 80 Druckluftanlage press. air brake frein press. air freno aire comprim.
tandemachse gefedert tandem axle spr.born axe tandem ressorts ejs tand. en muelles

DG7 a2 Druckluftanlage press.air brake frein press.air frenc aire comprim.
Einzelachse single axle essieu single eje single

D038 g4 Druckluftanlage press.alr_brake frein press.air freno aire comprim.
Einzelachse single axle essieu single eje single

D9 BG Druckluftanlage press.air_brake frein press.air freno aire comprim.
Einzelachse single axle essieu single eje single

D14 g8 Druckluftanlage mic press.air brake with frein press.air avec freno aire compr.con
Autcm. -Lastabhdng. autom.lcoad-sensing corracteur de ) correccidén de frenar
Bremskraftre.ventil valve freinage autcmatique autcomatic

D11 99 Druckluftanliage mit press.air brake with frein press.air avec freno aire compr.con
Autom.-Lastabhang. autom.load-sensing correcteur de ) correccidn de frenar
Bremskraftre.ventil valve freinage automatigue autcomatic

D12 92 Druckluftanlage mit press.air brake with frein press.alr avec freno aire compr.con
Autom.-Lastabhing, autom. load-sensing correcteur de ) correccisn de frenar
Bremskraftre.ventil valve freinage automatigque automattic

D14 94 Hydr.f.Kratzboden hydr.scraper floor hydr.p.fond mouv hidr.p.fondo rasca
Motor motor moteur motor

D15 g6 Hydraulik Anlage hydr.installation hydr.installation hidr.instalacion
Grundumfang basic content teneur de base captacicon del aceite

subkteranea

Die 58 Hydr.Anlage fir hydr.fer hydr.p.porte hidr.p.puerta
Rlickwand rear gate arriere detras

D17 100 Hydr. Anlage fur hydraulic for hydraulique pour hidraulicc por
Pick-Up pick-up plck-up pick-up

DiBg 102 Hydraulik fur hydr. for dry hydr.pour super hidr.para supers.
Dirrgutaufbau forage superst. fourr.secs. forr.secos

D13 104 Hydraulik fir hydr. for dry hydr.pour.super hidr.para supers.
Durrgutaufbau forage superst. fourr. secs. forr.secos.
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Fo&6
FO7
Fog

Fa9
HO1

HQ2
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HOC8
KoL
KoZ
K03
Ko4
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Loz
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148
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Inhaltsverzeichnis

Benannung

Achstrager flir
Einfachachse

Zugdeichsel
Auflaufzugdeichsel
Auflaufvorrichtung

huflaufvorrichtung
Bremshebel

Verstellspindel

Elekt.Steuereinheit
Pilotbox-T

Verteiler-Box
Verteiler-Box

Elektr. Anlage
Beleuchtung

Elektr. Anlags
Netzrluckwand

Pick-Up
Abstrelfer

Pick-Tr
Tromme

Pick-Up
Prallbech

Pu-Tastrad
Luftrad

Kratzboden
Bretter

Kratzboden

Trommel fSrderer
Bogenrost 4 Rechen

Index

Description

axle scpport for
simple axe

drawbar
overr.drawbar
braking device

overrun brake
brake lever

adjusting spindle

electr.remcte contr.

pilotbox-T

electr. eguipm.
distribution box

electr. equipm.
lighting

electr. equipm.
back net

pick-up
scrapper

pick-up
drum

gick—up
affle-plate

pu-contact roller
pneumatic tired

scraper floor
boards

gcraper floor

drum elevator
grate

Table des Matieres

Indece

Designation

support dnessieu
pouraxe simple

timon

timon a frein eck.
disposit.de freinage

frein dneckouement
levier de frein

vig de reglage

tele comman.elektr.
pilotbox-T

eguipem. electr.
beoite distributicn

equipem. eleccr.
eclairage

sequipem. electr.
filet arriere

pick-up
racleur

pick-up
tambour

pick-up,
tole—cﬁlcane

pu-roulette
Sur pneus

fond mouvant
planches

fond mouvant

elevat.a.tambour
rouille

Dencminacion

soporte del eie
para eje simp.le

timon fraccion
timon frenc retrol.
dispositive de frenc

freno de retroleso
palanka freno

husillo de ajuste

tele mando electr.
pilotbox-T

aquipo electr.
caja distribucion

equipo slectr.
a%&mgrado
equipo electr.
red trasera

pick-up
raspador

pick-up
tambor

ick-u
ghapa ge chogque

pu-rodillo
neumatico

fondo rascador
tables

fondo rascador

elevad.d. tambor
parrilla

12
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Diagram
Diagramme
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Lo4
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Benennung

Trommelfdrderer
Bogenrosat 6 Rechen

Trommelfdrderar
Seitenwand

Trommel férderer
Trommel 4 Rechen

Trommelférderer
Trommel & Rechen

Trommelfdrderer
Kurbel mit Lager
4 Rechen
Trommel fOrderer
Kurbel mit Lager
& Rechen

Trommelforderer
Ritzelwelle

Trommelfdrderer
Ausricker

Schutzhaube

Kotflligel schmal
REinzel-Achse

Kotflligel breit
Einzel-Achse

Kotfliigel schmal
Tandem-Achse

Kotfllgel breit
Tandem-Achse

Schneidwerk
Silierschneidwerk

Schleifvorrichtung

Index Table des Matieres Indece
Descripticn Designaticn
drum elavator elevatb. 4 tambour
grate rouille
drum elevator elevat.a.tambour
side panels paroi lateral
drum elevator elevat.a.tambour
drum 4 rake tambour 4 rateau
drum elevator elevat.a.tambour
drum & rake tambour 6 rateau
drum elevator elevat. &4 tambour

crank with bearing
4 rake

drum elevator
crank with bearing
£ rake

drum elevator
pinion shaft

drum elevator
releass lever

prot . hood

mudguard small
gsingle axle

mudguard breoad
singel axle

mudguard small
tandem axle

mudguard broad
tandem axle

cutting device
double-chop equipem.

knife sharpener

manivelle et couss.
4 Tateau

elevat.a.tambour
manivelle et couss.
£ rateau

elevat.a.tambour
arbre de pinion

elevat.a.tambour
levier debrayeur

capot protection

étroit aile
ezsieu seul

large aile
essieu seul

aile étroit
essieu tandem

large aile
assleu tandem

disp.de coupe
disp.4 coupe courte

disp.d'affutage

Denominacicn

elev. a tambor

parrilla

elevad.d.

tambor

pared lateral

elevad.d.
tambor 4

elevad.d.
tambeor &

tambor
ragtrillo

cambor
rastrillo

elev. a tambor

maniv. y_cojinete
4 rastrillo
elevad.d.tambor
maniv. y cojineste
& rastrillo

elevad.d.tambor
eje pinon

elevad.d.tambor
palanca desembrage

cofia de proteccion

guardabarros estrec.
eje tnica

guardabarros ancho
eje unica

guardabarros strec.
eje tandem

guardabarrog ancho
eje Lbandem

disp.de corte
disp.de corte exacto

digsp.afilador
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Benennung

aufziehvorrichtung

Armaturenkonsole
fur PFernbedienung

Begchriftung
Farbe

Index

Description

lifting device

instrument board

for tele command.

decal
paint

Table des Matieres

Indece

Designation

disp.de relelevage

tablier d.instuments
pour telecommande

decalcomainie
peinture

Denominacion

disp. elevacicn

tablero instrumentos
para telemando

callomania
rintura
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6631

1.002427.00

Pos.
Pos.
Pos.
Fos.

Tei
Par

Piece No.
za No.

Pie

0657
1651
1651
1651
0821
011¢
08658
1661
1651
0112
Q111
0114
0114
01359
1663
0621
0621
1651
0110
0113
1651
0110
0620
0112
0621
0655
0110
0455

la-Nr.

C.Nr.

5231
5640
3217
5643
4588
7737
0174
0835
8921
4845
2886
2492
2933
7747
0157
5785
5768
30040
7755
7379
3003
2701
9778
B272
4207
0405
3341
5888

09.03.2000

Mengs=

GEy .
Rte.
Cat.

[ N Y o Y e e e N e e

Antrieb

Benennung

WINKELGETRIEBE
Kettenspanner Jsw.
Kettenrad kpl.
Bolzen
STUETZSCH., 25x35x2
Sich.Ring 25x1.2
Abstandring

SHRE. HZ081 DIN 531
WINKEL GSW.
SHR.M16X 50D933
MU.Mls B8A3C D934
Zugfeder 5x24x376

%=13

Kette ANSI 100H1x62S
Glied S-ANSI1QQH1I HE
Kette ANST 100H1x60S

BLECHGEH.
Einstellager 208
ANTRIEBSWELLE GSW.
Sich-Ring 40x1,75
STUETZSCHEIBE
KETTENRAD GSW.

Shr., M 12x30 DINS33

Sich.Mu. M12 10A3C
Schelle 50-70/12
Schb.

Shr. M 12x35 D232
SCHUTZROHR

E

13x%x24x2,5 D125
LAGERPLATTE GESCHW.

driving parts

Description

ANGLE DRIVE
TENSIONER
SPRCCKET
PIN/BOLT/STUD
SEACER

CIRCLIP

SPACER

HEX .BOLT

ANGLE PLATE
HEX.HEAD SCREW
HEX. NUT

DRAW SPRING
ROLLER CHAIN
chain lock
roller cain
BEARING FLANGE
GR.BALL BEARING
DRIVE SHAFT
CIRCLIP

SHIM

SPROCKET

HEX HEAD SCREW
LOCK NUT

HOSE (CLIP
WASHER

SUPPORT PLATE
HEX .HEAD SCREW
PROTECTING TUEE

pieces de commande

Basignation

ENGRENAGE ANGUL.
TENDEUR DE CHAINE
ROUE A CHAINES
BOULON /AYE
RONDELLE

CIRCLIP

RCONDELLE

VIS & PANS
EQUERRE

VIS A TETE GPRNS
ECROU 6-PRNS
RESSORT TRACTION
CHAINE A ROULEBAUX
attache rapide
chaine a rouleaux
BRIDE POQUR CQUSS.
ROULEU.R.A BILLES
ARBRE DE COMMANDE
CIRCLIP

RONDELLE D'APPUT
ROUE & CHAINES
VIS A TETE & PANS
ECRCQU DE SECURITE
COLLIER SERRAGE
RONDELLE

PLAQUE SUPFPCORT
VIS TETE 6-PANS
TUEE DE PROTECTION

organos de mando

Denominaciocn

ENGRANAJE ANGULRAR
TENSOR CADENA
RUEDA CADENA

BULON

ARANDELA

ANTLLO DE SEGURIDAD
DISTANCIADOR
TCORNILLO HEXAGCNAL
ANGULO

TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA HEXAGONAL
RESORTE TRACCICN
CARENA DE RODILLOS
eslabon de cierre
cadena de rodillos
BRIDA PARA COJ.
RODAMIENTO

EJE MOTRIZ

ANILLO DE SECGURIDAD

ARANDELA APOYC
RUEDA CADENA
TORNILLO HEXAGONAL

TUERCA DE SEGURIDAD

ABRAZADERDA MANGUER
ARANDELA

PLACA SOPORTE
TORNILLO HEXAGONAL
TUBO DE PROTECCION

Bildtafel BO1
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Ncotes
Notas

B BOZ

B L47 N17
B LO7T N17.1

1le
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5631 Winkelgetriebe angular gear engren.angulaire engranaie angular Bildtafel BOZ

1.001812.01 Diagram
Ciagramme
Diagrama

Pos. Teile-Nr. Menge Benesnnung Descripticn Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. QLy. Notes
Pos. Piece No. Qe Notes
Pos. Pieza No. Cat. kotas
1 0657 5231 1 WINKELGETRIEEBE ANGLE DRIVE ENGRENAGE ANGUL. ENGRANAJE ANGULAR = B BO1

2 0658 5321 1 Entliftungsventil VENTING SCREW VIS DEGAGEMENT D'AIR TOENILLO DE PURGA

3 0657 8524 1 GEHAEUSE HOUSING BOITIER CAJA

4 1 1439 108 102 1 FLANSCH FLANGE BEIDE BRIDA

5 0655 6341 1 Kegelradsatz Z=16/24 BEVEL GEAR SET JEU DE PIGNONS JUEGO DE PINONES

& 0655 4188 2 SCHUTZDECKEL COVER COUVERCLE TAPA X Z24.1
8 0629 5430 1 ABTRIEBSWELLE QUTPUT SHAFT ARBRE SECCONDAIRE EJE SECUNDARIO

9 1 1439 1095 110 1 RUCHSE BUSH DOUILLE CASQUILLO

10 0655 7587 1 VerschluBBkappe 80xB8 CAP CHAPEAU SOMBRERETE CIERRE

11 0113 7321 1 Sich-Ring 40x2,5 RING BAGUE ANTLLO

13 0110 785S 4 Sich-Ring B0x2.,5 CIRCLIP CIRCLIP ANTLLO DE SEGURIDAD

14 0110 5083 2 Ri-lager 6208 GHOOVE BALL BEARING ROULEM.R.A BILLES CCOJ.DE BOLAS RAN.

15 0110 5958 1 Kr.-Lager 30208 A TAPER R. BEARING ROULEM. A ROULEAUX RCODAM. DE RODILLOS

la 0111 Qo022 1 KR~LAG.32208 TAPER R. BEARING ROULEM. A ROULELUX RCDAM. DE RODILLOS

17 0111 0415 3 V-Schr. M 16x1,5 SCREW PLUG BOUCHON FILETE TAPON ROSCADO

18 0111 2425 8 Shr. M 10x30 88A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6&-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL

15 0117 2407 2 WDR-BA 40xB80x10 RAD.SEAL RING JOINT RADIAL JUNTA RADIAL

20 0621 4490 0 PASS-SCHB. 40X50XC.1 SPACER RCONDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESOR

20,1 0621 4491 0 PASS-SCHBE. 40x50x0,3 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARAWNDELA DE ESPESOR

20.2 0621 4492 0 PASS-SCHPB. 40X50X0,5 SPACER ECONDELLE D'EPAISSEUR ARENDELEZ DE ESPESOR

21 0621 4521 0 Pass-Schb. 63xB0x1 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARAWNDELA DE ESPHESOR

22 0113 73795 1 STUETZSCHEIBE SHIM REONDELLE D'APPUI ARANDELA APOYO
23 0110 2800 8 Fedrg. AlLQ DIN 128 SPRING WASHER RCONDELLE ELASTIQUE ARANDELA ELASTICA

24 0657 1327 1 SCHUTZTOPE PROTECTING CUP BOITIER DE EROT. TAPA DE PROT.

24 .1 0857 8578 1 SCHUTZTOPF M.DECKEL PROTECTING CUP POT DE PROTECTION COPA DE PROTECCICON

26 01xX1 2307 3 8hr. M 8x16 B88A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &6-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL

28 0621 4246 3 SCHEIBE 5X18X2 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA

29 0110 2739 3 Federring A8 DIN 128 SPRING WASHER RCONDELLE ELASTIQUE ARANDELA ELASTICA

an 0657 5248 0 Unterleqgpl. 1,0 dick SPACER / SHIM ENTRETQISE / CALE PLACA DE ASIENTO

30.1 0857 5249 4§ Unterlegpl. 0,5 dick SPACER / SHIM ENTRETOISE / CALE PLACA DE ASIENTO

30.2 0657 5250 0 Unterlegpl. 0,2 dick SPACER / SHIM ENTRETOISE / CALE PLACA DE ASIENTO

31 0117 7810 2 SHR. HZD51 DIN 233 HEX.BOLT VIS & PANS TORNILLO HEXAGONAIL

32 0114 2556 4 Spannscheibs SPACING RING RCNDELLE SERRAGE ARANDELA FIJACION

33 0117 7B88 2 Shr. MieXh5 8.8 A3C HEX.BOLT VIS & PANS TORNILLO HEXAGONAL

34 Q657 5227 2 Abstandring SPACER RING BAGUE ECARTEMENT ARO DISTANCIARIO

09.03.2000 18
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6531

1.40021%0.42

Pos.
Pos.
Pos.
Pos .

@-JOun e

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No,

1661 3261
166l 1297
1651 2607
1661 1266
1661 1267
1651 3621
1651 3622
1661 1259
1651 3624
0139 7576
0110 2981
0110 9057
0110 5044
01338 7575
a627 2542
0112 6329
Q110 28040
0139 7859
1661 1268
0111 0415
0112 4441
1661 1298
0117 7887
0621 4217

09.03.2000

Menge

Qty.
Qte.
Cat.

I
AWRHRERNOOR PP PNHEHEER SRR

Stirnradgetriebe
fir Kratzboden

Benennung

Stirnradgetriebe
Gehduse-Unterteil
GEHARUSE-OBERTEIL
Ritzelwelle Z-Z20
Stirnrad Z=55
RITZELWELLE 7%=12
STIRNRAD Z=46

Hohlwelle

Zapfen

Ri-Lager 6012 -2RS
Ri-lager 6009
RI-LAGER 6207
RI-LAGER 6205

BASSFED.B18X11X
Passfeder B Bx7x28
SHR.M10X 50D912
Fedrg. Al0 DIN 128

sgur gear
floor

Description

SPUR-GEARING
Half-housin
HALF-HOUSING
BINION SHAFT
SPUR GEAR

PINION SHAFT
SPUR GEAR

Quill shaft
PIN/SPIGOT

BALL BEARING

GR. BALL BEARING
GR. BALL BEARING
GR. Bail, BEARING
KEY

KEY

CHEESE-HEAD SCREW
SPRING WASHER

Sparnsift 12x40 DIN DOWEL PIN
V-SHR.M22x1,5 D906 SCREW PLUG
V-Schr. M 16x1,5 SCREW PLUG
V-SCHR.M12x1,5DINS06 SCREW PLUG
WDRING 60X85X8 BA SEAL RING
SHR. H2091 DIN 533 HEX .BOLT
Scheibe 17,0 A3C WASHER

engranage droit
forrd mouv

Designation

ENGRENAGE ROUES
Demi-carter
DEMI-CARTER

ARBRE DE PIGNCN
ROUE DROIT

ARBRE DE PIGNON
ROUE DROIT

Arbhre creux
TENON/PIVOT/TOQURIL
ROUL RAINURE BILLE
ROULEM. R. A BILLES
ROULEM. R. A BILLES
ROULEM. R. A BILLES
CLAVETTE ENCASTREE
CLAVETTE ENCASTREE
vis TETE CYLINDR.
RONDELLE ELASTIQUE
GCUPILLE SERRAGE
BOUCHON FILETE
ROUCHON FILETE
BCUCHON FILETE
BAGUE ETANCHEITE
VIS 6 PANS
RONDELLE

engr.con dientes rec
fondo rascad

Denominacion

ENGRANAJE RECTO
Mitad-caja

MITAD CAJA

EJE PINON

RUEDA RECTRA

EJE PINON

RUEDA RECTA

Eje hueco
MUNON/ESPIGA
CC0J.BOLAS FIJO
C0J. DE BOLAS RAN.
CC0J. DE BOLAS RAN.
CoJ. DE BOLAS RAN.
LENGUETZ AJUSTE
LENGUETA AJUSTE
TORN . CBZA . CILIND.
ARANDELLA ELASTICA
PERNC FIADOR
TARPON ROSCADQO
TAPON ROSCADC
TAPON ROSCADO
ANILLO JUNTA
TORNILLO HEXAGONAL
ARANDELA

Bildtafel BO3
Diagram
Diagramms
Diagrama

Bemsrkungen
Notes
Notes
Notas
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66531 Aufsteckgetriebe gear box carter engranaie Bildtafel B04
1.001758.00 W W W Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemarkungen
Pos. Parb.Nr. Qty. Notes
Pos Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas

1 057 2822 1 UNTERSETZU.-GETRIEBE GEARBOX ENGRENAGE ENGRANAJE

2 0657 31144 1 Flansch FLANGE BRIDE/COLLET BRIDA

3 0657 3145 1 RITZELWELLE Z-16 PINION SHEHAFT ARBRE DE PIGHNON EJE PINON

4 0657 3146 1 HOHLRAD Z-22 INTERNAL RING GEAR ROQUE A DENTURE INT CORONA SATELITES

5 0657 3147 1 GEWINDEZAPFEN THREADED PIN MANETON FILETE MUNON ROSCADO

6 0E57 3143 1 GEHAEUSE HOUSING/CASE CARTER/BOITIER CAJA/BLOQUE/CUERPC

7 0657 2698 1 BEFESTIGUNGSPLATTE FASTENING PLATE PLAQUE DE FIXATION PLACA FIJACION

8 0621 5672 1 FED.STECK.5DIN11024 SAFETY SPRING AGRAFE FASADCR ELASTICO

9 0111 0435 2 V-Schr. M 16x1,5 SCREW PLUG BOUCHON FILETE TAFPON ROSCADO

10 0110 5958 2 Kr.-Lager 30208 A TAPER R. BEARING ROULEM. A ROUGLEAUX RODAM. DE RODILLOS

i 0110 9380 2 Kegelrgllenlager TAPER R. BEARING ROULEM. A ROULEAUX RODAM. DE RODILLOS

12 0110 7855 2 gich-Ring 80x2,5 CIRCLIP CIRCLIP ANILLO DE SEGURIDAD

13 011C 7858 2 Sich.Ring 90x3 CIRCLIP CIRCLIP ANILLO DE SEGURIDAD

14 0113 7321 1 8ich-Ring 40x2,5 RING BAGUE ANILLO

15 0110 7768 1 SICH-RING 50X3 CIRCLIP CIRCLIP ANTILLO DE SEGURIDAD

1la 0117 2407 1 WDR-BA 40x80x10 RAD.SEAL RING JOINT RADTAL JUNTA RADTAL

17 0117 2411 1 WDR A 50X 90X10 SHAFT SEAL JOINT D'ARBERE ANTLLO HERMET.EJE

18 0111 0664 § Shr. M 10x30 D91z HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORNILLO HEXAGONAL

15 0111 9612 8 FEDRG.10 DIN 7580 SPRING WASHER RONDELLE ELAST ARANDELA ELASTICA
20 0657 3148 1 YERSCHLUSSDECKEL COVER COUVERCLE OBTURAT. TATA DE CIERRE
21 0117 33B1 3 Shr. M8x20 DS33 3.8 HEX.HEAD SCREW VIS TETE &-FANS TORN . CAB . HEXAGONAL

22 0112 6186 3 Shr. M 10xls 88A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &£-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL

23 0110 71&5 3 Schb. 11 A3C Dl2ée WASHER RONDELLE ARANDELA

24 0621 4520 0 PASS-SCHE. 63x80x0,5 SPACER RCNDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESFESCR

24 .1 06231 45193 0 Pafischeibe 63x80x0,3 SPACER RONDELLE D'EPATSSEUR ARANDELA DE ESPESOR

24 .2 0821 4517 0 PASS5-SCHB. 63x80x0,1 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESOR

25 0621 4528 0 PAS5S-SCHB. 70X380X0,5 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESOR

2b.1 OUp21 4527 0 PASS-SCHB. 70X90X0,3 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

25.2 0113 6427 Q0 PASS-SCHB. 70X5%0X0,1 SPACER RONDELLE D'EPATSSEUR ARANDELA DE ESPESCR

28 0621 44593 G PASS-SCHB. 40x50x1,0 SPACER RONDELLE D'EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

26.1 0621 4492 0 PASS-SCHB. 40X50X0,5 SPACER RONDELLE D*EPAISSEUFR ARENDELA DE ESPESCR

26.2 0621 4491 0 PASS-SCHB. 40x50x0,3 SPACER ROMDELLE D*FEPAISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

26.3 0621 4450 0 PASS-SCHB. 40X50X0,1 SPACER RONDELLE D'EPFAISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

27 0621 4504 0 PASS-SCHEB. 50x62x1 SPACER RONDELLE D'EPALISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

27.1 0113 2688 0 Pass-Schb. 50x62x0,5 SPACER RONDELLE D*EPAISSEUR ARANDELA DE ESPESCR

27.2 0113 2687 0 PASS-SCHB. 50X62X0.3 SPACER RONDELLE D'EFALSSEUR ARANDELA DE ESPESCR

27.3 0113 2686 0 PASS-SCHB. 50Xs82X0,1 SPACER RONDELLE D’'EPATISSEUR ARANDELA DE ESPESCR
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G631
1.002407.061

Posg. Teille-Nr.
Das. Part .Nr.
Pos. Piece No.
Pos. Pieza No.

1 15661 0631
4 1561 1251
5 1651 3600
11 1661 1252
12 0658 6171
13 1661 12523
21 0658 2339
22 15650 4065
23 1650 0120
24 0658 6755
25 1650 404689
26 0658 2340
27 0115 7385

28 1661 1254
29 1651 1614
30 0658 2181
31 0658 2182
51 1651 3615

53 1651 3616
54 1651 3617
55 0658 1554
56 0655 7749
57 1651 3636
58 1650 4077
52 1651 2618

£9.03.2000

Gelenkwelle WW mit
Nockensch. -Kupplung

Menge Benennung
Qty.
Qte.
Cat .

GELENKW. WWE 2480
A-SCHUTZHAELFTE-L750
I-SCHUTZHAELFTE
05S-GABEL KPL.
VERSCHLUSS KPL.
Nockengchaltkupplung
KREUZGARNITUR
KEGEL-SCHMIERN.BEMS8x1
Ronde

DOPPELGAREL
FLANSCHGABEL
RILLENGAREL
Spannstift 10x80 DIN
PROFILROHR
PROFILROHR L 815 2AG
RILLENGABEL
Kreuzgarnitur kpl.
SCHUTZTRICHTER
GLEITRING
SCHUTZTRICHTER RP3
Gleitring

STUBTZRING SC14/24
SCHUTZTRICHTER KPS
HALTEKETTE 400
HALTEKETTE 604

PHEERNE B HERRRPRE RS W e e B

univ.prop.shaft with arbre a cardans avec arbol a cardan con
ghifring clutch

Description

UNIV PROE SHAFT
Erotection half
PROTECTION HALF

Rs-fork kEl.
FASTENER /LOCK
SAFETY CLUTCH
JOINT CROSS
GREASE NIPPLE
Plate

Double yoke
YOKE

FORK
DOWEL_PTN
profile tube
PROFILE TUBE

FORK

JOINT CROSS
GUARD
SLIDING RING
GUARD

RING

SUPPORT RING
GUARD

CHAIN

CHAIN

embravage embrague Diagram
Diagramme
Diagrama
Designation Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
ARBRE A CARDANS ARBOL A CARDAN
moitie protecticn medio proteccion
MOITIE PROTECTION MEDIO PROTECCION
fourche 08 cpl. horquilla Q5 cpl.
FERMETURE CIERRE
SECURITE SEGURIDAD B B1G
CROISILLON CRUCETA
GRAISSEUR ENGRASADOR
RONDELLE Disco
Machoire double Articulado doble
FOURCHE HORQUILLA
CHAPE HORQUILLA

GOUPILLE SERRAGE
tube profile

TURE PROFILE
FOTJRCHE
CROISSILLON

TOLE DE PROTECTION
ANNEAU DE GLISSEMT
TOLE DE PROTECTION
BAGUE

BAGUE DE SUPPORT
TCLE DE PROTECTION
CHAINE

CHAINE

PERNO FIADCRE
tubo periilado
TUBO PERFILADO
HORQUILLA
CRUCETA

CHAPA DE PROTECC.
ANILLO DESLIZANTE
CHAPA DE PROTECC.
ANILLO

ANILLO APOYO
CHAPA DE PROTECC.
CADENA

CADENA
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6631

1.002406.00

Pas.

Teile-Nrx.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

15651 8245
1651 83118
1651 831§
1660 2170
0658 6171
0110 2701
0110 2801
1651 3601
1660 2171
0658 2339
1650 4065
1650 0120
0658 £755
0112 0633
0658 2340
0115 7385
1651 3603
1651 3604
1651 2805
1651 3615
1651 3616
1651 3617
06548 1954
1651 3618

02.03.2000

Menge
Qty.
Qte.
Cat.

WMNRNNHERRRERNORERR RO R P

Gelenkwelle WW mit

Benennung Description

GELENEW. WWZ 2480-1
A-8chutzhalfte
I-SCHUTZHAELFTE
0S-GABEL KPL. E CLEVIS/FORK
VERSCHLUSS KPL. FASTENER /LOCK
Shr. M 12x30 DIN933 HEX HEAD SCREW
Fedrg. Al12 D128 A3C SPRING WASHER
FLANSCHGABEL FLANGED FORK
Nockenkuppl .EK 64 /2R COUPLING
KREUZGARNITUR JOINT CROSS
KEGEL-SCHEMIERN.BMAx1 GREASE NIPPLE

Ronde Plate
DOPPELGABEL Double yoke
Schmierni EEl AM H1 GREASE NIPPLE
RILLENGAR FORK

Spannstift 10x80 DIN DOWEL PIN
PROFILRCHR PROFILE TUBE
PROFILRCOHRAG-L-710 PROFILE TUBE

RILLENGABEL FORK
SCHUTZTRICHTER GUARD
GLEITRING SLIDING RING
SCHUTZTRICHTER RP3 GUARD
Gleitring RING
HALTEKETTE &00 CHATIN

UNIV PRCFP SHAFT
PROTECTION HALF
PROTECTION HALF

univ.prop.shaft with arbre a cardans avec arbol a cardan con
Nockenschaltkupplung shifting clutch

embrayage embrague Diagram
Dizgramme
Diagrama
Designation Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Nctas
ARBRE A CARDANS ARBOL A CARDAN
MOITIE PROTECTICN MEDIC PROTECCION
MOITIE PROTECTICN MEDICO PROTECCION
FOQURCHETTE HORQUILLA
FERMETURE CIERRE
VI8 A TETE & PANS TORNILLC HEXAGONAL
RONDELLE ELASTIQUE ARANDELA ELASTICA
CHAPE AVEC BRIDE HORQUILLA C.BRIDA
MANCHON A COQRUIL ACQOPLAM . MANGUITO B BO2
CROISILLOMN CRUCETA
GRAISSEUR ENGRASADCR
RONDELLE Disco
Machoire double Articulado doble
GRAISSEUR A PRESSION ENGRASADOR
CHAPE HCORQUILLA

GOUPILLE SERRAGE
TUBE PROFILE

TUEBE PRCFILE
FOURCHE

TOLE DE PROTECTION
AWNEAU DE GLISSEMT
TOLE DE PROTECTION
BAGUE

CHAINE

PERNO FIADOR
TUBC PERFILADO
TUBQO PERFILADO
HCRQUILLA

CHAPA DE PROTECC.
ANILLO DESLIZANTE
CHAPA DE PROTECC.
ANILLO

CADENA
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6631 Nockenschaltkupplung clutch embrayags embragues Bildtafeli BO%

1.002409.00 Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designatcion Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qty. Notes
Pos. Piece No. Qte, Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 1660 2171 1 Nockenkuppl.EK 54 /2R CQUPLING MANCHON A COQUIL ACOPLAM.MANGUITO B BO7
2 1la51 36190 1 DICHTRING1:2,5X588X8 Q-SEAL ANNEAU TORIQUE ANILLO JUNTA REDON
3 0139 7558 1 SICH-RING150X4 CIRCLIP CIRCLIP CIRCLIFP
4 1661 1255 1 STUETZSCHEIBE shim roendelle dnappuil arandela apoyo
5 1661 6004 1 Klemm-Konus CC 1 3/8 clamping cone céne de contrainte cono aprieto
7 0655 4375 2 BUCHSE BUSH MANCHON MANGUITO
8 0655 4371 2 NOCKEN CARM CAME LEVA
9 1651 3811 1 FEDERPAKET MONT. spring pack assembly block ressort cpl. paquete muelle cpl.

0%.03.2000 28
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5631 Nockenschaltkupplung clutch embrayage embrague Bildtafei E10

1.002409.01 Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Mange Benpennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qry. Notes
Pos. PRiece No. Qte. Nobtes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 1661 1253 1 Nockenschaltkupplung SAFETY CLUTCH SECURITE SEGURIDAD B BOS
2 1651 361Q 1 DICHTRING152,5X59X8 O-SEAL ANNEAU TORIQUE ANILLC JUNTA REDON
3 0139 77558 1 SICH-RING150X4 CIRCLIP CIRCLIP CIRCLIP
4 1661 1255 1 STUETZSCHEIBE shim rondelle dnappui arandela apoyc
5 1660 2821 1 KLEMM-KON.CC1l 3/8zo TAPER COLLECT COIN DE SERRAGE CUNA APRIETO
7 0655 4375 2 BUCHSE BUSH MANCHON MANGUITO
a 0655 4371 2 NOCKEN CAM CAME LEVA
2 1651 3811 1 FEDERPAKET MONT. spring pack assembly block ressort cpl. praquete muelle cpl.

02.03.2000 a0
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1..001773.03

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Teile-Nr.
Part.Nr.

Pie
Pie

1651
1661
1650
1861
0111
16481
1661
1661
1661
le61
16l
0112
0111
1661
1661
0110
0110
0111
1646l
a655
1651

ce No.
za No.

8856
2413
3949
2436
2858
2424
2425
2426
2474
2437
2425
0692
1325
2430
2475
2659
0590
1915
2472
2289
1458

09.03.2000

Bremsachse 5t Riickm.

Einfachachse
Menge Benennung
Qry.

Qte.
Cat.

BREMSACHSEE RUECEM.
EINHAENGEOESE
FALTENBALG
ZUGSTANGE RE.
M M12
GABELKOPF
BOLZEN
SICHERUNG
ZUGSTANGE LI.
FEDER LI.
HEBEL GSW.
Schmiernippel AMsSx1
SHR M1l0x 65 DINY931
SCHEIBE 11iX126
BREMSHEBEL KPL.
Mutkber M 10 D934-
Mutter M 16 10 A3C
SHR.M1&X 900931
FEDERBUEGEL

Schaibe

Achsplatte

BA3C

NONOOHRMRER PPN

brakes axle
simple axe

Descripticn

BRAKE AXLE
HINGED PIECE
BELLOWS

BRAKE BAR

NUT

CLEVIS
PIN/BOLT/STUD
LOCK/COTTER
PULLROD
TORSION SPRING
LEVER/ARM
GREASE NIPPLE
HEX .HEAD SCREW
WASHER /DISC/PLATE
BRAKE LEVER
HEX. NUT

LOCK NUT
HEX.HEAD SCREW
SPRING CLAMP
WASHER

plate

axe de frein
axe simpile

Designation

AXE DE FREIN

PIECE SUSPENSION
SOUFFLET

EARRE DE FREIN
ECROU

CHAPE

BOULON/AXE

FREIN DE BOULON
TIRANT

RESSORT DE TORSION
LEVIER

GRAISSEUR A PRESSICN
vI3 TETE 6-PANS
RONDELLE/DISQUE
LEVIER DE FREIN
ECROU &-PANS

ECRCU DE SUCURITE
VIS TETE 6-PANS
ETRIER DE RESSCRT
RONDELLE

plaque

eje de freno

2le simple Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
EJE DE FRENO B CD2
PIEFA SUSPENSICN
FUELLE
BARRA DE FRENO
TUERCA
CABEZA HORQUILLA
BULON

AFIANZA-BULON
BARRA TRACCION
RESORTE TORSICN
PALANCA

ENGR. A PRESION
TORNILLO HEX.
DISCO/ARANDELA
PALANCA FREND
TUERCA HEXAGONAL
TUBRCA DE SEGURIDAD
TCRNILLO HEX.
ESTRIBEO RESORTE
ARANDELA

placa

3z

Bildtafel CO01
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Pos Teile-Nr.
Pcs Part.Nr.
Pos Piece No.
Pos Pieza No.
1 1651 BBGg
3 1661 2468
= 1661 2433
g 0112 1797
7 0112 1808
10 1661 2405
11 0114 00Q2
12 1661 2406
14 0111 0Qo6G1
15 Qli0 1586
16 1661 2469
17 1661 2470
1B 1651 2403
19 1661 241G
19.1 1661 2471
20 leel Z412
22 1661 2414
23 1661 2415
24 1661 2418
27 lapl 2417
28 1661 2418
29 1661 2473
a0 0110 4544
31 1661 2419
33 1650 2638
34 16461 2420
3i5 0110 8451
36 1661 24721
41 1661 2422
41.1 1661 3362
09.03.2000

Bremse
Einfachachse
Menge Benennung
Oty.
Qte.
Cat.

1 BREMSACHSE RUECKM,
BREMSTRCOMMEL 300
Radbolzen 18x1, 5x52
RADMU.DIN74361-B1E-
FEDERRING (18,5
RADKAPPE D=72,1
SPLINT § X 45
KRONEMMUTTER M27X1.5
KR-LAG.32207
Kr-LAG, 32013
Ringtrager

Stofiring
SPREIZSCHLOSS
Riickholfeder re.
Riackholfeder 1i. E
Bremsbacken kpl.
DRUCKFEDER
NACHSTELLSCHRAUBE
NACHSTELLMUTTER
SICHERUNGSBLECH
BUCHSE

LUPQLEN STQOPFEN
Sich. Mu. MB BA3C

Bt et
[RIRIETS

KLINKE

SCHEAUBE M8X35 DIN
ZUGFEDER

Splint 4 x 25 A3C
LAGERBCLZEN

RUECKMATIK-HEBEL
Arretierungshshkel

MEMPER NN NE NP HP RN NN

brake zimple axe

Description

BREAKE AXLE

BRAKE DRUM

PIN

FLAT-COLLAR NUT
SPRING LOCKWASHER
WHEEL CAP

SPLIT PIN

CASTLE NUT

TAPER R. BEARING
TAP .RCLLER BEARING
RING

RING

LOCK

DRAW SPRING
RETURN SPRING
BRAKE SHOE
COMPRESSICN SFRING
SET SCREW
ADJUSTING NUT
LOCKING PLATE
BUSH

PLUG

LOCK NUT
RATCHET/PAWL

END PIECE

DRAW SPRING

SPLIT PIN

BIVQT PIN

LEVER /ARM

locking lever

frein axe simple

Designation

AXE DE FREIN
TAMBOUR DE FREIN
BOULCN DE ROUE
ECROU COLLET PLATE
RONDELLE GROWER
GARDE-CROTTE
GOUPILLE FENDUE
BECROU CRENELE
ROULEM. A ROULEAUX
ROULEM & ROUL CON
BAGUE/ANNEAU
BAGUE

PIECE DE SERRAGE
RESSORT TREACTTION
RESSORT DE RAPPEL
MACHOIRE DE FREIN
RESSORT DE COMPR
V1S DE REGLAGE
ECROU REGLAGE
TOLE DE SECURITE
BOITE

BOUCHON

ECROU DE SECURITE
LOQUET /POLGNEE
PIECE EXTREMITE
RESSORT TRACTION
GOUPILLE FENDUE
AXE SUPPCRT
LEVIER

levier dnarret

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

frenc seje simple

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

EJE DE FRENO
TAMBOR FRENO
BULON RUEDA
TUERCA COLL.PLANO
ARANDELA BELASTICA
TAPACUBO

PASADOR DE ALETAS
TUERCA CORONA
RODAM. DE RCDILLCS
COJ.RODIL.CONICOS
ANILLO

ANILLO

CERRCJO

RESORTE TRACCICN
RESORTE ANTARGCONIST
MORDAZL FRENC
RESORTE PRESION
TOENILLC GRADUAC.
TUERCA REAJUSTE
CHAPA SEGURIDAD
CASQUILLO

TAPON

TUERCA DE SEGURIDAD
TRINQUETE/MANTLLA
PIEZA FINAL
RESCRTE TRACCION
PASADOR DE ALETAS
BULON SOFORTE
PALANCA

palanca de blogue

B C01
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631 Bremsachse 4,770, brake axle 4,7to. axe de frein 4,7to. eje del freneo 4,7to Bildtafel CO0O3
1.000737.01 -500 (Stein) -500 -500 -500 Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nzx. Mengs Benennung Descripticn Designation Denominacion Bemerkungen
Pps. Part.Nr. Qty. Notes
Pog. Piece No. Qte. Notes
Pcs. Pieza No. Cat. Notas
1 1651 6420 1 Bremsachse BRAKE AXTE AXE& DE FREIN EJE DE FRENO B C0S
3 1651 8341 2 BREMSNOQCKENWELLE BRAKE CAMSHAFT AXE DE CAME FREIN EJE LEVA FEENQ
4 1651 5018 2 BREMSHEBEL 170 LG. BRAKE LEVER LEVIER DE FREIN PALANCA FRENC
5 1660 2179 1 AUSGLEICHSWAAGE COMPENSATOR EGALISCTEUR COMPENSADCR
7 0627 3759 8 SHR.M1&X1Q0DS31 HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORNILLC HEZX.
3 0111 2886 16 MIJ.M1e BA3C D934 HEX. NUT BECROU 5-PANS TUERCA HEXAGOMNAL
9 1650 2180 1 TYPENSCHILD ACHSE NAME PLATE PLAQUE DE TYPE ROTULO TIPO
10 1651 8342 2 RING-LAGERUNG CIRCLIP CIRCLIP CIRCLIP

09.03.2040 35
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6631
1.000737.02

Tandem-Bremsachse

tendem-brake axle
hydraulic
+501

tandem-axs de frein
hydrauligque
+501

Lamdem-eje de freno
hidraulico
+501

Bildtafel CO03A
Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

O G~ YU L

b=

Teile-Nr.

Par
Pie
Eie

1662
loel
1861
1661
1561
0113
1660
0627
0111

E.Nx.
ce Mo.
za No.

Q080
7334
7333
7335
6084
3798
2179
3759
2886

095.02.2000

Hydraulik
+501 (BEW)
Menge Benennung
QLy.
Qte,
Cat.
1 Bremsachse
2 Bremswelle
2 Bremshebel
2 Zahnscheibe
2 Federscheibe
2 MUO.M20X1,5 D934-
1 AUSGLEICHSWAAGE
8 SHR.M16X1Q00D931
16 MU.M16 BA3C D234

Descripticn

brake axle
hrake shaft
brake lever
toothed ring
spring washer

HEX. NUT
COMPENSATOR
HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT

Designation

axe de frein

arbre de frein
levier de frein
disgue dente
rondelle élastigue
ECROU &£-BANS
EGALISOTEUR

VIS TETE &-PANS
ECROU &-PANS

Denominacion

eje de freno
eje freno
alanca frenc
isco dentade
arandela elastica
TUERCA HEXAGONAL
COMPEMNSADCR
TORNILLO HEX.
TUERCA HEXAGONAL

Bemerkungen
Ncotes
Notes
Neotas

B C04A/C09

18
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65631

1.001733.01

0 ~1 MU W)=

B
WP o

Teile-Nr.
Parkt .Nxz.
Piece No.
Pieza No.

1651 5016
1651 5015
1651 B31s5
1651 5017
1651 54014
0624 7038
0524 7040
0621 4420
1651 5012
0113 2654
0110 1556
0110 39E58
0111 3296

05.03.2000

Bremse (Stein) hrake
-500 ~-500
Mengs Benennung Description
oty.
Qte.
Cat.
12 RADBCOLZEN 18X1,5X¥52 PIN
2 BAchskappe 82 WHEEL CAP
2 BREMSTEBMMEL BRAKE DRUM
12 KUGBMU. A18 10 A3C WHEEL NUT
2 DICHTUNGSRING 38BX65 SEALING RING
2 Bremgbacken m. Belag BRAKE SHOE
2 Bremsbelage m.Nieten BRAKE LINING
2 SCHBE.31,0X55,0Xx4.0 DISC
4 BREMSFEDER DRAW SPRING
2 Splint 6,3x71 A3C SPLIT PIN
2 KR-LAG.32013 TAP.ROLLER BEARING
2 Kr.-Lager 30208 A TAPER R. BEARING
2 MUJO.M30X1,5 D937 22H CASTELLATED NUT

frein
-500

Degignation

BCULON DE ROUE
GARDE-CROTTE
TAMEBOUR DE FREIN
ECROU DE ROUE
BAGUE D'ETANCHEITE
SABOT DE FREIN
GARNITURE DE FREIN
DISQUE

RESSORT TRACTION
GOUPILLE FENDUE
ROULEM A ROUL CON
ROULEM. A ROULEAUX
ECROU CRENELE

frenc Bildtafel C04
-500 Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bamerkungen
Notes
Notes
Notas
BULON RUEDA
TAPACUBO
TAMBOR FRENO
TUERCA RUEDA
ANILLO DE JUNTA
ZAPATO DE FRENC
GUARNICION DE FRENO
DISCO
RESORTE TRACCICN
PASADDOR ALETAS
COJ . RODIL. CONICOS
RODAM. DE RODILLOS
TUERCA CORCNA
40
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1.001733.02

Bremse (BPW)

+501

brake
+501

frein
+501

frenoc
+501

Bildtafel
Diagram
Diagramms
Diagrama

Co4Aa

Pos. Teile-Nr.
Pos. Part .Nr.
Pos Pilece No.
Pos . Pieza No.
1 1662 00840
2 1561 7329
3 1661 7330
4 1651 5017
5 1661 2407
g 1681 7331
8 1661 7332
g 1661 24018
140 01il4 0QO02
11 0110 1596
iz2 0111 0COL
13 1661 4447
14 1461 6040
15 1661 2402
09.03.2000

Menge
Qty .
Rte.
cat.

Benennung

Bremsachse
Radnabe
Bremstrommel
KUGBMU, AlSB
LAEYRINTHRING
Bremsbacke
Zugfeder
STOSSRING
SPLINT 5 X 45
KR-LAG.32013
Kr-LAG.32207
Kronenmutter M27x1,
Radkagpe D=72,1
Radholzen M1Bx1,5x5

=

RO RN

10 A3C

[y

Description

brake axle
wheel hub
brake drum
WHEEL NUT
SEALING EING
brake shoe
tension spring
RING
SPLIT PIN
TAP.ROLLER BERRING
TAPER R. BEARING
5 Castellated nut
E wheel cap
7 wheel stud

Designation

axe de frein

roveu de roue
tambour de frein
ECROU DE ROUE
BAGUE D'ETANCHEITE
machoire de frein
ressork de rappel
BAGUE

GOUPILLE FENDUER
ROULEM A ROUL CON
ROULEM. A ROULEAUX
Ecrou crenele
chapsau de roue
goujon de roue

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

eje de frenoc

cubg de rueda
tambor ds freno
TUERCA RUEDA
ANILLO DE JUNTA
mordaza freno
muelle de traccion
ANILLO

PASADOR DE ALETAS
COJ.RODIL.CONICOS
RODAM. DE RODILLOS
Tuerca corona

tapa de cubo

perno de rueda

B C03A/C0%9
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6631

1.001773.01

Bremsachse )
Tandem Riuckmatbic
Tandem Druckluft

brake axle
tandem autoreverse
tandem.press alir

axe de frein
tandem.debl.autom,
tandem.pressicn air

eje del freno
tandem.disp.d.autom.
tandem.aire comprimt

Bildtafel CO05
Diagram
Diagramme
Diagrama

Tei
Par
Pie
Pie

1651
1563
1561
1650
1661
0lll
1651
1661
1661
1661
l6E1
lo6l
011z
0111
1661
1661
1563
0110
0111
0627
1663

le-Nr.
L. Nr.

ce No.
za No.

5646
0397
2413
3949
2427
2858
2424
2425
2426
2423
24219
2429
0692
1325
2430
2431
0334
2658
288¢€
3759
0n78

09.03.2000

Mengse

I
HODMFHRFNRPEFRFRRRF RN

Benennung

Bremsachse
Bremsachse
EINHAENGEOESE
FALTENBALG
ZUGSSTANGE RE.
M7 M12
GABELKCFPF
BOLZEN
SICHERUNG
ZUGSTANGE
FEDER HE.
HEBEL GSW.
Schmiernippel AM6x1
SHR M10x &5 DINGS31
SCHEIBE 11X126

7240L
8A3C

LINKS

BREMSHEBEL
Bremshebel

Mutter M 10 D934-
MU.M16 8A3C D334
SHR .M16X100D931
Bremsachse

Descripticn

BRAKE AXLE
brake axle
HINGED PIECE
RELLOWS

BRAKE BAR

NUT

CLEVIS
PIN/BOLT/STUD
LOCK/COTTER
BRAEE BAR
TCORSION SPRING
LEVER/RRM
GREASE NIFPLE
HEX.HEAD SCREW
WASHER /DISC/PLATE
YOKE/RETAINER
YOKE/RETAINER
HEX. NUT

HEX. NUT

HEX. HEAD SCREW
brake axle

Designation

AXE DE FREIN

axe de frein
PIBCE SUSPENSION
SOUFFLET
BARRE DE
ECROU
CHAPE
BOULON/AXE

FREIN DE BOULCN
BAREE DE FREIN
RESSORT DE TORSION
LEVIER

GRAISSEUR A PRESSTION
VI8 TETE 5-PANS
RONDELLE/DISQUE
ETRIER

ETRIER

ECROU 6-PANS

ECROU &-PANS

VIS5 TETE 6-PANS

axe de frein

FREIN

Denominacion

EJE DE FRENO

eje de frano
PIEZA SUSPENSION
FUELLE

BARRA DE FRENC
TUERCA

CABEZA HORQUILLA
BULON
AFIANZA-BULON
BARRA DE FRENO
RESORTE TORSION
PATANCA

ENGR. & PRESION
TORNILLO HEX.
DISCO/ARANDELA
ESTRIBC

ESTRIBO

TUERCA HEXAGZCNAL
TUERCA HEXAGONAL
TORNILLO HEX.
eje del freno

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

B C09 -700 Riackm.
+701 RlOckmatic

X1,X30
X1.1

-700 Rickm.
+701 Rilckm.

+701 Druckluft

44
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5631

1.002412.00

Pos .
Pos.
Pos.
Pos.

WMWY M -JN U Wb

B

Tel

le-Nr.

Part . Nr.

Pie
Pie

1651
1661
1651
1651
1651
0113
01i¢
0110
1651
1651
0855

ce No.
za No.

6422
4444
8136
8343
8335
850%
23955
9962
8337
5017
7524

05.02.200C

Taufradachse

-500 (Stein)
Menge Benennung
Qty .
Qte.
cat.
1 Laufradachse
12 Radbolzen 18x1, 5x46
2 RADKAPPE 82
2 DICHTRING 108X&0
2 LAUFRADNABE
2 SPLINT 5 X &3
2 Kegelrcllenlager
2 Kr-lag.30212
2 XR-MUTTER2S
12 KUGBMU. AlR 10 A3C
2 BEILAGSCHEIBE M 30

wheel
-500

Dasc

BXLE
Pin
WHEEL
SEALIN
HUB
SPLIT
TAPER
TAPER
CASTLE
WHEEL
WASHER

axle

ription

CAP

& RING
PIN

R. BEARING

R. BEARING
NUT

NUT
/DISC/PLATE

essiesu rous
~-500

Designation

ESSIEU ROUES
Boulon de roue
GARDE-CROTTE

BAGUE D'ETANCHEITE
MOYEU ROUE ROULEM
GOUPILLE FENDUE
ROULEM. A ROULEAUX
ROULEM., A ROULEAUX
ECROU CRENELE
ECROU DE ROUE
RONDELLE/DISQUE

Dencominacion

EJE RUEDAS

Bulon rueda
TAPACURO

ANILLCO DE JUNTA
CUBO ROTCR/RODETE
PASADOR. DE ALETAS
RODAM. DE RODILLOS
RODAM. DE RODILLOS
TUERCA CORONA
TUERCA RUEDA
DISCO/ARANDELA

Rildtafel CO7
Diagram
Diagramms
Diagrama

Bemarkungen
Notes
Notes
Wotas

B C09

46
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6631

1.002412.01

Tandem-Laufradachse
Hydraulik
+501  (BPW)

tandem-wheel axle
hydraulik
+501

tandem-essjeu roue
hydraulique
+501

tandem-sje de rueda
hidraulico
+501

Bildtafel COD7A
Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

[Folo BN FoaR Wy LU RN i o

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

16632 0075
1661 4444
1661 6040
1661 2408
1661 7329
0114 Q002
0111 0001
0110 1596
1661 4447
1651 5017
ga55 7524
levl 2407

05.03.2000

Menge
Qty.
Qe
Cat.

Benennung

Laufradachise
Radbolzen 1Bx1l, 5x46
Radkappe D=72,1 E
STOSSRING

Radnabe

SPLINT 5 X 45
KR-LAG.32207
KR-LAG.32012
Kronenmutter M27x1,5
KUGBEMU. AlB 10 A3C
BEILAGSCHEIBE M 30
LABYRINTHRING

=
SRR SE.SENE SRV AN S RN )

o

Description

wheel axle

Pin

wheel cap

RING

wheel hub

SPLIT PIN

TAPER R. BEARING
TAP.ROLLER BEARING
Castellated nut
WHEEL NUT
WASHER/DISC/PLRATE
SEALING RING

Designation

g&ssieu rToue

Boulon de roue
chapeau de roue
BAGUE

royeu de roue
GOUPILLE FENDUE
ROULEM. A ROULEAUX
RCULEM A ROUL CON
Ecrou crenele
ECROU DE ROUE
RONDELLE /DISQUE
BAGUE D'ETANCHEITE

Denominacion

eje rotor de rueda
Bulon rueda

tapa de cubo
ANILLO

cubo de rueda
PASADCR DE ALETAS
RODAM . DE RODILLOS
COJ.RODIL.CONICOS
Tuerca corona
TUERCA RUEDA
DISCO/ARANDELA
ANILLO DE JUNTA

Bemerkungsn
Notes
Notes
Nctas

B CO8



C08




6631

1.002309.02

Pos.
Pos.
Paos.
Pos.

wao-lnne kR

Taile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

1651
1663
i651
1643
1651
1651
1651
0620¢
0620
0112
1651
1651
0139
1551

6389
0104
8B67
g1c0
8869
3257
6350
2168
9774
0692
8871
B150
7661
3258

09.03.2000

Menge

Qty.
Qte.
Cak.

W B BRI N B 00 00 BRI B BRI B |

Pendelaggregat
gefedert

Benennung

PENDELAGGREGAT GEF.
Pendelaggregat gef.
ACHSBOCK GSW.
Achsbock gsw.
FEDERLAGEE KPL.
GEGENFLATTE
Blattfeder
SHR.M20X170D931

Mu M20 DINSBS
Schmiernippel AM&x1
FEDEREBEOLZ D=50

Scheibe 60x25x6
Mutter M 24x2.0
Achsplatte o.

Springing rocker

Description

POWER UNIT .
=] Iln i1 TOCKer
a?clm grag ket
axle bracket
SERING SEAT
PLATE

LEAF SPRING

BOLT

LOCK NUT

CREASE NIPFLE
ANCHOR PIN
WASHER /DISC/PLATE
HEX .NUT

Zapfen PLATE

assieu brise a ress.

Designation

GROUPE

essieu brise A& ress.
berceau e551eu
berceau essieu
BRIDE-PALIER DE R
PLAQUE

RESSORT A LAMES

VIS

ECROU DE SURETE
GRAISSEUR A PRESSION
AXE DE RESSCRT
RONDELLE/DISQUE
ECRQU & DPANS

PLAQUE

ballesta de pendula

Denominacion

GRUPO

ballesta de pendula
caballete p.&je
caballete p.eje
S0OPORTE RESORTE
PLACA

BALLESTA

TORNILLO

TUERCA DE SEGURIDAD
ENGR. A PRESICN
BULON DE BALLESTA
DISCQ/ARANDELA
TUERCA HEXAGONAL
PLACA

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

coe

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

B C09
B C08

-540
+541
-540
+541
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6631
1.002413.03

Pos Teile-Nr.
Pos Part .Nr.
Posg Piece No.
Pos Pieza No.
1 1661 1492
3 0620 9778
4 1651 6389
4.1 1663 0102
5 0111 1861
6 0114 2556
7 ge2l 4220
8 0112 7856
9 1651 66456
.1 1663 0397
10 0627 3758
11 0111 288fF
13 1651 6363
14 1651 £380
15 0111 1562
16 1651 6368
17 0112 06952
18 0620 9852
13 0621 42289
20 0621 4226
21 0112 2072
22 1651 5374
23 0621 0032
24 0110 6451
25 1651 6500
26 1651 6381
27 0112 3290
28 0112 0815
29 0111 zZ850C
30 0110 2859
31 0621 0009
33 0112 2625
34 1651 6512
36 1651 6398
37 1651 1646
38 0111 1475
40 0112 1797
41 0112 1804
42 1663 0078
43 1651 5420
43.1 1663 0080
44 1651 6422
44,1 1663 0075
09.03.20040

Tandemachse
gzfedert (8to.)
Menge PBenennung
Qty .
Jte.
Cat.

Achstriger gsw.
Sich.Mu. M12 10A3C
PENDELAGGEEGAT GEF.
Pendelaggregat gef.
SHR.M16X55 D931
Spannscheibe
SCHE.17,0X24,0X3,0
Si.Mu.M16 D935 BA3C
Bremsachse
Bremsachse
SHR.M16X100D%31
MU.M16  B8A3C D934
Lagerplatte gsw.
Lasche

SHR. M12x110 D 231
Hebel gsw.
Schmiernippel AMAExX1
BLZ.D1433-

Scheibe 21x32x2
Schb. 21,0 D125 A3C
Splint 5x32 A3IC D54
Bremgausglaich gsw.
BLZ.D1434-16H11X 70X
Splint 4 x 25  AiC
Zugstange L=230
Zugstange L=1170
Gabelkopf Gl0ox40 11i.
Gabelkeopf DIN 71752
MU.M10 LHDS34 -
Mutter M 10 DS34-
BLZ.D1434-10H11X ZBX
gplint 3,2 x 20 A3C
Halter

Anschlag vorn gsw.
Anschlag hinten gsw.
Shr. M 12x45 DS31
RADMU.DIN74361-B13-
FEDERRING C18.,5
Bremsachse
Bremsachse
Bremsachse
Taufradachse
Laufradachse

L |

RN BRMPWEPERERRERMONP R AMNHEDARDN @O e

Jany
L8]

BB
HHEE R

spring born

tandem axle (8to.)

Description

axle carrier
LOCK NUT

POWER UNIT
springing rocker
HEX.BOLT
SPACING RING
WASHER

LOCK NUT

BRAKE AXLE
brake axle

HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT
SUPPORT FLATE
CONNECTING PLATE
HEX .HEAD SCREW
LEVER /ARM
GREASE NIPFPLE
PIN/BOLT/STUD
WASHER

WASHER

SPLIT PIN

BRAKE COMP.DEV.
PIN

SPLIT PIN
PULLROD

PULLROD

CLEVIS

FORKX HEAD

HEX. HEAD SCREW
HEX. NUOT

PIN
SPLIT PIN
RETAINER

STCP

STCP

HEX. HEAD SCREW
FLAT-COLLAR NUT
SPRING LOCKWASHER
brake axle

BRAKE AXLE

brake axle

AXLE

wheel axle

essieu tandem a
ressorts (8tco.!

Designation

sSupport essieu
ECROU DE SECURITE
GROUPE

essieu brise & ress.
VIS 6 PANS
RONDELLE SERRAGE
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
AXE DE FREIN

axe de frein

VIS TETE &-PANS
ECROU 6-PANS
PLAQUE SUPPORT
ECLISSE

VIS TETE 6-PANS
LEVIER

GRATISSEUR A PRESSICHN
BOULON/RXE
RONDELLE

RONDELLE

GOUPILLE FENDUE
DISP.CCMP.DE FREIN
AXE

GOUPILLE FENDUE
TIRANT

TIRANT

CHAFE

TETE DE FOURCHE
VIS TETE &£-PANS
ECROU 6-PANS

AXE

GOUPILLE FENDUE
SUPPORT/PORTEQUTIL
BUTER

BUTEE

VIS TETE 6-FPANS
ECROU COLLET PLATE
RONDELLE GROWER
axe da frein

AXE DE FREIN

axe de frein
ESSIEU ROUES
éssleu roue

Bildtafel CO9
Diagram
Diagramme
Diagrama

eje tandem en
muelles (Bto.)

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

orta eje

UERCA DE SEGURIDAD
GRURPQ

ballesta de pendula
TORNILLO HEXAGONAL
ARMNDELA FIJACION
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
EJE DE FRENOC

eje de freno
TORNILLO HEX.
TUERCA HEXAGONAT:
PLACA SCPORTE
ECLISA

TORNILLO HEX.
PALANCA

ENGR. A PRESION
BULON
ARBNDELA
ARANDELA

PASADOR ATLETAS
DISP.COMP.DE FRENO
PERNO

PASADCOR DE ALETAS
BARRA TRACCTON
BARRA TRACCION
CABEZA HORQUILLA
CAB. DE HORQUILLA
TORNILLO HEX.
TUERCA HEXACCNAT:
PERNC

PASADOR ALETAS
SOPORTE

TOPE

TOPE

TORN ., CAB. HEXAGONAL
TUERCA COLL.PLANO
ARANDELA ELASTICA
eje del frenco

EJE DE FRENQ

eje de freno

EJE RUEDAS

eje rotor de rueda

co8
cos

-540
+541

w

coSs
Co5

-700 Rdackm.
+701 Rackm.

valis}

+701 Druckluft

B 032 -500 Hydr.
B C03A +501 Hydr.
5 C07 -500 Hydr.
B CO7A +501 Hydr.
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(33

31

1.002442.04

Reifesn

pneu

neumatico

Bildtafel C10
Diagram
Diagramms
Diagrama

Fos.
Pos.
Fos.
Pos.,

\0 O L0000 0 M Co L UTUT UL Lo Lo L)

WhIks bR Wb Wk W

Tel
Par
Pie
Pie

0&21
0621
a621
gl1a
0114
0621
0621
0110
0114
0114
0114
0110
0285
0114
0114
01143
0133
0114
0114
0110
1663
1663
0113
1663
0130
1661

le-Nr.
T Nr.

ce No.
za No.

2969
6727
6648
4198
1561
§727
6648
4198
2334
2335
2668
4198
3338
2335
2668
4198
7606
2335
2668
4198
0072
0070
7624
0069
4944
5023

09.03.2000

Menge

gty .
Qte.
Cat.

00 B G0 B B B I I [N s s s R B B R Rl B R BB

Benennung

Reifen 15.0/55-17
FELGE 13x17 ET-0
Schliauch 1%.0/55-17
VENTIL 43 G816

Description

OUTER COVER

RIM
INNER TUBE
VALVE

Reifen 15,G/55-17iIMP TYRE

FELGE 13x17 ET-0Q
Schlauch 15.0/55-17
VENTIL 43 GS1l6

RIM
INNER TUBE
VALVE

Reifen 18,0/45-17IMP TYRE

FELGE 16x17 ET-35
Schiauch 19,0/45-17
VENTIL 42 G3S15§

DISC WHEEL
HOSE
VALVE

Reifen 19,0/45-17IMP TYRE

FELGE 16x17 ®T-35
Schlauch 19,3/45-17
VENTIL 43 GS16
Reifen 500/50-17
FELGE 16x17 ET-35
Schlauch 19,0/45-17
VENTIL 43 G516
Unterlegkeil
Halter

Shr. M Bx25
Halter gsw.
Sich. Mu. MB

DISC WHEEL
HOSE

VALVE

TYRE

DISC WHEEL
HOSE
VALVE
bloc
retainer

88A3C SCREW

retainer

BA3C LOCK NUT

Reifen 555/45-17 1446 Lyre

Designation

ENVELOPFE
JANTE
CHAMBRE A AIR
SQUPAPE
PNEU

JANTE
CHAMBEE A AIR
SOUPAPE
PNEUMATIQUE
ROUE PLEINE
FLEXIBLE
SQUPAPE
PNEUMATIQUE
ROUE PLEINE
FLEXIBLE
SOUPAPE
PNEUMATIOUR
ROUE PLEINE
FLEXIBLE
SOUEPAFPE
calie
support

VI

support

ECROU DE SECURITE

pneumatique

Denominacion

NEUMATICG
LLANTA

VALVULA

NEUMATICO AROC RUED
RUEDA DE FLATO
MANGUERA

VALVULA

NEUMATICO ARO RUED
RUEDA DE FLATO
MANGUERA

VALVULA

NEUMATICO ARO RUED
RUEDA DE PLATO
MANGUERA

VALVULA

bogue de base
soporte

TORNILLG

soporte

TUERCA DE SEGURIDAD
neumatico arc rusd

Bemarkungen
Notes
Notes
Notas

+541 f.Binfachachses

fir &5km/h

54
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

W00 -1 e LR

Tei
Par
Pie
Pie

0110
0111
0111
Q113
g11z2
0113
0113
0620
0621
0655
0655
0655
0655
0655
D&e58
0657
0111
0111
0112
0111
01311

le-Nz.
£.Nr.
e No.
za No.

7165
2429
2447
6587
6586
9169
7837
5768
4197
B7086
8708
8733
8728
8757
7631
8035
1071
4357
1829
1534
2858

09.03.2000

Bremshebel Einzel-

achse (Frankreich!
Menge PBenennung
Qty.
Qte.
Catb .
Schbk. 11 A3C D126
Shr. M 10x30 B8BA3C

SHR _M10X 40D933
SEILKLEM.S56,5
Seilklemme S 5
Kausche B &

¥Kausche B& A3C
Sich. Mu. M10 A3C
Schb. 10,5x30x3 A3C
HANDBEREMSHEBEL KPL.
KONSOLE GESCHW.
BOWDENZUGHUELLE
Bremsseil Lange 5050
HALTER
Kunststoffseil
Rohrklemme 15/15

SHR .MEx40 B.BA3C
Mu. Me BA3C
Schikel

SHE .M12X 60DS31

MU M12 ga3C

RERHRRERERR R RO R R SRR

brake lever axle
(France)

Description

WASHER

HEX. HEAD SCREW
HEX.HEAD SCREW
CLAMPING PIECE
CLAMPING PIECE
THIMELE
THIMBLE
LOCK NUT
WASHER

HAND BRAKE
BRACKET
CABLE HOSE
BRAKE CABLE
SUPPORT
CABLE

CLAMP

HEX. HEAD SCREW
LCCE NUT
SHACKLE

SCREW

NUT

LEVER

levier de frein
egsien {(France)

Designation

RONDELLE

VIS TETE &-PANS
VIS TETE 6-PANS
COLLIER

COLLIER

COSSE

COSSE

ECRCU DE SECURITE
RCNDELLE

LEVIER FREIN A MAIN
CONSCLE

GAINE DE CABLE
CABLE DE FREIN
SUPPORT

CABLE

COLLIER

VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
MAILLON

V1S

ECRQU

palanca p.frenc eje i
{Francial Diagram

Diagramme

Diagrama

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

ARANDELA

TORN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO HEX.

GARRA DE CABLE
ABRAZADERA

CJAL DE CABLE

OJAL DE CAEBLE
TUERC2Z DE SEGURIDAD

ARANDELA

PALANCA DE FRENO
REPISA

VAINA PARA CABLE
CABLE DE FRENO
SOPORTE

CABLE

ABRAZADERA

TORN. CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ESLABCHN

TORNILLC

TUERCA

56

Bildtafel C11
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6631

1.001782.02

Pos.
Pos .
Pos.
Pos.

Tei
Par
Pie
Pie

0110
0111
0111
0112
0113
0621
655
0655
Q657
a657
0g2l

le-Nr.
L.NT.
ce No.
za No,

6447
2858
2862
0219
7934
0014
66519
8533
8465
8158
0015

09.03.2000

Menge
QEy.
Qte.
fat.

FHRRRRERHPRN

BgemszugTGestén e
Rlickm. Einzelachse

Benennung

Splint 4x20 A3C D24
MU M12 BA3C
MU.M12 LHDS34- 8
GABELK.G12x24D71752
SPSCHLMU.M12 D1480
Bolzen 12h1ix35x30zn
Bremsseilzug
ZUGSTANGE
OESENSCHRAURE

BUEGEL GESCHW.
BLZ.D1434-12H11X 40X

brake cable rod
axle autorevsrss

Description

SPLIT PIN
NUT

HEX. NUT

FORK
TURNBUCKLE
PIN

BREKE CABLE
PULL ROD

EYE BOLT

YOKE /RETAINER
PIN

cable de frein
timon.

Designation

GOUPILLE FENDUE
ECROU

ECROU &-PANS

CHAPE

MANCHON DE SERRAGE
AXE

CABLE DE FREIN
TRINGLE DE COMMANDE
BOULON A OEIL
ETRIER

AXE

essieu autom.

cable de freno
varilla eje autom.

Denominacion

PASADOR DE ALETAS
TUERCA

TUERCA HEXAGONAL
HORQUILLA

TENSOR

PERNO

CABLE DE FRENO
TIRANTE

TORNILLO CON OJETE
ESTRIEO

PERNO

Bildtafel Cl4
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

B FOB

58
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5631

1.002533.00

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Wm-amndgs N

Teile-Nr.
Part.Nr.
Piece No.
Pieza No.

1661 1487
0111 2858
0112 0923
0621 0014
0110 5447
1661 3248
0110 2341
0110 2701
0820 9778

09.03.2000

Menge

gty .
Qte.
Cat.

N

Bremshetatigung

Riickm. Tandem-Achse autorsverse
Benennung Descripticon

BREMSSEILZUG ERAKE CABLE

MU M12 BAIC NUT

Gabelkopf DIN 71752 FORK

Bolzen 12h11x35x30zn PIN

Splint 4x20 A3C D94 SPLIT PIN

Bugel gsw. retainer

Shr. M 12x35 DS33 HEX .HEAD SCREW

Shr. M 12x34{ DINS33 HEX HEAD SCREW

Sich.Mu. Mi2 10A3C LOCK NUT

brake cable tan.axle cable timon.es.tand.

aukomatique

Designation

CDE PAR CAELE
ECROU

CHAPE

AXE

GOUPILLE FENDUE
etrier

VIS TETE 6-PANS
VIS A TETE 6 PANS
ECRCU DE SECURITE

zable varilla =je

tandem de automatico Dizgram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
TIRC CABLE FRENOQ
TUERCA
HORQUILLA
PERNQC
PASADCR DE ALETAS
estribo
TORNILLO HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGCONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
60

EBildtafel C15
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Pos.
POsS .
Pos.
Pos.

WIS

Teilile-Nr.
Part .Nr.

Piece No.
Pieza No.

1651
0655
0113
1651
0113
1651
1651
1651
0111
0620
0110
0620
0110

6507
8917
5686
3858
9169
5382
3860
3861
2429
9768
3341
9778
2701

09.03.20G0

Menge

BTV R R R

Handbramse
Tandem-Achse
Druckluft

Benennung

FESTSTELLBEEMSE GSW.
BOWDENZUGHULLE
Seilklemme S 5
Bremsseil Lange 1500
Kausche B

Bligel gsw.

Lasche

BUCHSE

Shr. M 10x30 88A3C
Sich. Mu. M10 A3C
Shr. M 12x35 L1933
Sich.Mu. M1l2 10A3C

Shr. M 12x30 DINS33

handbrake
tand axle spr born
press alr brake

Description

PARKING BREAKE
CABLE HOSE
CLAMPING PIECE
BRAKE CABLE

THIMBLE
YOKE/RETAINER
CONNECTING PLATE
BUSH

EEX. HEARD SCREW
LOCK NUT

HEX .HELD SCREW
LOCK NUT

HEX HEAD SCREW

frein 4 main

essieu tand &4 ressor

frein pressair

Designation

FREIN D'ARRET
GAINE DE CAELE
COLLIER

CABLE DE FREIN
COSSE
ETRIER
ECLISSE
DOUILLE
VIS TETE
ECROU DE
VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
VIS A TETE & PANS

6 -PANS
SECURITE

freno de mando
eje tand jus.en muel

= Diagram
freno press alre

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

FRENO ESTACTONAM.
VAINA DE CARBLE
ABRAZLADERA

CABLE FRENO

OoJAL DE CABLE
ESTRIBC

ECLISA

CASQUILLO

TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TORNILLC HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TORNILLC HEXAGONAL

52
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6631 Handbremsz E-Achse handbrake press. frei & main freno de mano Bildtafel 14

1.002433.080 bei Druckluftbremse air brake pour press air para press alre Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Mengs Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qty. Notes
Pos. Piece No. Qre. Notes
Pos. Pieza ¥o. Cat. Notas
1 1651 6507 1 FESTSTELLBREMSE GSW. PARKING BRAKE FREIN D'ARRET FRENO ESTACIONAM.
2 1551 8152 1 BOWDENZUGHUELLE CREBLE HOSE GAINE DE CABLE VAINA PARA CABLE
3 0113 6686 3 Seilklemme § 5 CLEMBING PIECE COLLIER ABRAZADERA
5 1651 8259 1 Premsseil Lange 2300 BRAKE CABLE CABLE DE FREIN CABLE FRENQ
6 0113 9169 1 Kausche B 5 THIMELE COSSE OJAL DE CABLE
7 0110 2701 2 Shr. M 12x30 DIN933 HEX HEAD SCREW VIS A TETE 6 PANS TORNILLGC HEXAGONAL
8 0620 3778 3 Sich.Mu. M12 10A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
3 0112 1829 1 Schakel SHACKLE MAILLCN ESLABON B C01
10 0111 1483 1 SHR.M12X50 D531 HEX.HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORNILLO HEXAGONAL

05.03.2000 &4
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6631

1.0022597 .04

Eos.
PoSs.
Pos.
Pos.

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pizsza No.

1651
0655
0113
1651
0113
1651
1651
0110
1651
0111
0620
0111
0621
0E20
1651

6507
B917
6686
3858
91559
3586
644D
2701
6441
138
9748
1483
4206
8778
54472

09.03.2000

Handbremse Tandema.
8To.2 Bremsen hydr.

handbrake tand.axle
9to.2 brakes hydr.

Menge Benennung Description
QTy.
Qte.
Cat.
1 FESTSTELLBREMSE GSW. PARKING BEAKE
1 BOWDENZUGHULLE CABLE HOSE
2 Seilkliemme S 5 CLAMPING PIECE
1 Bremsseil LAnge 1500 BRAKE CABLE
1 Kausche B & THIMBLE
1 Bigel gsw. YOK=E/RETAINER
2 Lasche CONNECTING PLATE
2 Shr. M 12x3C DIN933 HEX HEAD SCREW
i Abstandrohr SPACER TUBE
1 8hr. M 10x50 88A3C HEX. HEAD SCREW
1 Sich. Mu. M10 AR2C LOCK NUT
2 SHR.M12X5Q D§31 HEX.HEAD SCREW
2 Scheibe 13x30x4 WASHER
2 Sich.Mu. MiZ2 10A3C LCCK NUT
2 Beilage shim

main tandem

frein 4 ma
freins hydr.

Bto.2

Designation

FREIN D!ARRET
GAINE DE CABLE
COLLIER

CABLE DE FREIN
COSSE

ETRIER

ECLISSE

VIS A TETE 6 PANS
TUBE ECARTEMENT
VIS TETE &-ERNS
ECROU DE SECURITE
VIS TETE &-PANS
RONDELLE

ECRCU DE SECURITE
cale

freno de mando eje
tan.8tc.2 frenos hid Diagram
Diagramune
Diagrama

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Noktas

FRENO ESTACIONAM.
VAINA DE CABLE
ABRAZADERA

CABLE FRENO

OJAL, DE CABLE
BESTRIBO

ECLISA

TORNILLO HEXAGONAL
TUBQ DISTANCIARTIO
TORW. CAE. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TORNILLO HEXAGONAL
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
suplemento
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66531

1.002536.00

Tei
Par
Pie
Pie

1561
1661
1661
laal
0115
1661
0111
0111
0114
0112
1651
0114
0111
1661
1661
0620
0113
1861
0111
0112
0621

le-Nr.
E.Nr.
ce No.
za No.

3267
4473
4474
4475
7322
4480
2307
2824
1047
0693
4101
9846
5457
44795
4478
9774
93335
4472
1541
7855
5671

09.03.2000

Menge

I N T e el el el S el i

Stitzfull

Benennung

Stutzfufd

Bolzen

Innenrohr kpl.
Auffenrohr kpl.
Spannstift 4x1é6 DIN
Elndel gerollt

M 8xie 8BA23C

Mu. M B 8A3C
SCHB.21,0X44,0X5,0
Schmlernlppel AM Hi1
STOPFEN
AX-LAG.51104

Spannstlft bx36 DIN
Handkurbel
Gegenhalter

Mu.M20 DINYS8S
SHR.M20X110D931

Fulf kpl.

SHR.M1eX120 8.8 AlC
5i.Mu.Ml6e DSBS BA3C
FED.STECK.4 LIEFV,

Description

Prased parts
bolt

inner tube
external tube
DOWEL FIN
spindle

HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT

washer
GREASE
PLUG
GR. BALL BEARING
DOWEL PIN

crank handle
retainer

LOCK NWNUT

HEX .BOLT

support

HEE?BOLT

LOCK NUT

PIN

NIPPLE

pied de support

Designaticn

Eieces suprimees
oulon

tube interne

tube exterieur
GOUPILLE SERRAGE
broche

VIS TETE 6-PANS
BECROU &-~PANS
rondelle

GRAISSEUR A PRESSION
BOUCHON

ROULEM. R. A BILLES
GOUPILLE

manivelle

suppork

ECROU DE SURETE

VIS & PANS

pied de SUPPOIL

VIS 6 PANS

ECROU DE SECURITE
BROCHE

pata apoyo
Diagram
Diagramme
Diagrama

Denominacicn Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

piezas suprimidas

hulon

tube intericr

tubo exterior

PERNC FIADOR

husillo

TORN.CALE. HEXAGONAL

TUERCA HEXAGONAL
arandela

BENGRASADOR

TAPON

COJINETE RANURADBO
PASADOR

manivela

soporte

TUERCA DE SEGURIDAD

TORNILLQ HEXAGONATL
ata apoyo

TORNILLO HEXAGONAL

TUERCA DE SEGUEIDAD
PASADOR
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1

1.002531.00

Pos.
Pcs.
Pos.
Pos.

WLm-10Nde Wb

Teile-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
za No.

Pie

1661
01i1l
0521
Q110
1661
le6l
Q115
1651
0112
1651
1651
le6l
1651
1651
1651
1651
0111
1661
lesl
0110
621
Q110
0621
1661
1651
1651
1651
1661
0620
0113
1661
1661
1651
0111
0112
1851

128«
1145
4358
4944
44821
4482
7325
6821
0693
4101
6836
4476
6824
6826
6827
6828
5457
4434
4485
6474
4236
727
4470
4477
6829
6830
6831
4483
9774
9338
4478
1281
8312
1841
7858
6834

£9.03.2000

Stitzrad
Menge Benennung
Oty.

Qte.
Cat.

Stikzrad 320x1C0

Shr. M Bx40 8.8 A3C
Scheibe 8,4x18Bx2 A3C
Sich. Mu. M8 8A3C
Innenrchr kpl.
AuRenrchr kpl.
Spannstift ~ 4x36 DIN
SPINDEL |
Schmiernippel AM Hi
STOPFEN

SCHEIBE 40X22,2X5
Buchse f.Axizl-Lager
Axial-Rillenlager
ZAINRAD

RING

BUCHSE

Spamstift 6x36 DIN
Radbolzan

Stahlrad 320x10Q0
SPLINT 5 X 50

SCHR.33,5X50,0X1,0C
Sich-Ring 18x1,2
PASS-SCHETBE 20X2BX1
Gehause

ZAHENRAD

BUCHSE

WELLE

Handkurbel

Mu . M20 DINSBS
SHR .M20X211C0DS931
Gegenhalter
Klappstecker 4,5
RUECKHOLFEDER
SHR.M16X120 B.8 A3C
Si.Mu.Mls D9B5 BAIC
BETAETIGUNGSHEBEL

Ty B R o s e S el ol o

land wheel

Descripticn

support roller
HEX. HEAD SCREW
WASHER

LOCK NUT

inner tube
axternal tube
DOWEL PIN
SPINDLE

GREASE NIPPLE

PLUG

WASHER /DISC/PLATE
bush

THRUST BEARING
GEAR

RING

BUSH

DOWEL PIN
pin

wheel

SPLIT PIN
WASHER
CIRCLIP
SPACER
houging

GEAR

BUSH

SHAFT

crank handle
LOCK NUT
HEX.BOLT
ratainer
folding plug
REETURN SPRING
HEX.BOLT

LOCK NUT
LEVER/ARM

roue Support

Designation

roue dnappuil

VIS TETE &-PANS
EONDELLE

ECROU DE SECURITE
tube interns

tube exterieur
GOUPILLE SERRAGE
BROCHE

GRAISSEUR A PRESSION
BOUCHON

RONDELLE /DISQUE
douille

PALIER DE BUTEE
ROUE DENTEE
BAGUE/ANNEAU
DOUILLE

GOUPILLE

boulon de roue
roue

GOUPILLE FENDUE
RONDELLE

CIRCLIP

RONDELLE D'EPAISSEUR
cartexr

ROTJE DENTEE
DOUILLE

ARBREE

manivelle

ECROU DE SURETE
VI8 & PRNS

supgort

fichae pliante
RESSORT DE RAPPEL
VIS 6 PANS

ECROU DE SECURITE
LEVIER

rueda suporte

Denominacion

rodillo apoyo

Y
TORN. CAR. HEXAGONAL

ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
tubo interior

tubo exterior

PERNC FIADOR
HUSILLO

ENGRASADOR

TAPON
DISCO/ARANDELA
casquillo

COJ . PRESICN/EMPUJE
RUEDA DENTADA
ANTILLO

CASQUILLO

PASADOR

bulon rueda

rusda

PASADOR DE ALETAS
ARANDELA

ANILLOC DE SEGURIDAD
ARANDELA DE ESPESOR

caia

RU%DA DENTADA
CASQUILLO

EJE/ARBOL

manivela

TUERCA DE SEGURIDAD
TORNILLO HEXAGONAL
soporke

¢lavicha articulada
RESORTE ANTAGONIST
TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
PATANCA

Bildtafel C19
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

70
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1.002452.01

Loz,
Pos.
Pos.
Fos.

Tel
Par
Pie
Pie

1661
1861
0658
1561
1661
1651
1661
0110
0113
0115
0621
0111
0112
0621
0110
0657
1651
1651
0111
0620
1661
011Q
0621
1651
0111
0110
ge21
0655
0111
0111
1661
1661

le-Nr.

t.Nr.

ca No.
za No.

3255
3337
7659
0922
as518
3800
0994
6451
7134
7305
4206
6708
4633
6208
0600
1301
8878
6380
1562
3778
06598
3341
Q014
3869
2341
4944
4192
4678
5682
8713
3255
1308

09.03.2000

Menge
Qty.
Qte.
Cat.

e S 1 R O D 0 B B i B T 1 B0 2 et e

Hydraulik fir
Bremsvorrichtung
Einzelachse

Benennung

Hydr.Schlauch kpl.
Hydr.Schl .NW 10x550
PLUNGER-ZYLINDER
HYDR.LEITUNG VORM.
HYDE .LEITUNG VORM.
Gabelkopf gsw.
HYDR.LEITUNG VORM.
Splint 4 x 25 A3C
Bolzen 45x40 12H11X
Spannstift 3x24 DIN
Scheibe 13x30x4
Verb.Stutzen XG 12-L
Schb.18 Dlze 23C
Mutter M 18x1,5
Stutzen AL 12 D 3910
Kabelschelle

KONSQOLE GSW.

Lasche

SHE. M12x110 D 931
Sich.Mu. M12 10A3C
BUEGEL

Shr. M 12x35 D933
Bolzen 12h11x35x30zn
Haltar

Shr. M 8x30 8&.8 A3AC
Sich. Mu. M8 8A3C
Scheibe B,4x25x3 A3C
HYDRAULIKSCHLAUCH
Nippel

D-Ring Al8x22DIN7&602
Steckmuffe

Nippel XGE 12LR

hydr. for
brake dev.
gsingle axle

Description

hydr . hose
hydr.hose

DR. CYLINDER
HYDR .PIFHE
HYDR.PIPE
CLEVIS
HYDR.PIPE
SPLIT PIN
FPIN
DOWEL PIN
WASHER
CONNECTING SLEEVE
WASHER

NUT
SOCKET/ADAPTER
WIRE CLIP
BRACKET /CONSQLE
COMNECTING PLATE
HEX.HEAD SCREW
LOCK NUT
RETAINER

HEX .HEAD SCREW
PIN

RETAINER

HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

WASHER

PRESSURE HOSE
ERMETC NIPPLE
SEAL RING
hydr.pipe
SCUREW-IN NIFPLE

hydr.p.disp.
de frein,
egsien sing.

Designation

canal  hydr.

tuyau hydr.

VERIN DR.
CANAT,TSATION HYDR.
CANATL,ISATION HYDR.
CHAPE
CANALISATION HYDR.
GOUPILLE FENDUE
AXE

GOUPILLE SERRAGE
EONDELLE

RACCORD

RONDELLE

ECROU

TUBULURE /RACCORD
COLLIER PR CABLE
CONSQOLE

ECLISSE

VIS TETE 6-FANS
ECROU DE SECURITE
SUPPCRT/PORTEQUTIL
VIS TETE &-PANS
AXE
SURPORT/PORTEQUTIL
VIS TETE 6-PARANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE
CANALISATION SOUPLE
RACCORD ERMETO
JOINT
canalisaticon hydr.
TUBULURE A VIS

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

tubo flax.hidr.

tube flax.hidr.
CILINDRO HIiDR.

TUBERIA HIDRAU.

TUBERIA HIDRAU,

CARBEZA HORQUILLA
TUBERIA HIDRAU.

PASADOR DE ALETAS

PERNO

PERNO FIADOR

ARANDELA

RACOR

ARANDELA

TUERCA

TUBULADURA

ABRAZADERA CABLE
CONSOLA

ECLISA

TORNILLO HEX.

TUERCA DE SEGURIDAD
SOPORTE

TORNILLO HEXAGONAL
PERNC

SOPORTE

TORN.CAHB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TUBO FLEXIBLE X1
RACOR ERMETO X1
JUNTA X1
tuberia hydrau. X1
TUBULAD . ENROSCADA

T2

Dol



L 1] {e[ol2 e 10} 212]




6631
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Pos.
Fos.
Fos.
Pos.

WE-JO N W

Teile-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
Piaza No.

le6l 3255
1661 3337
0658 7659
1651 44326
lacl 0922
0657 8413
1651 3300
1661 05534
0110 5451
021 0017
0115 7305
0621 4207
0111 6708
0112 4633
0621 6508
0110 0600
1651 3861
0110 1283
0657 1301
1651 3865
0110 3341
0620 9778
0621 4206
0657 8035
0111 1071
0111 4357
1661 1308

09.03.2000

Menge
Qb .
Qte.
Cat.

T I Y I Ty X N ey Ny R

Hydr . f .Bremsvorrich.
Tandemachse gefadert
2 Bremssn

Benennung

Hydr.8chlauch kpl.
Hydr.Schl.NW 10x550
PLUNGER-ZYLINDER
Hydr.Leitung vorm.
HYDR.LEITUNG VORM.
UEBERGANGSRCHR
Gabelkopf gsw.
HYDR.LEITUNG VORM.
Splint 4 x 25 A3C
BLZ .D1432-12H11¥ 50X
Spannstift 3x24 DIN
Schb. 13x24x2,5 D125
Verbh.Stutzen XG 12-L
Schb.18 D126 A3C
Mukbter M 18x1,5
Stutzen AL 12 D 3910
BUCHSE

Stutzen

Kabelschelie

Halter

Shr. M 12x35 D933
Sich.Mu. M12 10A3C
Scheibe 13x30x4
Rohrklemme 15/15

SHR .M6x40 8.8aacC
Mu. M6 ) 803C
Nippel XGE 12LR

hydzr. for brake dev.
tandem.spring born
2 brakes

Dascription

hydr. hose
hydr.hose
HYDR. CYLINDER
HYDR.FIPE
HYDR.PIPE

TUBE

CLEVIS
HYDR.PIPE
SFLIT FIN

PIN

DOWEL PIN
WASHER
CONNECTING SLEEVE
WASHER

NUT

SOCKET /ADAPTER
BUSH

TWO-WAY CONNECTOR
WIRE CLIP
RETAINER
HEX.HEAD SCREW
LCCK NUT

WASHER

CLAMP

HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT
SCREW-IN NIPFLE

hydr.p.disp.de frein hidr.p.disp.de freno

tandem. a ressorts tandem.jusp.en musl. Diagram
2 freins 2 frenos Diagramme
Diagrama
Dezignation Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
canal. hydr. tubo flax.hidr.
tuyau hydr. tubo flax.hidr.
VERIN HYDR. CILINDRO HIDR.

CANALISATION HYDR.
CRNALISATION HYDR.
TUBE

CHAPE
CANALISATION HYDR.
GCUPILLE FENDUE

AYE

GOUPILLE SERRAGE
RONDELLE

RACCORD

EONDELLE

ECROU

TUBULURE /RACCORD
DOUILLE

AJUTAGE

COLLIER PR CABLE
SUFPPORT/PORTEQUTIL
VIS TETE &-PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

COLLIER

VIS TETE 6-PRANS
ECROU DE SECURITE
TUBULURE A VIS

TUBERIA HIDRAU.
TUBERIA HIDRAU.
TUBO

CABEZA HORQUILLA
TUBERIA HIDEAU.
PASADOR DE ALETAS
PERNO

PERNO FIADOR
ARANDELA

RACOR

ARANDELA

TUERCA

TUBULADURA
CASQUILLO

RACOR MAMPARO
ABRAZADERA CABLE
SOFPORTE

TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARPNDELA
ABRAZADERA

TORN. CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUBULAD . ENROSCADA
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos .

Teile-Nr.

Part Nxr.

Pie
Pie

02l
0111
0621
0621
0655
0621
0621
0621
0857
0113
0113
o627
0112
1651
1651
D657
0112
0111
0621
0111
0114
0655
0112
0295
0111
0112
0111

e No.
za No.

2733
8736
5771
6772
89591
6758
6764
6759
1469
3922
7633
7286
5146
9104
S1345
8035
2389
4357
4189
8736
2247
8801
6574
1369
6626
5152
6653

02.03.2000

Menge
gLy .
Qtea.
Cat .

BRI BN WWRHORPH &R URNRNE RP IR NN

Druckluftanlage

Benennung

KUPPLG-KOPEF

D-RING

STUTZEN B 320201089
SCHL-SCHELLEZ5
PREMSSCHLAUCH
DRSCHILD-
VERSCHRAUBG B
DRSCHILD-
ROHRLEITUNG MONT.
Stutzen AL1lS
Mutter M 22x1.5
Dichtring A1Zx19x1,5
Druckring
KUNSTSTOFFROHR
KUNSTSTOFFEOHE
Rohrklemme 15/15
Shr. M 6x35 88 A3C
Mu. Me BA3C
Scheibe €,4x18x2
D-RING

STUTZEN
LEITUNGSFILTER
SHR.M 66X 6§5DS%31
E-HUELSE E15/12
Gchneidring
Uberwurfmutter
UEBMU.H3105-CL15-8T-

ress. air brake
Tandemachse g&federt tandem axle spr.born axe tandem ressorts

Description

HITCH

GASKET
SQCKET/ADAPTER
PIPE CLIP
BRAKE TUEE
COMER.AIR . PLATE
THREADED UNION
COMPR .AIR.PLATE
PIPE/LINE
SOCKET /ADAPTER
nut

SEALING
thrust ring
PLASTIC TUEE
PLASTIC TUERE
CLAMP

hex.head screw
LOCK NUT
WASHER

GASKET
SOCKET/ADAPTER
FILTER

HEX. HEAD SCREW
PLUG-IN SLEEVE
CUTTING RING
UNION NUT
union nut

frein press. air

Designation

CHAPE

JOINT

TUBULURE /RACCORD
COLLIER
CANALISATION DE
PLAQUE AIR COMPR.
RACCORD VISSE
PLAQUE AIR COMPR.
TUYAUTERIE
TUBULURE/RACCORD
eCcrou

JOINT

bague de butee
TUBE PLASTIQUE
TUBE PLASTIQUE
COLLIER

vis tete 6-pans
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

JOINT

TUBULURE /RACCCRD
FILTRE

VIS TETE 6&-PANS
DOUILLE A EMBOITMT
ANNEAU TRANCHANT
ECROU-RACCORD
acrou-raccord

frenc aire comprim.

eje tand. en muelles Diagram
Diagramme
Diagrama
Dencominacion Bemerkungern
Notes
Naotes
Notas
EBEOQCA
JUNTA
TUBULADURA
ABRAZADERA

TUBERIA DE FRENO
PLACA AIRE COMPE.
UNION ROSC B/TUBC
PLACA ATRE COMPR.
TUBERIA
TUBULALDURA

tuerca

JUNTA

anillo presion
TUBO PLASTICO
TUBO PLASTICO
ABRRAZADERA
torn.cab.hexagonal
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

JUNTA

TUBULADURA

FILTRO

TORNILLO HEX.
CASQUILLQ ENCHUFE
ANILLO CORTANTE
TUERCA EMPALME
tuerca empalme

76
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3 Drucklufrtanlage ress.alr brake frein press.air frenc aire comprim. Bildtafel DOS

1.002415.01 {Tand.A.gefedart] tand.axle spr.kborn axe tand.a ressorts eje tand.sn muelles Diagram
Diagramms
Diagrama

Pos. Telle-Nr. Menge Benennung Description Designation Dencminacion Bemerkungen

Pas. Part.Nr. Qoy. Notes

Pos. Piece No. gte. Notes

Pcz. Pileza No. Cat. Noktas

WOk we

10

0111
0111
0111
0112
Q112
0621
0114
0620
0621
D621
0627
0655
1651
1651
1851
1651
0857
1651
0110
0121
1651
0110
0112
0112
0295
0111
Deal
0113
0621

2429
4357
8736
2389
5146
6767
2247
9768
4182
8757
728¢g
8797
8888
8934
9107
9106
8035
8084
3316
1882
8926
2654
4832
5152
33685
6626
5763
2447
6756

09.03.2000

R F i R P R L 2 G G i W D ) L3 B

8B8A3C
8A3C

Shr. M 10x30C
Mu. Mg
D-RING

Shr. M 6x35 88 A3C
Druckring
WI-STUECK (15
STUTZEN

Sich. Mu. M10 A3C
Scheibe 6.4x18x2
Dichtrin

Dichtring Al12x15x1,5

ANH.BREMEVENTIL
BEFESTIGUNGSWINKEL
BREMSROHR VORM.
FKUNSTSTOFFROHR
KUNSTSTOFFROHR
Rohrklemme 15/15
BEILAGE

Shr. M 6xl1l6 8.8 A3C
Rohrschelle

HALTER

SHR.M 6X45 DS31
Shr. M 10x35 D533
Uberwurfmutter
E-HUELSE E15/12
Schneidring

Dop.Stutzen 320186209

SHR.M10X 40D3533
HOHLSCHR.A 32036702

HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT
GASKET

hex. head screw
thrust rin
ANGLE PIECE
SOCKET/ADAPTER
LOCK NUT
WASHER

SEAL RING
SEALING

BRAXE VALUR
BRACKET

BRAKE TUBE
PLASTIC TUBE
PLASTIC TUBE
CLAMP

SHIM

HEX. HEAD SCREW
PIPE CLIP
RETAINER

HEX HEAD SCREW
bolt

UNICN NUT
PLUG-IN SLEEVE
CUTTING RING
TWIN NIFFLE
HEX.HEAD SCREW
BANJD BOLT

VIS TETE 6-PANS
ECRQU DE SECURITE
JOINT

vis tete G-pans
bague de butee
PIRCE COUDEE
TUBULURE /RACCORD
ECRQU DE SECURITE
RONDELLE

JOINT

JOTINT

SOUPAPE DE FREIN
EQUERRE DE FIX
TUBE DE FREIN
TUBE PLASTIQUE
TUBE PLASTIQUE
COLLIER

CALE

V1S TETE 6-PANS
COLLIER
SUPPORT/PORTEQUTIL
VIS TETE 6-PANS
vis

ECROU-RACCCORD
DOUILLE A EMBOITMT
ANNEAU TRANCHANT
TUBULUEE DROUBLE
VIS TETE 6-PBANS
VIS BANJO

TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
JUNTA
torn.cab.hexagonal
anillo presicn
PIEZA ANGULAR
TUBULADURZR

TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

JUNTA

JUNTA

VALVULA DE FRENO
ANGULC FIJACION
TUBC DE FRENO

TUBO PLASTICO

TUBO PLASTICO
LBRAZADERA
SUPLEMENTO
TORN.CAE. HEXAGONAL
ABRAZADERA

SQOPCRTE

TORNILLO HEXAGONAL
ternillo

TUERCA EMPALME
CASQUILLO ENCHUFE
BANILLOD CORTANTE
TUBULAD .DOBLE
TORNILLO HEX.
TORNILLO RACOR

78
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Pos.,
Pos.

Pos.

[Cale s I Ny W1 PR OV V) ol ol

Tei
Par
Pie
Pie

1651
1651
Q110
0621
0620
0111
0627
0112
0621
0655
0621
0112
0114
0621
0621

le-Nr.
. Nr.

ce No.
za No.

3523
6817
3341
4206
2778
8736
7296
5146
a762
8592
5772
1766
2083
6763
6757
6747
3677
6745
2023
6756
3869
4832
9768
4137
6767
2247

09.03.2000

Menge

HROWERHEHRPRENREORFER N PSS LUinno =

Druckiuffanlage

Benennung

Druckluftzylinder
DICHTUNGSSATZ

Shr. M 12x35 D933
Scheibe 13x30x4
Sich.Mu, M12 10A3C
D-RING

Dichtring A12x19x1.,5
Druckring
Verschraubung
BREMSSCHLAUCH
SCHL-SCHELLE25
SCHL.STUTZEN
UEBMU.DIN3870-BLL15
Dop.Stutzen 32018209
Dichtring
ABLASSVENTIL
Spannbigel
LUFTBEHAEL . 20
HCHLSCHR .M.
HOHLSCHR .A 32036709
Halter

Shr. M 10x35 D933
Sich. Mu. M10O A3C

Schb. 10,5x30x3 A3C
WI-STUECK C15
STUTZEN

ress.

Description

ATR CYLINDER
SEALING SET
HEX .HEAD SCREW
WASHER

LOCK NUT
GASKET

SEALING

thrust ring
STRAIGHT UNZION
BRAKE TUBE
PIPE CLIP

TUBE

NUT

TWIN NIPPLE
SHEAL RING
VALVE
CLAMPING YOKE
ATR TANK
HOLLOW BOLT
BANJQ BOLT
RETRAINER

bolt

LOCK NUT
WASHER

ANGLE PIECE
SOCKET/ADAPTER

P air brake I
tandemachse gefedert tandem axle spr.born axe tandem ressorts

ailr

frein press.

Designation

CYL D'AIR COMPR
JEU DE JOINTS

VIS TETE 6-FANS
RONDELLE

ECRQU D& SECURITE
JOINT

JOINT

bague de butee
RACCORD DROIT
CANDLISATION DE
COLLIER

TUBE

ELRCU

TUBULURE DOUBLE
JOINT

SOUEAPE

ETRIER SERRAGE
RESERVQOIR D'AIR
VIS CREUSE

VIS BANJO
SUPPORT/FORTEQUTIL
vis

ECROU DE SECURITE
RONDELLE

PIECE COUDEE
TUBULURE /RACCORD

freno aire comprim. i
eje tand. en muelles Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacicn Bemerkungen
Notes
Noteas

Notas

CILTNDRO NEUMATICO
LOTE JUNTAS
TORNILI.O HEXAGOWAL
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
JUNTA

JUNTA

anillo presion
RACOR RECTO
TUBERIA DE FRENO
ABRAZADERD

TUBO

TUERCA
TUBULAD.DOBLE
JUNTA

VALVULA

ESTRIBO FISACION
DEFQSITO DE AIRE
TORNILLO HUEGO
TORNILLO RACOR
SOPCRTE

tornillo

TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

PIEZA ANGULAR
TUBULADURS

80

Bildtafel DO6



D07

% 24 3
& @@& % S
@ N }5 %
1 %| ! @% @)@D@ Q%
5 107 % @ 19 :pqﬁj\)@f@‘

1.002453.01




6631 Druckluftaniage press.alr brake frein press.air frenc aire comprim. Bildtafel D07

1.002453.01 Einzelachse single axle essieu single eje single Diagram
Diagramme
Diagrama
Pog. Telle-Nr. Menge Bernennung Descripticon Designaticn Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. QEy . Notes
Pos. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Nctas
1 0621 6739 2 KUPPLG-KOPF HITCH CHAPE BOCA
2 0l1i 8736 2 D-RING GASKET JOINT JUNTA
3 0621 6771 2 STUTZEN B 32020102 SOCKET/ADAPTER TUBULURE /RACCORD TUBULADURA
4 06231 8772 4 SCHL-SCHELLEZS PIPE CLIP COLLIER ABRAZADERA
5 0655 HS591 2 BREMSSCHLAUCH BRAKE TUBE CANALISATION DE TUBERIA DE FRENO
& 0621 &£758 1 DRSCHILD- COMPR.AIR . PLATE PLAQUE ATIR COMPR. PLACA ATRE COMPR.
7 0621 6764 2 VERSCHRAUBG B THREADED UNION RACCORD VISSE UNION RGSC PB/TUBO
s 0621 6759 1 DRSCHILD- COMPR .ATIR . PLATE PLAQUE AIR COMPR. PLACA ATRE COMPR.
10 0657 14682 2 RCOHRLEITUNG MONT. PIPE/LINE TUYAUTERIE TUBERIA
14 0113 3922 2 Stutzen  ATL1S SOCKET /ADAPTER TUBULURE/RACCORD TUBULADURA
15 0113 78633 5 Mutter M 22x1.5 nut ecrou tuerca
16 0627 7256 6 Dichtring Al2x15%x1,5 SEALING JOINT JUNTA
17 0112 5146 &6 Druckring thrust ring bague de butees anillo presion
19 1651 5104 1 KUNSTSTCOFFROHR PLASTIC TUBE TUBE PLASTIQUE TUBQ PLASTICO
20 1651 9105 1 KUNSTSTOFFROHR PLASTIC TURE TUBRE PLASTIQUE TUBO PLASTICO
24 0657 BO2S5 6 Rohrklemms 15/15 CLAMP COLLIER APRAZADERA
25 0112 2385 1 Shr. M 6x35 88 A3C hex.head screw vis tete &-pans torn.cab.hexagonal
26 0111 4357 3 Mu. M6 8A3C LOCK NUT ECEOU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
27 0621 4188 3 Scheibe 6,4x1BxZ2 WASHER RONDELLE ARANDELA
31 0111 8736 Z D-RING GASKET JOINT JUNTA
32 0134 2247 2 STUTZEN S50CKET/ADAPTER TUBULURE /RACCORD TUEULADURA
33 0655 8801 2 LEITUNGSFILTER FILTER FILTRE FILTRO
35 0112 5574 2 SHR.M 6X £5D931 HEX. HEAD SCREW VIs TETE 6-PANS TORNILLO HEX.
35 0295 3369 4 W-HUELSE E15/12 PLUG-IN SLEEVE DOUILLE A EMBOITMT CASQUILLO ENCHUFE
37 0111 6528& 4 Schneidring CUTTING RING AWNNEAU TRANCHANT ANILLO CORTANTE
E):! 0112 5152 2 Uberwurfmutter UNION NUT ECRQU-RACCORD" TUERCZ EMPALME
39 0111 6653 2 UEBMU.H3105-CL15-5T- union nut ecrou-raccord tuerca empalme

09.03.2000 B2
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6631

1.002443.00

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Tel
Par

Piece No.
za No.

Pie

0111
0111
0111
0112
0821
0114
0620
062l
0627
0655
1651
1651
1651
1651
0657
1651
0110
0121
1651
0110
0111
0110
gl1iz
0295
c111
0621
0111
0621
0621

la-Nr.

E.NT.

2428
4357
8736
51486
E767
2247
9768
6757
7256
8757
8888
8934
5107
9106
BQ35
8084
3318
1882
8389
2664
2333
4944
5152
3369
6526
6763
2447
6756
5401

09.03.20C0

Menge

oty
Qte.
Cat.

I R R Y N Y L e sl SESTNE VTR E W

Druckluftanlage
Einzelachse

Benennung

Shr. M 10x30
Mu. M6

D-RING
Druckring
WI-STURCK C15
STUTZEN

Sich. Mu. M10 A3C
Dichtring

88A3C
8A3C

Dichtring BAl2x19x1.,5

ANH ., BREMEVENTIL
BEFESTIGUNGSWINKEL
BREMSROHR VORM.
KUNSTSTOFFROHR
KUNSTSTOFFEOHR
rRohrklemme 15/15
BEILAGE

Shr. M 6x16 8.8 A3C
Rohrschelle

LASCHE

SHR.M 6X45 D931
Shr. M 8x25 8BA3C
Sich. Mu. M8 8A3C
Uberwurfrmmtter
E-HUELSE E15/12
Schneidring

Dop.Stutzen 32018208

SHR.M10X 40DS833
HOHLSCHR.A 32036709
Befestigungsschelle

press.air brake
single axle

Description

HEX. HEAD SCREW
LCCK NUT

GASKET

thrust ring
ANGLE PIECE
SOCKET/ADAPTER
LOCK NUT

SEAL RING
SEALING

BRAKE VALUE
BRACKET

BRAKE TUBE
PLASTIC TUBE
PLASTIC TUBE
CLAMP

SHIM

HEX. HEAD SCREW
PIPE CLIP
CONNECTING PLATE
HEX HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

UNION NUT
PLUG-IN SLEEVE
CUTTING RING
TWIN NIPPLE
HEX.HEAD SCREW
BaNJO BOLT
FIXING CLAMP

frein press.air
essieu single

Designation

VIS TETE 6&-PANS
ECRQOU DE SECURITE
JOINT

bague de butee
PIECE COUDEE
TUBULURE /RACCORD
ECROU DE SECURITE
JOINT

JOINT

SOUPAPE DE FREIN
EQUERRE DE FIX
TURE DE FREIN
TUBE PLASTIGUE
TUBE PLASTIQUE
COLLIER

CRLE

VIS TETE &£-PANS
COLLIER

RECLISSE

VI3 TETE 6&-PANS
VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
ECROU-RACCORD
DOUILLE A EMBOITMT
ANNEAU TRANCHANT
TUBULURE DOUEBLE
VIS TETE 5-EBANS
VIS BANJO

CCLLIER

frenc aire comprim.
zje single

Dencminacion

TORN.CAB. HEXAGONAL
TUBRCA DE SEGURIDAD
JUNTA

anillo presicn
PIEZD ANGULAR
TUBULADURA

TUERCA DE SEGURIDAD
JUNTA

JUNTA

VALVULA DE FREKO
ANGULO FIJACION
TUBC DE FRENO

TUBRC PLASTICO

TUBO PLASTICO
ABRAZADERA
SUPLEMENTO
TCRN.CAB. HEXAGONAL
LABRAZADERA

ECLISA

TORNILLO HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA EMPALME
CASQUILLO ENCHUFE
ANILLO CORTANTE
TUBULAD.DOELE
TORNILLO HEX.
TORNILLO RACOR
ABRAZADERD

Bildtafel D08
Diagram
Diagramme
Dizgrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

84
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1

1.002444 .00

Pos.

Paos.

Pos.
Pos.

WO-O e W=

=

Tel

le-Nr.

Part .Nr.
Piace No.

Pie

1651
1650

110
0621
0620
0621
0621
0655
0621
gg2l
0111
0620
1651
1651
0111
0138
0621
011G
1651
0111
0azl

za No.

9093
2862
2701
4207
9778
5762
6747
8911
6745
6756
2429
3768
8878
6380
1562
7843
4207
6451
8164
8736
6757

09.,03.2000

Druckluftanlage

Einzelachse
Menge Benennung
Qcy.

Qte.

Cat.
BREMSZYLINDER
DICHTUNGSSATZ

Schb,

Verschraubung
ABLASSVENTIL
SPANNBUEGEL

LUFTBEHAEL. 20

Shr. M 10x30

KONSOLE GSW.
Lasche

Schb.
Splint
KONSCLE
D-RING
Dichtring

4 x 25

MWHRPHB R NEREARRDRRP RO OR

Shr. M 12x30 DIN3I33
13x24x2,5 D125 WASHER
Sich.Mu. M12 10A3C

SHRE. M12x110 D 231
BLZ.D1444-B14H11X 45 PIN/BOLT/STUD
13x24x2,5 Di25 WASHER

A3C SPLIT PIN

press.alir brake
single axle

Description

BRAKE CYLINDER
SEALING SET
HEX HEAD SCREW

LOCK NUT
STRAIGHT UNION
VALVE

YOKE

AIR TANK

HOHLSCHR.A 32036702 BANJQ BOLT
88A3C HEX. HEAD SCREW
Sich. Mu. M10 A3C

LOCK NUT
BRACKET/CONSOLE
CONNECTING PLATE
HEX_HEAD SCREW

BRACKET/CONSOLE
GASKET
SEAL RING

frein press.air
esgieu singie

Designation

CYLINDEE DE FREIN
JREU DE JOINTS

VIS A TETE & DPANS
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
RACCORD DROIT
SOUPAPE

ETRIER

RESERVOIR D'AIR
VIS BANJO

VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
CONSOLE

ECLISSE

VIS TETE 6-DANS
BOULON/AXE
RONDELLE

GCUPILLE FENDUE
CONSCLE

JOINT

JOINT

freno aire comprim.
eje singls Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

CILIND.FRENO

LOTE JUNTAS
TORNILLO HEXAGONAL
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
RACOR RECTO
VALVULA

ESTRIBO

DEPOSITC DE AIRE
TOENILLO RACOR

TORN .CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
CONSQLA

ECLISA

TORNILLO HEX.

BULCN

ARANDELA

BASADOR DE ALETAS
CONSCLA

JUNTA

JUNTA

826

Bildtafel DO0%S
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6631

1.002415.02

Pos.
Pos.
Paos.
Pos.

Teile-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
Pieza No.

0111 2425
0111 4357
0111 8736
0112 23889
0112 5146
0114 2247
0620 9768
0621 418%
0621 65757
0627 7259¢
1651 9102
1651 8888
1651 8834
1651 9107
1651 9166
0657 8035
1651 8084
0110 3316
0121 1882
1651 B3926
0110 2684
0112 4832
0112 5152
0295 3362
01131 5626
0621 67632
0111 2447
0621 6756
0621 6762
1661 5011
0113 7633
0255 32368
0111 BE63AQ

09.03.2000

Mange

Qey.
Qte.
Cat .

PRWNEFERFRDHESRREFERPRPRPRWHRERPRPERAOWER AN W)

Druckluftanlage mit
Autom. -Lastabhang.
Bremskraftre.ventil

Benennung

Shrr. M 10x30 8BA3C
Mu. M6 BA3C
D-RING

shr. M 6x35 88 A3C
Druckring

STUTZEN

Sich. Mu, M10 A3C
Scheibe 6,4x18x2
Dichtring
Dichtring Al2x19x1,5
ANH.BREMSVENTIL
BEFESTIGUNGSWINKEL
BREMSROHR VORM.
KUNSTSTOFFROHR
KUNSTSTQFFROHR
Rohrklemme 15/15
BEILAGE

Shr. M 6x16 8.8 A3C
Rohrschelle

HALTER

SHR .M £X45 D931
Shr. M 10x35 D933
Ubervwurfmukbter
E-HUELSE E15/12
Schneidring
Dop.Stutzen 32018209
SHR .M10X 4GDS323
HOHLSCHR.A 32036709
Verschraubung
Winkelstlick Elbow
Mutter M 22x1.5
RED.STUTZEN

D~RING

press.air brake with frein press.air avec frenc aire compr.con

autom.load-sensing
valve

Descripticn

HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT
GASKET
hex _ head screw
thrust rin
SOCKET/ADAPTER
LOCK NUT
WASHER

SEAL RING
SEALING

BRAKE VALVE
BRACKET

BRAKE TUBE
PLASTIC TUBE
PLASTIC TUBE
CLAMP

SHIM

HEX. HEAD SCREW
PIPE CLIP
RETAINER

HEX HEAD SCREW
bolt

UNION NUT
PLUZ-IN SLEEVE
CUTTING RING
THIN NIPPLE
HEX .HEAD SCREW
BANJO BOLT
STRAIGHT UNICN
angle piece
nut

reducing socket
sealing washer

correcteur de )
freinage automatigue

Degignation

ViSs TETE &-PANS
ECROU DE SECURITE
JOINT

vis tete &-pans
baque de butee
TUBULURE/RACCCORD
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

JOINT

JOINT

MTG.SPUPAPE FREIN
EQUERRE DE FIX
TUBE DE FREIN
TUBE PLASTIQUE
TUBE PLASTIQUE
COLLIER

CALE

VIS TETE &-PANS
COLLIER
SUPPORT/PORTEQUTIL
VIS5 TETE &-PA&ANS
vis

ECROU-RACCCORD
DOUILLE A EMBCITMT
ANNEAU TRANCHANT
TUBULURE DOUBLE
VIS TETE 6-PANS
VIS BANJO

RACCORD DROIT
plece angla

ecrou

manchon reduction
rondelle dnetanche

corraccidn de Erenar
automatic

Dengminacion

TCRN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
JUNTA
torn.cab.hexagonal
anillo presicn
TUBULADURA

TUERCA DE SEGURIDAD

JUNTA
SIS.VALV.FRENQ
ANGULO FIJACION
TUBO DE FRENO
TUBO PLASTICO
TUBO PLASTICO
ABRAZADERA
SUPLEMENTO

TORN .CAB. HEXAGONAL
ABEAZADERA
SOPORTE

TORNILLOC HEXAGONAL
tornillc

TUERECA EMPALME
CASQUILLO ENCHUFE
ANILLC CORTANTE
TUBULAD . DOBLE
TORNILLO HEX.
TORNILLO RACOR
REACOR RECTO

pieza angular
Luersa

tubul ,reduccicn
arandela hermetiz.

Bildtafel D10
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

g8
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6631

1.002416.02

Teile-Nr.
Part .Nr.

Pieca No.
Pieza No.

1651
1651
0110
0621
0620
0111
0ez27
062l
0655
0621
0112
0114
0521
0621
0621
1651
0621
0114
0621
0112
0620
0621

3522
6817
3341
4206
9778
8736
7296
5762
§5392
6772
1766
2083
6763
6757
6747
3677
5745
2023
6756
4832
9768
4197

09.03.2000

Druckluftanlage mit
Autom.-Lastabhang,
Bremskraftre.ventil

Mengs Benennung

Qty.

Ute.

Cat.
Druckluftzylindar
DICHTUNGSSATZ
Shr. M 12x35 D333

Scheibe 12x30x4
Sich.Mu. M12 10A3C
D-RING

Dichtring AL2x19x1.5
Verschraubung
BREMSSCHLAUCH
SCHL-SCHELLEZS

SCHL .STUTZEN
UEBMU.DIN3870-BLLLS
Dep.Stutzen 32018205
Dichtring
ABLASSVENTIL
Spannbigel
LUFTBEHAEL . 20
HOHLSCHR . M.
HOHLSCHR.A 32036709
Shr. M 10x35 D933
Sich. Mu. M10 A3C
Schb. 10,5x30x3

VR E PP NEUTR R RRE R W e Oe

A3C

press.air brake with frein press.air avec

autom. load-sensing
valve

Descripticn

ATR CYLINDER
SEALING SET
HEX .HEAD SCREW
WASHER

LOCK NUT
GASKET
SEALING
STRAIGHT UNION
BRAKE TUBE
PIPE CLIP
TUBE

L\]UI

TWIN NIPPLE
SEAL RING
VALVE
CLAMPING YOKE
ATR TANEK
HOLLOW BOLT
BAINJO BOLT
bolt

LOCE. NUT
WASHEE

correcteur de .
freinage autocmatigue

Designation

CYL D'AIR COMEBR
JEU DE JOINTS
VIS TETE 6-FANS
RONDELLE

ECRCU DE SECURITE
JOINT

JOINT

RACCORD DROIT
CANALISATION DE
COLLIER

TUBE

ELROU

TUBULURE DOQUBLE
JOINT

SOUPAPE

ETRIER SERRAGE
RESERVOIR D'AIR
VIS CREUSE

VIS BANJO

vig

ECROU DE SECURITE
RONDELLE

freno aire compr.ccn
corrsccidn de frenar

Diagram
automatic 2

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

CILINDRC NEUMATICO
LOTE JUNTAS
TORNILLO HEXAGONAL
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
JUNTA

JUNTA

RACOR RECTO
TUBERIA DE FRENOC
ABRRAZLDERA

TUBO

TUERCA

TUBULAD .DORBLE
JUNTA

VALVULA

ESTRIBO FIJACION
DEFOSITO DE AIRE
TORNILLO HUEGO
TORNILLO RACOR
tornillo

TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

30
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6631

1.002542.00

Pos.
Pos.

Pos.

WO m IR AR W

Teile-Nr.

Par

L.Nr.

Piece No.

Pie

0621
D621
0111
0112
0620
0114
0113
0111
0114
a627
02595
166l
1661
1661
01190
01190
0111
1561
1661
1661
0110
a11i0
0110

za No.

6756
6757
8736
4832
9768
2247
7633
9699
2246
72946
3368
50140
4584
5012
2800
0235
1352
5013
5014
4985
4944
7163
7165

09.G3.2000

Druckluftanlage mit
Autom. -Lastabhang.
Bremskraftre.ventil

Menge
QLy.
Qte.
Cat.

Benennung

HOHLSCHR.A 3203670%

Dichtring

D-RING

Shr. M 10x35 DS33
Sich. Mu. M10 A3C
STUTZEN

Mutter M 22x1.5
D-RING
WINKELSTUTZEN

Dichtring Al12x19x%1,5
RED.STUTZEN
ATLB-Ventil
Verbindungsrohr gsw.
Blockfeder

Fedrg. Al0 DIN 123
SHR.M10X 25D933

SHR .M1GX100D931
Halter

Halter

Halter gsw.

Sich. Mu. M8 8A3C
Scheibe 9x17x1.6 RA3C
Schb. 11 A3C D126

M ENNNDENTNPERRENNRPER NP

press.air brake with frein press.air avec

autom. load-sensing
valve

Description

BANJO BOLT

SEAL RING
GASKET

bolt

LOCK NUT
SOCKET/ADAPTER
nut

sealing washer
ELBOW

SERLING
reducing socket
load-sensing valve
connecting pipe
sSpring sto
SPRING WASHER
HEX.BOLT
HEX.HEAD SCREW
retainer
retainer
retainer
LOCK NUT
WASHER
WASHER

correcteur de
freinage automatique

Designation

VIS BANJO

JOINT

JOINT

vis

BCROU DE SECURITE
TUBULURE /RACCORD
ecrou

rondelle dnetanche
RACCORD COUDE
JOINT

manchon reduction
correcteur de frein.
tube-raccord

arret de ressort
RONDELLE ELASTIQUE
VIS & PANS

VIS TETE 6-PANS
support

sSupportc

support

ECROU DE SECURITE
RONDELLE

ROWNDELLE

frenc aire compr.con

correccidn de Irenar Diagram
automatic Diagramme
Diagrama
Dencminacicon Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
TORNILLO RACOR
JUNTA
JUNTA
tornille
TUERCA DE SEGURIDAD
TUBULADURA
tuerca

arandela hermetiz.
TUBULADURA ANGULAR
JUNTA
tubul . reduccion
correc.de freno
tubo union
limita-resorte
ARANDELA ELASTICA
TORNILLC HEXAGONAL
TOENILLC HEXAGONAL
soporte

soporte

soporke

TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

ARANDELA

22
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6631

1.002532.040

B WL
OWwE-JanNdE W

41

Teile-Nr.

Par

Piece No.
za No.

Pie

0139
leal
1651
1651
0114
0657
0111
0113
0621
0113
1661
1661
1661
0111
1661
le6l
l661l
1661
1661
1661
0621
1661
0g21
1661
0112
0111
0657
igel
0621
1661
0657
0111

t.Nr.

7770
3435
5428
3948
2006
1341
6758
3922
4306
7633
3433
3439
3441
£710
3443
3445
3434
3436
3446
3447
6836
3240
4156
3380
2388
4357
8035
Q873
4805
0791
1330
6626

08.03.2000

Hydr.f.¥ratzboden

Motor
Menge Benennung
Qtv.
Qte.
Cat.

R-Ventil 4,1 bar
Kuﬁplun%sstecker
Schrumpfschlauch rot
Schrumpfechl. gelb
Staubkappe rot
Staubkapge schwarz
STUTZEN DIN3911-L15
Stutzen ALlS5

Schb. 23,0x38.0x2,0
Mutter M 22x1.5
Einst .Winkelverschr.
Hydr. Leitung vorm.
Hydr. Leitung vorm.
Verb.Stutzen XG15-L
Hydr. Leitung vorm.
Hydr. Leltung vorm.
Einst. T-Stubtzen
Blockkugelhahn 15 L
Hydr .Schl NW 12x265
Hydr.Schl . NW12x340
NIPPEL XGE 15- LR ED
Hydr. Motor MF16Q
RIPP-SCHRAUEBE

Winkel
Shr. M 6x35 88 A3C
Mu. Me BA3C

fa
CONRPHEMNAEENNENRRHERPSHNRERNRUEER R PR R

Rchrklemme 15/15
Hydr.Schl .NW 1:ix2500
O-Ring 18X 2,5
EINSCHRAUBSTULZEN
Kupplungsstecker
Schneid¥ing

hydr , scraper flcor

motor

Descripticn

CHECK VALVE
safet% pin
SHRINK HOSE
SHRIN¥ HOSE
DUST CAP
DUST GUARD BUSH
TWO-WAY CONNECTOR
SCCKET/ADAPTER
WASHER
nuk .
in le union
ydr,pipe
hydr.pipe
CONNECTING SLEEVE
hydr.pipe
hydr .pipe
T-connector
rogstar
hydr.hose
hydr.hose
SCREW-IN UNI ON
h%dr.motor
SCRE

bracket
hex.head screw
LOCK NUT

CLAMP

HYDR .HOSE

SEAL RING
SCREW-IN NIFPLE
SAFETY PIN
CUTTING RING

hydr.p.fond mouv
moteur

Designation

SQUPAPE RETENUE
broche

FLEX A FRETTER
FLEX A FRETTER
CAPUCH ANTI-POUSS
MANCH , GUARD POUSS.
AJUTAGE

TUBDLURE /RACCORD
RONDELLE

agrou

raccord fil.coude
canalisation hydr.
canalisation hydr.
RACCORD
canalisation hydr.
canalisation hydr.
raccord-T

robinet

tuyau hydr.

tuyau hydr.
RACCORD A VISSER
motaur hydr.

vIs

equerre de fixation
vis tete 6-pans
ECROU DE SECURITE
COLLIER

CaN .HYDRAULIQUE
JOINT

TUBULURE & VIS
BROCHE

ANNEAU TRANCHANT

hidr.p.fondo rasca
mokor Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

VALV.DE RETENCION
pasador

MANGUERRA CCONTRACC
MANGUERRA CONTRACC
SOMBRER.CONTR . POLV
MANGUITO GUARDPOLVO
RACOR MAMPARO
TUBULADURA
ARANDELA

tuerca

union rosc.angular
tuberia hidr.
tuberia hidr.
RACCOR

tuberia hidr.
tuberia hidr.
racor-T

grifo

tubeo f£lax.hidr.
tubo flax.hidr.
UNION ROSCA EXTER.
motor hidr.
TORNILLO

angulc fijacion
to¥rn.cab.hexagonal
TUERCA DE SEGURIDAD
ARRAZADERA

TUBC FLAX.HIDEAU.
JUNTA
TUBULAD . ENROSCADA
PASADOR

ANILLO CORTANTE
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

(Ve R RON ) P VRNl Sl il ol el ol ol

10

Sl W R

Teile-Nr.

Par

L.Nr.

Pilece No.
Pieza No.

0658
0658
1860
1660
1660
1660
1660
1660
0657
0112
D1llz2
0621
1651
0111
0620
0110
1661
1661
0621
0111
Gl11
leel

2530
2524
4641
4726
4727
4728
4729
4730
1341
3941
1B24
4202
8890
2418
2768
7103
34459
5171
6337
2264
4357
3364

09.03.2000

Hydraulik anlage

Grundumfang
Menge Benennung
Qty.

Qte.
Cat.

HYDR . SCHLAUCH
KUPPL.SCHLAUCH KPL.
Kugelhahn m.Stecker
Kugplungssteckar
D-5Schb.16x22x1,5 Cu
Schalthebel gebogen
Schaltscheibe SWH
Schraube mit Scheibe
Staubkappe schwarz
Schottstutzen
Muttber M14X1.5

Schb.14x24x1.6 A3C
Winkelplatte
Shr. M 10x25 BBA2ZC

Sich. Mu. M10 A3C
SCHR.10.5 DIN 125
Hydr. Leitung vorm.
SVK-Steckar DN 10
Befestigungsschalle

PNNRNRERRRNNHENR R HERFEEHPE R

Shr. M 6x20 DIN 9533
My, Mb BA3C
Winkel

hydr  installation
basic content

Description

hydr.hose

CLUTCH HOSE
Rooster with pin
Safeti pin
Sealin? washer
Shift lever

5hift washer
Screw with washer
DUST GUARD BUSH
TWO-WAY CONNECTOR
HEX.NUT

WASHER

PLATE

HEX. HEAD SCREW

LOCK NUT

WASHER /DISC/PLATE

hydr .pipe

g ug coupling hydr.
IXING CLIP

HEX . HEAD SCREW

LOCK NUT

bracket

hydr.installation
teneur de base

Designation

flexible tube hydr.
FLEXIBRLE ACCOUPL.
Robinet avec broche
Broche

Rondells d'etanch
Levier commande
Rondelle de commande
Vis avec rondelle
MANCH.GUARD PCQUSS.
AJUTAGE

ECROU 6 PANS
RONDELLE

PLAQUE

VIS TETE 6-PANS
ECRCU DE SECURITE
RONDELLE /DISQUE
canalisaticn hydr.
connexion fiche hyd.
COLLIER

VIs TETE &-PANS
ECROU DE SECURITE
squerre de fixation

hidr.instalacion |
captacion del aceite
subterdnaa

Dencominacion

filiexible tube hidr.
MANGUERA ACOPLE
Grifc con pasador
Pasador

Arandela hermetizac.
Palanca cambio
Arandela de cambio
Tornillo con arand.
MANGUITO GUARDPOLVO
RACOR MAMPARO
TUERCA HEXAGONAL
LRANDELA

PLACA

TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
DISCO/ARANDELA
tuberia hidrau.
acoplam.enchufe hid,.
ABRRAZADERA
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SECGURIDAD
angulc fijacion

Bildtafel D15
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Netes
Notes
Notas

-450
-450
-450
-450
-450
~-450
-450

B Dzi
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Pos.

Teile-Nr.

Par
Pie
Pie

1661
0111
1661
0111
1661
1561
0111
1641
1661
0657
0117
Q621
0114
1661
0621
0114
0111
0112
0625
0621
0111
011z
1651
1551
Q112
1651
1651
i661
G110
g11a
1661

L_NT.

ce No.
za No.

3313
5705
3315
6740
3319
3317
6731
3321
3311
7567
1004
5939
3104
1312
£397
2077
4357
3745
8500
6335
6522
7345
5933
6843
2072
5976
5987
1321
7121
5453
1382

09.03.2000

bBydr.Anlage fix
Ruckwand

Menge Benennung
Qv .
Qte.
Cart.
Hydr. Leitung vorm.

Gerader Stutzen
Hydr. Leitung vorm.
T-Stutzen

Hydr. Leitung vorm.
Hydr. Leitung voxm.
Verb . Wi.Stutz.D3%05
Hydr. Leitung vorm.
Hydr.Schl .NW 6x600
DROSSELSCHEIEE
Hohlschraube
Schwenkverschraubung
Verschlufischraubks
D-RING DKA 12 A3C
Befestigungsschelle
Lingsen-Flanschkopf-
Mu. Me& 8Aa3C
SHR .MEx25 8.8 A3C
ROHRSCHELLE d=8
Kabelschelle Bx15x9
Schneidrin
UEBERWURFMUTTER
HYDR . EYLINDER 30X300
DICHTUNGSSATZ

Splint 5x32 A3C D54
HUBBEGRENZUNG
BOLZEN

KLST.4X27 D11023 A3C

MRNRNMNNMNORNOOR W LR AN NN N MR R HERR

Schb. 12 A3C D125
Splint 4 x 25 A3C
SCHUTZBLECH

hydr.for
rear gate

Description

hydr.pipe
CONNECTING SLEEVE
hydr. pipe
Eogzle

vdr.pipe
hydr.pipe

S8 CKET/ADAPTER
hydr .pipe
hydr.hose
WASHER

HOLLOW BOLT
UNICN

SCREW PLUG
SEALING RING
FIXING CLIP
SAUCER HEAD SCREW
LOCK NUT

HEX. HEAD SCREW
PIPE CLIP

HOSE CLIP
CUTTING RING
UNION NUT
HYDRAULIC CYLINDER
SEAT.ING SET
SPLIT PIN

LIFT LIMIT
PIN/BOLT/STUD
FOLDING PLUG
WASHER

SPLIT PIN

GUARD PLATE

hydr.p.porte
arriere

Degignation

canalisation hydr.
RACCORD
canalisation hydr.
manchon
canalisation hydr.
canalisation hydr.
TUBULURE /RACCORD
canaligation hydr.
tuyau hydr.
RONDELLE

VIS CREUSE
RACCORD

BOUCHON FILETE
BAGUE D'ETANCHEITE
COLLIER

VIS A TETE EBOMBEE
ECROU DE SECURITE
VIS TETE 6-PANS
COLLIER

COLLIER DE SERRAGE
ANNEAU TRANCHANT
ECROU-RACCORD
CYLINDRE HYDRAUL
JEU DE JOINTS
GOUPTLLE FENDUE
LIMITE COURSE/LEVE
BOULON/AXE

FICHE PLIANTE
RONDELLE

GOUPILLE FENDUE
TOLE DE GARDE

hidr.p.puerta
detrias Diagram
Diagramme

Diagrama

Dencminacion Bamerkungen
Notes
Notes

Natas

tuberia hidrau. B D21
RACOR

tuberia hidrau.
manguito

cuberia hidrau.
tubera hidrau.
TUBULADURA

tuberia hidrau.
tubo flax hidr.
ARLNDE

TORNILLO HUECO
RACOR

TAPON ROSCADO
ANILLO DE JUNTA
LBRAZADERD

TORN .CAB . BOMBEADA
TUERCA DE SEGURIDAD
TORN.CAB. HEXAGONAL
ABRAZADERA
ABRAZADERA

ANILLO CORTANTE
TUERCA EMPALME
CILINDRCO HIDRAULIC
LOTE JUNTAS
PASADOR ALETAS
LIMITACION CURSO
BULON

CLAVIJA ARTICULADA
ARLNDELS

PASADOR DE ALETAS
CHAPA PROTECTORA
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

1M AU W

Teile-Nr.
Part.Nr,
Piece No.

Pie

0621
1651
0621
0657
1651
1650
1660
0110
0111
1651
0111
0657
Q117
0621
16561
0621
0111
0658
0111
1661
0112

za No,

4449
2184
5425
5503
4629
4079
4743
6451
4357
7194
6740
78&4
1004
6939
3306
63197
2264
1181
6622
3325
7348

05.03.2000

Hydr. Anlage fir
P¥ck-Up

Menge
Oty .
gte.
Cat.

Benennung

SCHR.15,0 DIN73249
Scheibe
Druckfeder
Schiebelasche
Zylinder (Plunger;
Dichtsatz (Bueter!
Stitzschb.16-22-1,5
Splint 4 x 25 A3C
Mu. Mg 8A3C
HYDR.LEITUNG VORM.
T-8tutzen
HYDR.LEITUNG VORM.
Hohlschraube
Schwenkverschraubung
Hydr. Leitung vorm.
Befestigungsschells
Shr. M Gx20 DIN 3933
Blends Imm
Schneldrlng
Aeltun% VOrm.
U EERWURFMUT ER

OHOFMNNMHEMNMNHRFEOAERNOMNMNRM MR

hydraulic tfor
pick-up

Description

WASHER/DISC/PLATE
WASHER/DISC/PLATE
COMERESSION SPRING
CLIP
HYDR. RAM
SEATLING SET
Washer

SPLIT PIN

LOCK NUT
HYDR.PIPE
nogzle
HYDR.PIEBE
HOLLOW BOLT
UNION

hydr.hosge
FIXING CLIP
HEX. HEAD SCREW
SCREEN
CUTTING RING
hydr._heose
UNION NUT

hydrauligue pour
pick-up

Designaticn

RONDELLE /DiSCURE
RONDELLE /DISQUE
RESSORT DE PRESSION
ECLISSE

CYLINDRE

JEU DE JOINTS
Rondelle

GOUPILLE FENDURE
ECROU DE SECURITE
CANALISATION HYDR.
manchon
CANALISATION HYDR.

VIS5 CREUSE
RACCORD
canalis.hydr.
COLLIER

VIS TETE 6&-PANS
ECRAN

ANNEAU TRANCHANT
canalis.hydr.
ECROU-RACCORD

hldraullco por

pick-up Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungsn
Notes
Notes
Notas
DISCO/ARENDELA
DISCO/ARANDELA
MUELLE DE PRESIOCN
ECLISA
CILINDRO
LOTE JUNTAS
Arandela
PASADOR DE ALETAS
TUERCA DE SEGURIDAD
TUBERIA HIDRAU. B D21

manguitc
TUBERIA HIDRAU,.
TORNILLO HUECO
RACOR
tuberia hidr.
ABRAZADERA
TORN ., CAB. HEXAGONAL
PANTALLA

ANILLO CORTANTE
tuberia hidr.
TUBRCA EMPATME

108
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Tai
Par
Pie
Pie

0111
0621
G110
0657
0113
0e57
1651
1661
0114
011l
0110
0621
0117
0112
0111
0111
0657
0657
0115
1661
0110
0655
0657
0657
0657
08621
0521

le-Nr.

t.Nr.

ca No.
za No.

6622
aon14
G447
8611
1116
7987
2812
3246
1006
2322
4944
6939
1004
7346
6740
6705
8608
8608
7344
0781
0233
5222
8650
B651
6507
64890
6479

09.03.2000

Hydraulik fiar

Durrgutaufbau
Menge EBEenennund
QEy.

Qte,
Cat.
Schneidrin

Bolzen 12h1ix25x30zn
Splint 4x20 A3C D94
GABELKCOPF
MU.BM18X1,5
HUBZYLINDER
DICHTUNGSSATZ
Hydr.3chl.L=650 NWe
Flrd.shr. M Bxls
Shr. M Bx2Q 8.8 A3C
Sich. Mu. MB 8A3C
Schwenkverschraubung
Hohlschraubs
UEBERWURFMUTTER
T-Stuktzen

Gerader Stutzen
KONSQLE LI.GESCHW.
KONSOLE RE.GESCHW.
Spannstift 6x40 DIN
HYDR .SCHL.NW 6x1230
SHR .M8X35 1¢.2A3C
LASCHE

HYDR.LEITUNG VORM.
HYDR.LEITUNG VORM.
HYDR . SCHLAUCH
Kabelbinder 4,8x360C
Kabelbinder 3,6x140

WMNRERWRNDMNRRWWOERR PR PWRRNNNO

hydr. for dry
forags superst.

Description

CUTTING RING
PIN

SPLIT PIN
CLEVIS
HEX.NUT

LIFT CYLINDER
SEALING SET
hydr.hose

TRUSS-HEAD SCREW

HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

TNION

HOLLOW BOLT
UNION NUT
nozzle

CONNECTING SLEEVE

BRACKET/CONSOLE
BRRACKET /CONSOLE
DOWEL PIN

hydr .hose
HEX.BOLT
CONNECTING PLATE
HYDR.PIPE
HYDR.PIPE
HYCR.HOSE

CABLE CLAMPE
CARLE BINDER

hydr.pour super
fourr.secs.

Designaticn

ANNEATU TRANCHANT

BAXE

GOUPILLE FENDUE
CHAFPE

ECROU & PANS
CYL DE LEVAGE
JEU DE JOINTS
tuyau hydr.

VIS TETE BOMBEE
VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
RACCORD

VIS CREUSE
ECROU-RACCORD
manchon

RACCORD

CONSQLE

CONSOLE
GOUPILLE SERRAGE
tugau hydr.

VIS & PANS
ECLISSE

CANAL.ISATION HYDR.
CANATISATION HYDR.

CAN.HYDRAULIQUE
COLLIER DE CABLE
COLLTIER DE CABLE

hidr.para supers.
forr.secos Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Noteas
Notes

Notas

ANILLO CORTANTE
PERNO

PASADOR DE ALETAS
CABEZA HORQUILLA
TUERCA HEXAGONAL
CILINDRO ELEVACICN
LOTE JUNTAS

tubo flax.hidr.
TORK.CAR . SEMIRED.
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
RECOR

TORNTLLLO HUECO
TUERCA EMPALME
manguito

RACOR

CONSOLA

CONSOLA

PERNO FIADOR

tubo flax.hidr.
TORNILLO HEXAGONATL
ECLISA

TUBERIZA HIDRRU.
TUBERIA HIDRAU.
TUBO FLAX.HIDRAU.
ABRAZADERA DE CABLE
COLLAR DE CARBLE

B D21
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Teile-Nr.
Part . .Nr.
Piece Nc.
Pisza No.

0111 6740
0658 43500
0657 B645
0620 958G
1661 1420
0116 7953
0116 7954
0117 3639
1661 4501
1661 34095
1661 1423
0114 1838
0114 1391
Q621 6397
0113 7533
la6l 3497
0621 7046
0112 7346
0111 6622

05.03.2000

Hydraulik fOr
Dlirrgutaufbau

Mengs
Qty.
Qte.
Cat.

Benennung

T-5tutzen

HYDRC-SPEICHER

RING

Mu., MZ2Bx1,5

BUEGEL

Gehduse

HCHLSCHRAUBE HS

RED.EINSATZ KOR

Hydr. Leitung vorm.

Hydr. Leitung vorm.

HYDR.LEITUNG VORM.
Nippel XGE 8-LR

Blockkugelhahn

Befestlgungsschelle

B.5.5,5X13-C-H

Hydr. Leitung vorm.

5TUTZ. EVGE B-LR-ED

UEBERWURFMUTTER

Schneidring

CORRRPRMNMHHEHHERPRERPRR R

hydr. for dry
forage superst.

Description

nozzie

HYDR . ACCUMULATOR

RING

HEXNUT

retainer

UNION

HOLLOW BOLT

EEgUCER INSERT
r.pipe

h¥dr p?pe

SLRE

REW- IN NIPPLE
ROOSTER

FIXING CLIP

SELF ~-TAPPING SCREW

hydr
INTERM TBBE
UNION NUT

CUTITING RING

hydr . pour. supsr
fourr. secs.

Designation

manchon

ACCUMULATEUR HYDR.

BAGUE /ANNEAT
ECRQU & PANS
etrier

RACCCRD

VIS CREUSE
EMBOUT REDUCTEUR

canalis.hg
canalis. ydr
canalis. hydr.

TUBULURE A V*S
ROBINET

COLLIER

Vis

canalis. hydr.
TUBE INTE D
ECROU-RACCORD
ANNEAU TRANCHANT

hidr.para supers.

forr.secos. DlagTam
Diagramme
Diagrama
Denominacicn Bemarkungen
Notes
Notes
Notas
manguito
ACUMULADCR HIDE.
ANILLO
TUERCA HEXAGONAL
estribo
RACOR

TORNILLC HUECO
ELEMENTC REDUCTCR
tuberia hidr.
tuberia hidr.
tuberia hidr.
TUBULAD . ENROSCADA
GRIFO

ABRAZADERA
TORNILIO CHAFA
tuberia hidr.
TUBERIA INTERMED
TUERCA EMPALME
ANILLO CORTANTE

1G4
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hydr.pour timon
articule

hidr.para timén
arcicular

Bildtafel D20
Diagram
Diagramme
Diagrama

Pcs.
Pos.

Pos.

WU wWNEREHE

WP

Teile-Nr.
Part .Nr.

Pisce No.
Pieza No.

1651
1a51
1663
1663
0114
0114
0621
0621
0110
0114
0112
0112

7146
1004
0158
0159
1236
1295
4237
42338
6500
2641
3941
1524
1651 7197
0112 7346
0111 &622
0621 6397
0135 7555
1651 5159
0113 65930
0115 7345

09.03.2000

Hydraulikanlage fiir hydr.for cranked
Knickdeichsel drawbar
Menge Benennung Description
QEy .
Qre,
Cat.
1 Hydr.-zylinder HYDRAULIC CYLINDER
0 DICHTUNGSSATZ SEALING SET
1 Hydr. Zylinder hydr. cylinder
0 Dichtungssatz sealings
1 Hohlschraube HS R HOLLCW BOLT
1 Gehiuse XSWVE 3- LR UNION
1 Schb., 332.5 X 50 X 2 WASHER
1 Schb. 34,0 DIN1441 WASEER/DISC/PLATE
1 Splint 8 x 50 SPLIT PIN
1 Hydr.Schl NW 6x8Q00 HYDR .HOSE
1 Schottstutzen TWO-WAY CONNECTOR
1 Mutter M14X1,5 HEX NUT
1 HYDE.LEITUNG VORM. HYDR .PIPH
0 UEBERWURFMUTTER UNION NUT
0 Schneidring CUTTING RING
2 Befestlgungsbchelle FIXING CLIP
1 Bolzen B33H11x180 PIN/BOLT/S5TUD
1 Bolzen 33x180 PIN/BOLT/STUD
1 Spannstift 10x50 DIN DOWEL PIN
1 Spannstift 6x50 DIN DOWEL FIN

Designation

CYLINDRE HYDRAUL
JEU DE JOINTS
cylindre hydr.
eu de joints
VIS CREUSE
RACCORD
ROKRDELLE
RONDELLE/DISQUE
GOUPILLE FENDUE
CAN . HYDRAULIQUE
AJUTAGE
ECROU & PANS

CANALISATION HYDR.

ECROU~-RACCORD
ANNEAU TEANCHANT
COLLIER
BOULON/AXE
BOULON/AXE
GOUPILLE SERRAGE
GOUPILLE SERRAGE

Denominaciecn

CILINDRC HIDRAULIC
LOTE JUNTAS
cilindro hidr.
juego de juntas
TORNILLO HUECO
RACOR

ARANDELA
DISCC/ARANDELA
PASADOE DE ALETAS
TUBO FLAX .HIDRAU,
RACOR MAMPAROC
TUERCA HEXAGONAL
TUBERIA HIDRAZU,
TUERCA EMPALME
ANILLC CORTANTE
ABRRAZADERA

BULON

BULON

PERNO FIADOR
PERNO FIADOR

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

e 1T
PE -

.P.Dippoldiswald
.2

B D21
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1.002002.08

Pos.
Paos.
Pos,
Pos.

PRI

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.

Pie

0116
1661
0117
0621
1651
1651
1651
1651
0111
0111
0110
1661
0114
0111
0111
0li4
1661
1651
1651
1651
15661
1651
0111
0111
0112

za No.

9581
3449
1004
6332
6558
5024
5023
5022
6675
1168
7163
G913
3103
2824
B575
3104
3313
7183
7194
7137
3246
1249
6679
8622
73485

09.03.2000

Menge

Q.
Cte.
Cat.

OORMHEERHHRBRNNRENWUOAR PR

Hydr. Steuarung hydr. stesring
Benennung Description

RDR. 1%,0%2,0 O-RING,

Hydr. Leitung vorm. hydr.pipe

Hehlschraube HOLLOW BCLT

Schwenkverschraubung UNION
vVentilblock 3-fach VALVE BLOCK
Ventiipatrone VALVE

Spule 12V ZU1249/47 COIL
VENT.EINSCHR . PATRONE VALVE

Nippel ERMETO NIPPLE
SHR.M BX60 D23l HEX. HEAD SCREW
Scheibe 9x17x1,6 A3C WASHER
CEW.BLYZ.BMBX170D576 -~ TEREADED FIN
Scheile 8,0 DIN 1441 WASHER/DISC/PLATE

Mu. M B BA3C HEX. NUT
DMRing SEAL RING
Verschluftschraube SCREW PLUG
Hydr. Leitung vorm. hydr.pipe
HYDR.LEITUNG VORM. HYDR.PIPE
HYDR .LEITUNG VORM. HYDR.PIPE
EYDR.LEITUNG VORM. HYDR.PIPE
Hydr.Schl . L=650 NWa hydr.hose
ventilblock 1-fach VALVE BLOCK
Nippel ERMETO NIFPPLE
Schneidring CUTTING RING
UERERWURFMUTITER UNICH NUT

commande hydr.

Degignation

BAGUE-D

canalisation hydr.

YIS CREUSE
RACCORD

BLOC DE SOUPAPE
SOUPAPE

BOBINE

SOUPAPE /ROBINET
RACCCRD ERMETO
YIS TETE 6-PANS
RONDELLE

BOULON FILETE
RONDELLE/DISQUE
ECROU &-PANS
JOINT

BOUCHON FILETE

canalisation hydr.
CRNALISATION HYDR.
CANALISATION HYDR.
CANALISATION HYDR.

tuyau hydr.

BLOC NE SCUPAFE
RACCORD ERMETO
ANNEAU TRANCHANT
ECROU-RACCORD

mands hidr.

Denominacion

ANILLO-O
tuberia hidrau.
TOENILLO HUECO
RACOR

BLOC DE VALVULA
VAELVULA

BOBINA

VALVULA

RACOR ERMETO

TORN. CaAB. HEXAGONAL

ARANDELA

BULON ROSCADO
DISCO/ARANDELA
TUERCA HEXAGONAL
JUNTA

TAPON ROSCADC
tuberia hidrau.
TUBERIA HIDRAU.
TUBERIA HIDRAU.
TURERIA HIDERAU.
tubo flax.hidr.
RLOC DE VALVULA
RACOR ERMETO
ANILLO CORTANTE
TUERCA EMPALME

Bildtafel D21
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
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Pos.
Pos.
PoS.
Pos.

W1 R Wb RS

Tei
Par
Pie
Pie

0658
0624
0620
0110
0658
0657
0138
0621
0657
0657
0657
0657
0110
0620
0621
0112
0111
0111
0621
a117
ae57
1651
0B21
0112

la-Nr.
t.Nr.
ce No.
za NoO.

7590
6217
93942
6451
1181
1018
7598
6397
7584
8830
1331
7469
3341
9778
4217
7346
6622
6705
6939
1004
9491
7123
4226
5332

08.03.2000

Hydraulik fur
Forderkanal

Menge
QEy.
Qe
Cat.

Benennung

HYDROZYLINDER 30/200
DICHTUNGSSATZ
BLZ.D1433-16H11X 85X
Splint 4 x 25 a3C
Blende lmm
LAGERBOCK GESCHW.
Sondershr. 5,5x17.5
Befestigungsschelle
ZUGSTANGE

BEILAGE
HYDR . SCHLAUCH
DREERCHR GESCHW.
Shr. M 12x35 DS33
Sich:Mu. M12 10R3C
Scheibe 17,0 A3C
UBRERWURFMUTITER
Schneidring

Gerader Stutzen
Schwenkverschraubung
Hohlschraube
HYDR.LEITUNG VORM.
HYDR.LEITUNG VORM.
Schb. 21,0 D125 A3C
KLST.6 D11023 5T502

OMNRERHHNOOURR B H P HDWWRREANOR

h{dr.for remove
elevator

Description

HYDR . CYLINDER
SEALING SET
PIN

SPLIT PIN
SCREEN
BRACKET
SELF-TAPPING SCREW
FIXING CLIP
PULL RCD

SHIM

HYDR .HOSE

TUEE

HEX.HEAD SCREW
LOCK NUT
WASHER

UNION NUT
CUTTING RING
CONNECTING SLEEVE
UNION

HOLLOW BOLT
HYDR.PLIPE
HYDR.FPIPE
WASHER

DOWEL PIN

h{dr.pour pivot
elevataur

Designation

VERIN HYDR.

JEU DE JOINTS
AXE

GOUFILLE FENDUE
ECRAN

CHEVALET SUPPORT
Vis

COLLIER

TRINGLE DE COMMANDE
CALE
CAN,.HYDRAULIQUE
TUBE ROTATIF

VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE
ECROU-RACCORD
ANNEAU TREANCHANT
RACCORD

RACCORD

VIS5 CREUSE
CANATLISATION HYDR.
CANALISATION HYDR.
RONDELLE

BROCHE

hidr.para desplazar i
elevador Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacicn Bemerkungen
Hotes
Notes

Notas

CILINDRO HIDR.
JUEGO DE JUNTAS
PERNO

PASADOR DE ALETAS
PANTALLA
CABALLETE SOPORTE
TORNILIO CHAPA
ABRAZADERA
TIRANTE
SUPLEMENTO

TUBQ FLEX.HIDR.

TUBQ

TORNILLO HEXAGCNAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TUERCA EMPAIME
ANILLQ CORTANTE
RACOR

RACOR

TORNILLO HUECO
TUBERIA HIDRAL.
TUBERIA HIDRAU,
ARANDELA

PERNO DE FILJACION

B Dz1
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Fos.
Pos.
Pos.
Bos.

Teile-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
za No.

Pie

0621
0121
G655
0114
0117
0621
2110
0110
0111
0114
0111
0119
0655
0657
0132
0111
011z
0114
1651
1661
1651
1651
1651
0655
0621
1661
011z
0112
0657
0657
1661

6815
1882
1680
1235
7316
6773
3117
33148
1357
3083
2341
4544
1694
5213
7598
6740
B266
2565
5531
1358
5553
1240
1242
4451
6479
1241
6622
7346
5216
5217
1248

0%.03.2¢00

Zentralschmierung

Mengs
Dby,
Qte.

Cat.

Benennung

Nippel

Rohrschelle

Pinsel

Isoschlauch
Verstellhiilse
Ukerwurfmutter
Schneidrin

Shr. M &xl1&é 8.8 A3C
Mu. Mé 8A3C
ROHRSCHELLE RS 48,55
Shr. M 8x30 8.8 A3C
Sich. Mu. M8 8A3C
BEHAELTER KPL
Halter gsw.
Sondershr. 5,5x17,5
T-S5tutzen

Schelle 12-20/9
Fird.Shr. M 8x20
HYDR.LEITUNG VORM.
QOELPUMPE VORMONT.
HYDR.LEITUNG VORM.
HYDR.LEITUNG MONT.
SCHLAUCH L=870
PQLYAMIDROHR 1,=1000
Kabelbinder 3.6x140
HALTER

Schneidring
UEEBERWURFMUTTER
Winkel

Haltexr
BLINDSTOPFEN M10X1

M OOROME R R R RO B b B b B b B B DI R D

lube system

Description

NIPPLE

PIPE CLIFE

BRUSH
INSULATING HOSE
STIFFENING SLEEVE
CAP NUT

CUTTING RING
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

PIPE CLIP

HEX. HE2D SCREW
LOCK NUT

TANK

REETAINER
SELF-TAPPING SCREW
nozzls

HOSE CLIP
TRUSS-HEAD SCREW
HYDR.PIPE

all pum
HYDR.PIPE
HYDR.PIPE

HOSE

BEIPE

CABLE BINDER
RETAINER
CUTTING RING
UNICN WNUT

ANGLE EFLATE
RETATINER

BLANK PLUG

graissags central.

Designation

RACCORD
COLLIER
BROSSE
GAINE ISOLANTE
DOUILLE RENFORT
ECROU CHAPEAU
ANNEAU TRANCHANT
VIS TETE 6&-PANS
ECROU DE SECURITE
COLLIER PR TUBES
VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
RESERVOIR
SUPPORT,/PORTEQUTLIL
VIS
manchon
COLLIER SERRAGE
VIS TETE BOMBEE
CANALISATION HYDR.
omee & huile
ANALISATION HYDR.
CANALISATION HYDR.
FLEXIBLE
TIUYRU
COLLIER DE CABLE
SUPPCRT/PORTEQUTTL
ANNEAU TRANCHANT
ECROU-RACCORD
EQUERRE
SUPPORT/PORTEQUTIL
FAUX BOUCHON

lubricacion centr.

Diagram
Diagramme
Diagrama
Dencminacicn Eemerkungen
Notes
Notes
Notas
RACCOR
ABRAZADERA
CIPILLO

TUBO AISLANTE
CASQUILLO REFUERZO
TUERCA CERRADA
ANILLO CORTANTE
TOEN. (2B . HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ABRAZADERA DE TUEBO
TORN.CABR. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
RECTPIENTE

SOPORTE

TORNILIC CHAPA
manguitc

ABRAZADERA MANGUER
TORN.CAE.SEMIRED.
TUBERIA HIDRAU.
bomba aceite
TUBERIA HIDRAU.
TUBERIA HIDRAU.
MANGUERA

TUBERIA

COLLAR DE CABLE
SOPORTE

ANTILLO CORTANTE
TUBRCA EMPALME
ANGULO

SOPORTE

TAPQON (CIEGO

112
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Zentralschmierung

lube system

gralssages central.

lubricacion centr.

Bildtafel D24

1.002414 .02 Trommel m.4 Rechen drum with 4 rakes tamb.avec 4 rateaux tamb.p.4 rastrillos Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Q. Notes

Pos. Plece No. Qte. Notes
Pos. Pileza No. Cat. Notas

1 1651 a&677 1 SCHMIERLEISTE STRIP LISTEAU/MOULURE LISTON

2 Q112 2383 2 shr. M 6x35 88 A3C hex.head screw vis teke 6-pans torn.cab.hexagonal

3 011¢ 2797 2 Fedrg. A 6 DIN 128 SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE ARANDELA ELASTICA

5 1651 6694 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TUBE TUYAU GRAISSAGE TUBQ LUBRICACION RECHENLAGER

6 1651 6699 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TUBE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION DITO

7 1551 &700 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TUBE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION DITO

g 1651 6701 1 SCHMIERRQHR MONT. LUBE TURE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION DITO

g 15651 6702 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TUBRE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION FLANSCHZAPFEN
10 1651 &705 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TURE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION DITO

12 1651 6706 1 SCHMIERROQHR MONT. LUBE TUBE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUEBRICACION DITO

13 1651 707 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TUBE TUYAU GRAISSAGE TUBO LUBRICACION DITO

14 1651 &708 1 SCHMIERROHR MONT. LUBE TURE TUYAU GRAISSAGE TUBQ LUBRICACTION TROMMELLAGER
17 0621 £854 1 W~Stutzen ANGULAR UNION RACCORD ANGULATIRE RACOR ANGULAR

18 1661l 0926 4 SCHMIERSCHLAUCH lube hose flexible graissage manguera lubrication

21 0€21 §527 2 KAPSTC-S5ch.STO M 8x1 PROTECTING PLUG BOUCHON DE TAPON DE PROTECCION

23 0621 5815 14 Nippel NIPPLE RACCORD RACOR

24 0139 7760 4 Nippel SOCKET/ADAPTER TURULURE/RACCORD TUBULADURA
25 0l1lle 2589 4 RDR. 6,0X2,0 0-RING BAGUE O ANTILLO

26 0112 08293 13 Schmiernippel BM H1l GREASE NIPPLE GRAISSEUR A PRESSION ENGRASADCOR

27 0139 7533 8 Nippel SOCKET/ADAPTER TUBULURE/RACCORD TUBULADURA

28 1651 6717 4 Schraubhilses SCREW SLEEVE DOUILLE A VIS CASQUILLO ROSCADO

29 1651 8135 4 Rohrstutzen gebogen PIPE SOCKET TUBULURE TUBULADURA

30 0110 0382 4 Uberwurfmutter UNION NUT ECROU DE RACCCORD TUERCA UNICN

a1 0129 2484 4 Schneidring SEAT.ING JOINT JUNTA

09.03.2Q00 114



D24 A




6621
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Teile-Kr.

Part .Nr.

Piece No.
Pieza No.

1663 0171
0112 2389
0120 2797
1663 0172
1663 0174
le63 0176
1663 0178
1663 0180
1663 0182
1663 0184
1663 0186
1663 0188
1663 0130
1663 0192
1663 0194
1663 0196
1663 0200
0621 6854
621 6527
0621 6815
0133 7760
0lle 3589
0112 0693
0139 7933
1651 6717
1651 8135
gl1c 0982
01235 2484

08.03.2000

Zentralschmierung
Trommel & Rechen

Mange Benennung

Qty.

Qte.

Cat.
Schmierlaiste
Shr. M 6x35 88 A3C
Fedrg. A § DIN 128
Schmierleitu.l mont.
Schmierleitu.2 mont.
Schmierlieitu.3 mont.
Schmierleitu.4 mont.
Schmierleitu.5 mont.
Schmierleitu.§ mont.
Schmierleitu.7 mont.
Schmierleitu.B8 mont.
Schmierleitu.9 mont.

Schmierleitu.l0mont.
Schmierleitu.ilmont.
Schmierleitu.l2mont.
Schmierleitu.13mont.

Schmierschl. 2 mont.
W-Stutzen
KABPSTO-5ch.8TO M Bx1

Jary

Nlppel

el
RDR 5,0X2,0
Sghmiern ppel AM HI1

=
IO ANOINWOHOHRMBERRRERPREPRPRRPRMBE

Nippel

Schraubhiilse
Bohrgtutzen gebogen
Uberwurfmutter
Schneidring

luba gystem

drum with & rakes

Description

strlg

hex.hsad screw
SPRING WASHER
lube tube

lube tube

lubs tube

lube tube

Jube tube

lube tube

lube tube

lube tube

lube tube

Jube tube

lube tube

lube tube

lube tube

lube hose
ANGULAR UNION
PROTECTING PLUG
NIFPLE
SOCKET/ADAPTER
O-RING

GREASE NIPPLE
SOCKET/ADAPTER
SCREW SLEEVE
PIPE SCCKET
UNION NUT
SEALING

graissage central.
tamb.avec 6 ratesaux

Dasignation

listeau/moulure
vig tete &-pans
RONDELLE ELASTIQUE
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissags
tuyau gralssage
tuyau gralssage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
tuyau graissage
flexible graissage
RACCORD ANGULAIRE
BOUCHON DE

RACCORD

TUBULURE /RACCORD
BAGUE C

CRAISSEUR A PRESSION
TUBULURE /RACCORD
DCUILLE A VIS
TUBULURE :
ECROU DE RACCORD
JOINT

lubricacion central
tramb.p.6 rastrilles Diagram
Diagramme

Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

liston
torn.cab.hexagonal
ARANDELA ELASTICA
tubo lubricacion
tubo lubricacion
tubo lubricacion
tubao lubricacion
tubo lubricacion
tubco lubricacion
tube lubricacion
tubo lubricacion
tube lubricacion
tubo lubricacion
tube lubricacion
tubo lubricacion
tubc lubricacion
manguera lubrication
RACOR ANGULAR
TAPON DE PROTECCICN
RACOR

TUBULADURA

ANILLO

ENGRASADOR
TUBULADURA
CASQUILLO ROSCADO
TUBULADURD

TUEBRCA UNION
JUNTA

116
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Teile-Nr.
Partb .Nr.
Piece No.
Pieza No.

0657 7238
0657 7240
0620 7534
0110 4944
0621 4192
0620 7535
0620 9249
0620 9778
0621 4207
0658 1434
0657 70987
0657 7242
0657 7035
le51 1577
1651 5902
1651 5904
0627 7504
0110 2701
0657 75k2
0657 7563
0113 9722
1651 53526
1851 53527
1661 3377
1651 1109

09 .03 .2000

Grungutaufbau

Stlitzen
Menge Benennung
oty
Qte.

Cat.

Eckprofil 1i. gsw.
Eckprofil re. gsw.
Shr . Msx 20 B.B A3C
Sich. Mu. MBE 8A3C

Shr.M B8x 16 8.8 A3C
SHR. H2091 DIN 931
Sich.Mu. M12 10A3C

N RPN

NMHEHHPFPARNNOURFRPAWHEOR R OREOa P e

Shr.M12x30 DIN 9332
Shr. M 12x30 DINZ33
UNTERLEGPLATTE 1mm
UNTERLEGPLATTE Zmm
SHR.M12X B5D931
RANDLEISTE LI.
RANDLEISTE RE.
Abstandrchr | )
Seitenwandstitze mi.

green fodder super-
structure supports

Descripticn

CORNER STIFFENER
CORNER STIFFENER
SAUCER HEAD SCREW
LOCK NUT

Scheibe 8,4x25x3 A3C WASHER

OVAL HEADED BOLT
HEX.HEAD S5CREW
LOCK NUT

Schb. 13x24x2,5 D125 WASHER
Abgtandrohr SPACER TUBE
Seltenwandstlitze mi. SUPEBORT
Seitenwandstitze SUPPORT
Seitenwandstitze SUPPORT

Lasche CONNECTING PLATE
Seitenwandstiitze SUPPORT
Seitenwandstitze SUPPORT

HEX. HEAD SCREW
HEX HEAD SCREW
SHIM

SHIM

HEX.BOLT

CROS5S BAR

CROSS BAR
spacing tube
support

superst.p.furr.ver.
supports

Designation

PROFIL ANGULULAIRE
PROFIIL ANGULULAIRE
VIS A TETE BOMBEE
SCROU DE SECURITE
RONDELLE

VIS TETE DEMI RONDE
VIS TETE & FANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE
ENTRETOLSE

SUPPORT

SUPEORT

SUPPORT

ECLISSE

SUFPORT

SUPPORT

VIS TETE 6-PANS
VIS A TETE & PANS
CALE

CALE

VIS & PANS
BARRETTE

BARRETTE

tube entretoise

support

Bildtafel EO1
Diagram
Diagramme
Diagrama

supers.p.forr.ver.
soportes

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

PERFIL ESQUINA
PERFIL ESQUINA
TORN. CAB. BOMBEADA
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TORNILLO CAB.BOMB
TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TUBO DISTANCIADCR
SOFORTE

SOPORTE

SOPORTE

ECLISA

SOEORTE

SOEBCRTE

TORNILLO HEX.
TORNILLO HEXAGONAL
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
TORNILLO HEXAGONAL
LISTON

LISTON

tubo distanciador
soporte

113
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Teile-Nr.
Part .Nx.
Plece No.

Pie

1651
1651
0111
0112
0111
1651
1651
aE21
d620
1651
0620
0l11a
0621
0624
1651
1851
0111
0110
1651
18651
1851
1651
1661
1661
166l
1661
Gl1l4
0657
0113
0111
0621
leal
1661
1661
lobl
0657
0110
0111
011g
1661
1861

za No.

£404
592§
1298
7538
2429
6319
6320
4187
9768
6339
7534
4944
4192
7535
5918
5320
2333
0235
5814
5518
5915
5917
1113
1111
1114
1112
2565
9237
8389
4357
4183
1391
1382
1394
1395
2465
3315
2341
7163
4908
4907

09.03.2000

Menge

QLy.
ote.
Cat.

%!
B 0O s sl e S

=
W
Mmoo

ST
PN

W

= Wi
FREWEBRPRPHERPHNDRNDE R R HR R

Cringutautbau
Seitenwand

Benennung

Frontwand gsw.
LEISTE

green fodder supers.
ide panels

Description

FRONT WALL
STRIP

Shr.M10x450531 88A3C HEX. HEAD SCREW

Shb. 10,5 DIN 7349
Shr. M 10x3Q 88AR3C
Eckblech 1i. gsw.
Eckblech re. gsw.

Schb. 10,5x30x3
Sigh. Mu. M10 A3C
Leiste

Shr.Max 20 8.8 A3C
Sich, Mu. MSB BA3C

WASHER

HEX. HEAD SCREW
CORNER SHEET
CORNER SHEET

A3C WASHER

LOCK NUT

STRIP

SAUCER HEAD SCREW
LOCK NUT

Scheibe 8,4x25x3 A3C WASHER

Shr.M 8x 16 8.8 A3C

OVAL HEADED EQLT

Scheuerleiste li.gsw CROSS BAR
Scheuerleiste re.gsw CROSS BAR

Shr. M 8x25 88A3C
SHR.M10X 25D933
.Seitenwand
r.B8eitenwand v
.SEITENWAND
SEITENWAND
.Seitenwand
.Seitenwand
kl..8eitenwand
kl.Seitenwand
Flrd.Shr., M #xZQ
Platte

SHR .Méx 15D603

Mu. M6 BAZC
Scheibe 6,4x18x2
SCHUTZELENDE VO.RE.

HI
HI.
Vo,
vo.
hi.

SCHUTZBLENDE VOERN LI SHIELD
SCHUTZBLENDE HIN.RE.
SCHUTZBLENDE HIN.LI.

RAbweisblech
shr. M b6x1l6 B.8 A3C
Shr. M 8x30

vo.li.

vo.re.
LT
RE.
1i.
re.
1i.
hi.re.

HEX. HEAD
HEX.BOLT
SIDE WALL
SIDE WALL
SIDE WALL
SIDE WALL
side wall
gide wall
side Wall
side wall

TRUSS HEAD SCREW
FPLATE

TRUSS-HEAD SCREW
LOCK NWUT

WASHER

SHIELD IN FRONT RI.
IN FRONT LEFT

SHIELD BACK RIGHT

SHIELD BACK LEFT

DEFL.SHEET

HEX. HEAD SCREW

SCREW

8.8 A3C HEX. HEAD SCREW

Scheibe 9x17x1,6 A3C WASHER

Eckblende re.
Eckblende 1i.

angle shield rlght
angle shield lelt

superst.p.
paroi latéral

Designation

PAROI AVANT
LISTEAU/MOULURE
VIS TETE &-PANS
RONDELLE

VIS TETE &-PANS
EQUERRE

EQUERRE

RONDELLE

ECRCU DE SECURITE
LISTEAU/MOULURE
VIS A TETE BOMBEE
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

VIS TETE DEMI RONDE
BARRETTE
BARRETTE
VIS TETE
VIS &
PAROIL
PAROT
PAROI
PAROT
par01
paroi

6-BPANS
BANS
LATERALE
LATERALE
LATERALE
LATERALE
lateral
lateral
paroi lateral
paroi lateral
VIS TETE BOMBEE
PLAQUE

VIS TETE BEOMBEE
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

ECRAN PROTECTION DR.
ECRAN PROTECTION GA.
ECRAN PROTECTICN DR.
ECRAN PROTECTION GA.

TOLE

VIS TETE 6-PANS
VIS TETE &6-PANS
RCNDELLE
goussekb dnangle
gousset dnangle

furr.ver.

dra.
gau.

Bildtafel
Dlagram
Diagramme
Diagrama

supers.p.forr.ver.
pared lateral

Dencminacion Bemarkungen
Notes
Notes

Notas

TABIQUE FRONTAL
LISTON

TORN. CAB. HEXAGONAL
ARANDELA

TORN.CAR. HEXAGONAL
ANGULO

ANGULO

ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
LISTON
TORN. CAB. BOMBEADA
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TORNILLO CAB.BCOMB
LISTON

LISTON

TORN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAT
PARED LATERAL

PARED LATERAL

PARED LATERAL

PARED LATERAL

pared lateral

pared lateral

pared lateral

parsd lateral

TORN .CAB. SEMIRED
PLACA

TORN . CAB.SEMIRED.
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA
DIAFRAGMA
DIAFRAGMA
DIAFRAGMZA
DIAFRAGMAE
CHAPA
TORN.CAB.
TCRN.CaB.
ARANDELA
diafragma
diafragma

PROTECC.D.
PROTECC . T14
EPROTECC.D.
PROTECC.1Z

HEXAGONAL
HEXAGONAL

angulo de.
angulo iz.
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Pos.
Bos.
Pos.
Fos.

WER@m Il e

.1

Teile-Nz.
Part.Nr.

Piece No.
Pieza No.

1651
0621
0110
de21
Q111
0620
0621
le6l
1663
0621
0113
legl
011l
0ll2
0621
1661
1561
0113
0111
0620
16561
1661
1e61
a1io
i661
le6l
0113
1651
1661
g112
1661
0114
Q110
0621
0620
1651
0111
1651
1661
1663
0112

5938
0032
6451
4215
1522
9778
4207
1322
c134
4218
5468
1055
2447
2072
5315
1351
1352
5021
1524
9778
1418
1054
1335
2659
1341
1338
2621
1325
1326
4633
1330
2565
4944
4192
5768
5955
2333
5988
1331
0136
0692

09.03.2000

Hydr. Nebzrickwand
Verstellung

Menge Benennung

Qry.

Qte.

Cat.
RUECKWANDBUEGEL GSW.
BLZ.D1434-16H11X 70X
Splint 4 x 25 A3C

Scheibe 18x30x1,5
Shr . M12x70 D331
Sich.Mu. M12 10Aa3C
Schb. 13x24x%2,5 D125
RUECKWANDBUEGEL GSW.
Ruckwand gsw.
Schb. 17x50x& A3C
BLZ.D1444-B16H11X 75
Z.FED. B/ 53,0/332,0
SHR ,.M10X 40D933
Splint 5x32 A3C D94
D.FED. 2,0/ 20,0/
STELLHEBEL LINKS
STELLHERBEL RECHTS
SCHB.23,0 DIN1440
Shr M 12x75 10SA3C
Sich.Mu. M12 10A3C
ROHR
Z.FED. 5,4/
Zugstange gsw. vVerz.
Mutter M 10 D934-
Spannschlof geschw.
Haken gsw. A3C verz,
lint 3,2x16 A3C
K INKE LI. GSW.
KLINKE RE. GSW.
Schb.18 Dl26 A3C
EINHAENGEPLATTE
Fird.Shr. M Bx2Q
Sich. Mu. M8 BA3C
Schaibe B8.4x25x3 A3C
Sich. Mu. M10 A3C
LEISTE
Shr. M Bx25 BBA3C
RUECKWANDRESPANNUNG
EINHAENGEPLATTE
Abdegkblech
Schmiernippel AM6x1

NS RN N
BRERRPORNUIN RN RN E RN RO ENBENMNNNORE R N MR N

hydr.adjustement
ot back net unit

Description

FRONT YQKE

BIN

SPLIT PIN
WASHER

HEX. BOLT

LOCK NUT

WASHER

FRONT YOKE

rear wall
WASHER

PIN

DRAW SPRING
HEX.HEAD SCREW
SPLIT PIN
COMPRESSION SPRING
ADJUSTING LEVER
ADJUSTING LEVER
WASHER

HEX. HEAD SCREW
LOCEK NUT
PIPE/TUEE

DRAW SPRING
PULLRCOD

HEX. NUT
TURNBUCKLH

HOOK

split pin
RATCHET /PAWL
RATCHET/PAWL
WASHER

HINGED PIECE
TRUSS -HEARD SCREW
LOCK NUT

WASHER

LOCK NUT

STRIP

HEX. HEAD SCREW
BACK NET

HINGED PIECE
COVERING SHEET
GREASE NIPPLE

commande hydr. de

ridelle arriens

Designation

ETRIER FRONTALE
AXE

GOUPILLE FENDUE
RONDELLE

VIS 6 PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE
ETRIER FRONTALE
cataphote
RONDELLE

AXE

RESSORT TRACTION
VIS TETE 6-PBRANS
GOUPILLE FENDUE
RESSORT DE PRESSION
LEVIER DE REGLAGE
LEVIER COE REGLAGE
RONDELLE

VIS TETE &-EANS
ECROU DE SECURITE
TUBE/TUYAU
RESSORT TRACTICN
TIRANT

ECROU &-PANS
TENDEUR

CROCHET

goupille fendue
LOQUET/FPOIGNEE
LOQUET/POIGNEE
RONDCELLE

PIECE SUSPENSION
VIS TETE BOMRBEE
ECRQU DE SECURITE
RONCELLE

ECRCU DE SECURITE
LISTEAU/MOULURE
VI8 TETE 6-PANS
FILET ARRIERE
PIECE SUSPENSION
TOLE DE RECOUVR.

mando hidr.de ajuste

pared red Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bamerkungen
Notes
Notas
Notas
ESTRIBO FRONTAL
PERNO
BASADOR DE ALETAS
ARANDELA

TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELR

ESTRIBO FRONTAL

ojo de gaato
ARANDELA

PERNO

RESORTE TRACCION
TORNTILLO HEX.
PASADOR ALETAS
MUELLE DE PRESION
PALANCA DE AJUSTE
PALANCA DE AJUSTH
ARANDELA

TORN .CAB. HEXAGCNAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUBO

RESORTE TRACCION
BARRA TRACCION
TUERCA HEXZAGONAL
CIERRE TENSOR
GANCHO
gasador
RINQUETE/MANILLA
TRINQUETE /MANILLA
ARANDELA
PIEZA SUSPENSION
TORN.CAB.SEMIRED.
TUERCA DE SEGURIDAD

ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
LISTON

TORN.CAB. HEXAGONAL
RED

PIEZA SUSPENSION
CHAPA DE CUBIERTA

GRAISSEUR A PRESSICN ENGR. A PRESION
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Pos. Teile-Nr.

Pos. Part . Nr.

Pos. Piece No.
Pos. Pieza No.

1 1661
2 1661
3 1561
4 1661
5 le61l
6 1561
7 1661
8 1661
9 1661
10 i66l
11 0621
12 0657
13 0657
14 0620
15 0621
14 0110
17 0621
18 0621
19 0112
20 0115
25 0111
42 1661
43 1661
44 0110
45 0620
46 ges7
47 1651
48 0110
19 0li4
50 0620
51 16561
52 1661
53 l661
54 1661
55 1661
56 0626
57 0654
58 1661
55 0112
60 0110
61 0110
62 0621
63 0621
73 0657
74 0657

3405
3406
3408
3409
3410
3411
3412
3413
3489
1420
4633
7154
7152
7535
4192
4944
4228
4228
2072
7337
2333
4921
4920
7105
9465
7182
3464
4878
2856
5248
3418
3417
3422
3421
3427
4206
4448
3432
31749
7095
2797
5565
5666
8992
8923

09.03.2000

Menge

Gty .
Qte.
Cat.

L B

WM
bt s D s B DO S S 2 B G BRI B R 00 s P LT U GV H 4 DR B B I B B3 N

Dirrgutaufbau
Blgel-Profilrohr

Benannung

Dachbligel vorn gsw.
Dachbilgel mitte gsw.
Dachbugel hint . gaw.
Profilrchr
Profilrohr
Profilrohr
Profilrohr
Profilrohr
Profilrohr
Vierkantstopfen
SL-Sicherung Feder-
LAGER RE. GESCHW.
LAGER LI. GESCHHW.
Shr. M 8x 16 8.8 A3C

HR WGy

Scheibe 8,4x25x3 A3C

Sich. Mu. M8 8A3C
Scheibe 21x32x2
Scheibe 21x32x1 A3C
Splint 5x32 A3C D94
Spannstift
Shr. M Bx25 B88A3C
Anschlagwinkel re.
Anschlagwinkel 11.
Scheipbe 10, 5x20x2
Shr.M10x20 H2081 8.8
BEITAGE

Platce

SHR.M 8X 25D503
Flachrundachr.M Bx25
Kugelknopf KK40-12

5x50 DIN

drﬁ forage superst.
yoke-profiled tube

Description

yoke

yoke

ycke

profiled tube
profiled tube
profiled tube
profilad tube
profiled tube
proflledltube
sguare piu
S%gGER RINg
BEARING

BEARING

OVAL HEADED BOLT
WASHER

LOCK NUT

WASHER

WASHER

SPLIT PIN

DOWEL PIN

HEX. HEAD SCEEW
angled stop
angled stop
washer

HEX.HEAD SCREW
SPACER

plate

oval headed bolt
TRUSS-HEAD SCREW
BALL HANDLE

Lagerplatte re. gsw. supporkt right
Lagerplatte 1i. gsw. support left
Gegenplatte re., gsw. suppart ri%ht
Gegenplatte 1i. gsw. support left
Bolzen gsw. pin
Federstecker 2,5 SPRING

Schnur CORD
Anschlag stop
SHR.Ma%25 8.8 A3C HEX. HEAD SCREW
Scheibe 6.4 B3C washer

Fedrg. A 6 DIN 128 SPRING WASHER

%.FED. 4,7/3391g,
Federstecker 3 A3C
Kasten links gsw.
Kasten rechts gsw.

TENSION-SPRING
SPRING CLIP
CBSE/BOX
CASE/BOX

SUper.p.Iourr.secs
etrisr-tube profile

Designaticn

etrier

etrier

etrier

tube profile

tube profile

tube profile

tube profile

tube profile

tube profile
bouchon 4 pans
ANNEAU SEEGER
COUSSINET
COUSSINET

VIS TETE DEMI RONDE
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
RONDELLE

RONDELLE

GOUPILLE FENDUE
GOUPILLE SERRAGE
VIS TETE &-PANS
equerre de butee
equerre de butee
rondelle

VIS TETE 6-PANS
ENTRETOISE -
plagque

vis tete demi ronde
VIS TETE BOMBEE
POIGNEE SPHERIQUE

support & droite
support 4 gauche
support a4 droite
support & gauche
axe

RESSORT

CORDE

butee

VIS TETE 6-PANS
rondelle

RONDELLE ELASTIQUE
RESSORT-DE-RAFPPEL
ACRAFE

CAISSE/BOITE/COFFR
CAISSE/BOITE/COFFR

supers.p.forr.secos
estribo-tubo perfil.

Dencminacicn

estribo

estribo

estribo

tubo perfilado
tubo perfilado
tubo perfilado
tubo perfilado
tubo perfilado
tubo perfilado
tapon cuadradillo
ANTLLOC SEEGER
COJINETE

COJINETE

TORNILLO CAB.BOMB

AFANDELA

TUERCA DE SEGURILDAD

ARANDELA

ARANDELA

PASATOR ALETAS
PERNO FIADCOR
TORN.CAB. HEXAGONAL
angulon tope

angulo tope
arandela

TORNILLO HEX.

DISTANCIADOR

placa

tornills cab.bomb

TORN.CAB.SEMIRED.
EMPUNADURZ ESFERICA
soporte deracha
soporte izgquierda
soporte derecha
soporte derecha
erno

RESCRTE

CORDON

tope

TORN.CAB. HEXAGONAL
disco

ARANDELA ELASTICA

MUELLE-DE-TRACCION
PASADOR

CAJA

CAJA

Bildtafal EQ6
Diagram
Diagramue
Dlagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
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6631 Dirrgutaufbau dr fora%e superst. super.p.fourr.secs supers.p.forr.secos Bildtafel EQ6

1.002546.00 Bligel-Profilrohr yvoke-profiled tube atrier-tukbe profile eastribo-tuko perfil. Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos. Teille-Nr. Menga Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen

Pos. Part.Nr, Qe . Notas

Pos. Pisce No. Qte. Notes

Pos. Pieza No. Cat. MNotas

75 0657 7192 2 RIEGELEBOLZEN FIXING PIN COUJON AVEC RESSCRT PASADOR CON RESORTE

786 D621 5335 2 D.FED. 2,5/ 32,0/ COMPRESSICN SPRING RESSORT DE PRESSION MUELLE DE PRESSION

77 0657 7181 1 WINKEL LI. FIXING ANGLE EQUERRE DE FIXATION CCDO

78 0657 7182 1 WINKEL RE, FIXING ANGLE EQUERRE ANGULO

79 0110 8524 4 SHR. M8x20 DINGG3 SCREW VIis TOENILLOC

09.03.2000 126



£EO/

1.001041.03




€R31

1.001041.03

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Tai

le-Nr.

Part .Nr.

Pie
Fie

0658
0a58
011G
062l
0111
0657
0657
1661
0658
0658
1661
1661
1661
0111
01l1a

cae No.
za No.

7375
7374
4944
4392
2333
7184
8646
31493
7574
7872
3469
3470
4912
2322
7163

09.063.2000

Mange

QEY.
Qte .
cat.

s RN O W

Dlurrgutautfbau
Tuch und Seile

Benennung Description
SPERRSCHEIBE 10 WASHER
STAR ROD

Sich. Mu. M3 8A3C LOCK NUT

Scheibe 8,4x%25x3 A3C WASHER

Shr. M Bx25 88A3C HEX. HEAD SCREW
LEISTE VORN BAR
Frontwandnetz FRONT CANVAS
Verlangerung gsw. extension
Drahtsgeil 1 WIRE CABLE

Seil (Poly! 5450lg. CABLE/ROEE

Seil cable/rope

Seil cable/rope

Seil cable/rope

shr. M 8x20 8.8 A3 HEX. HEAD SCREW
Scheibe 9x17x1,6 A3C WASHER

dry forage superst.
canvas and cables

super.p.fourr.sacs

toile et cables

Designation

RONDELLE

TIGE

ECRQOU DE SECURITE
RONDELLE

VIS TETE &-FANS
BARRETTE

TOILE FRONTALE
rallonge

CABLE METALIQUE
CORDE/CABLE
corde/cable
corde/cable
corde/cable

VIS TETE &-FANS
RONDELLE

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

suﬁers.p.forr.secos
tela vy cables

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

ARANDELA
VARILLA

TUERCA DE SEGURIDAD
ARANTDELA

TORN.CAB. HEXAGONAL
LISTON
TELA FRCNTAL
rlongacion

ABLE METALICO
CUERDA/CABLE
cuerda/cable
cuerda/cable
cuerda/cable
TORN.CAR. HEXAGONAL
ARANDELA
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Pos.
Pos.
Pos,
Pos.

WO U W

631
1.402441 .01

Teilse-Nr.
Bart .Nr.
Piece No.
Pigza No.

1651 8205
1651 1632
0113 BS93
0110 4544
0110 7163
0110 6451
0621 4215
0621 5513
1651 1§32
0521 4353
0110 3316
1651 4462
Q113 2262
0620 5754
0111 2806
1651 7215
1651 B210
0111 1483
0111 4357
0621 4182
0118 9436
0621 €479
1661 0524

02.03.2000

rUllanzeiger

Menge Benennung
Qty.
Qre.
Cat.
KLAPPE GSW.
HALTER

SHR.M B8X 16D&03
Sich. Mu. MB 8A3C
Scheibe 9x17=x1l.,8 A3C
Splint 4 = 25 A3C
Scheibe 18x30x1,5
%Z.FED.2,0/16,0/116,0

LASCHE

SCHE. 6,4X18,0X2,0
Shr. M axl6 B.8 AiC
Magnet

Shr. M 4x20 4BA3C
Mu . M4 BA3C
SCHB. 4,3 DINS021
SCHALTERGEHARUSE

MAGNETSCHALTER KFL.
SHE.M &X 60D531

Mu. Me gA3C
Scheibe 6,4x18x2
STECKVERE.408/50
Kabelbinder 3,6x140
BEILAGE

B R MBI R b D e s B R

level indicator

Description

FLAP/COVER
RETAINER
TRUSS-HEAD SCREW
LOCK NUT

WASHER

SPLIT PIN
WASHER

TENSION SPRING
CONNECTING PLATE
WASHER /DISC/PLATE
HEX. HEAD SCREW
MACNET/SOLENOID
C!'SUNK SCREW

HEX .NUT
WASHER/DISC/PLATE
SWITCH HOUSING
igniticon switch
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

WASHER
CABLE-CONNECTOR
CABLE BINDER
SHIM

indicateur de niveau indicador del niwvel

Dagignation

CLAPET/TRAPPE
SUPPORT/PORTEQUTIL
VIS TETE BOMBREE
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

COUPILLE FENDUE
RONDELLE

RESSCRT DE RAPPEL
BCLISSE
RONDELLE/DISQUE
VIS TETE 4-PANS
AIMANT /ELECTROAIM.
VIS TETE NOYEE
ECROU €& PANS
RONDELLE/DISQUE
CORPS INTEERUPT
commut de magneto
VIS TETE 6-PANS
ECRQU DE SECURITE
RONDELLE

RECCORA DE CABLES
COLLIER DE CARLE
CRLE

Diagram
Diagramme
Dliagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Nctas

TRAMPILLA

SOPORTE
TORN.CAB.SEMIRED.
TUERCA DE SECGURIDAD
ARANDELA

PASADOR DE ALETAS
ARANDELA

MUELLE DE TRACCION
ECLISA
DISCO/ARANDELA
TORN . CAB . HEXAGONAL
MAGNETOQ/ELECTROIMA
TORN.CABZA . EMBUTID
TUERCZ HEXAGONAL
DISCO/ARANDELA

CAJA CONMUTADOR
commut. elecktr. magn
TORN. CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELR

EMPATME DE CABLES
COLLAR DE CABLE
SUPLEMENTO
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Aufbau starr rigid mounting montage rigide montaje rigido Bildtafel E10

6631
1.002473.01

Stlitzen net and cables liage et cables red y cables Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos. Telle-Nr. Menge Benennung Description Designation Dencminacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. oty Notes

Pos. Piece No. QOte Notes

Pos. Pieza No. Cat Notas

1 0110 4544 58 Sich. Mu. MB BA3C LOCK NUT ECRCU DE SECUEITE TUERCA DE SEGURIDAD

2 0111 2429 40 Shr. M 10x30 B88A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORN . CAR. HEXAGONAL

4 0111 2418 20 Shr. M 10x25 BB8A3C HEkX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TCRN .CAB. HEXAGONATL

5 0111 2341 4 Shr. M 8x30 8.8 A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TCRN.CAR. HEXAGONAL

6 0114 2565 54 Flrd.shr. M 8x20 TRUSS-HEAD SCREW VIS TETE EOMEEE TORN . CABE . SEMIRED.

7 0620 9768 &0 Sich. Mu. M10 A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD

3 0621 4152 4 Scheibe 8,4x25x3 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA

9 0110 7105 26 Scheibe_ 10.5x20x2 washar rondelle arandela

10 1663 0210 1 Trager li. gsw. support/carrier support /poutre viga/scporte

11 1663 0211 1 Triger re. gaw. support/carrier s%%pgort/poutre viga/soporte

12 0657 3971 1 SEITENWANDSTUETZE SUPPORT SUPPORT SOPORTE

13 0657 3800 2 SEITENWANDSTUETZE SUPPORT SUPPORT SOPORTE

14 1651 57089 6 SEITENWANDSTUETZE SUPPORT SUPPORT SOPFORTE

15 1663 0213 1 Seitenwandstitze support support soporte

16 lee3 (0214 1 Seitenwandstitze supporkt suppert soporte

17 0657 3793 6 SCHARNIER HINGE CHARNIERE BISAGRA

18 0657 3973 1 SEITENWANDSTUETZE SUPEORT SUPPORT SOPORTE
19 DE57 9274 2 Dachbligel gsw. BOW/YOKE CADRE/ETRIER ESTRIBO
20 0A57 7328 2 PLATTE

02.03.2000 132
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6631

1.002474.02

Pos.
Fos.
Pos.
Pes.

Teile-Nr.
Part .Nx.
Picace No.
Pieza No.

1661 4529
1661 4930
1863 0206
1663 0207
1663 0208
le53 02089
0111 2322
011Q 43944
0821 4192

09.03.2000

Aufbau starr
Seitenwande

Menge Benennung
QEy.
Qte.
Cat .

Seitenwand vo
Seitenwand vo

Deckblech 1i.
Deckblech re.
Shr. M 8x20

Sig¢h. Mu, M8

GNP HEE

Seitenwand hi.
Seitenwand hi.

J1i.
.re,
1i.
re.

rigid mounting
sige wall

Description

side wall
side wall
side wall
side walll
COVER PLATE
COVER PLATE

8.8 A3C HEX. HEAD SCREW
3R3AC
Schaibe 8,4x25x3 A3C WASHER

LOCK NUT

montage rigide
parot laterale

Designaticn

paroi laterale
paroi laterale
paroi laterale
arci laterale
TOLE COUVERTURE
TOLE COUVERTURE
VIS TETE &-PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

mcntaje rigido
pered lateral

Denominacion

pared lateral
pared lateral
parad lateral
pared latexal

CHAPZA RECUBRIM.
CHAPA RECUBRIM.
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD

ARANDELA

Bildtafel El1l
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
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6631 aufhbau starx rigid monting mentage rigide montaje rigido Bildtafel E1Z

1.002480.01 Frontw.u.Bespannung cahvas and cables toile et cabkles tela y cables Diagram
Diagrammes
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bamarkungen
Pos. Part.Nr. Qty. Notes
Pos. Piece No. Rre. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 1651 5605 1 FRONTWAND OBEN GSW. AIR CLEANER FILTRE D'AIR COMPR FILTRC AIRE COMPR.
2 1651 5614 3 SCHARNIERWINKEL GSW. HINGE ANGLE EQUERRE ANGULC
3 1651 5613 2 LOCHPLATTE PUCHED PLATE PLAQUE FPERFOREE PLACA DERFORADA
4 0111 1576 3 Shr.M12x120D931 hex.head screw vis tete 6-pans torn.cab hexagonal
5 0620 27689 3 Sich. Mu. M1Zz 8A3C Lock nut Ecrou de securite Tuerca de seguridad
6 0111 2341 10 Shr. M 8x30 8.8 A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL
7 0621 4193 & Schb. B,4x21x3 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
g 0110 4344 10 Sich. Mu. MB 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
10 1663 0216 1 Netz hinten NET RESEAU/FILET RED
12 1663 0217 14 Seil 1 CABLE/ROPE CORDE/CABLE CABLE
13 1661 4212 1 Seil cable/rope corde/cable cuerda/cable

02.03.2000 136
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6631

1.002437.01

Pos.
Pos.
Pcs.
Pos.

et
MW R F QD 10 U1 LI R

Teile-Nr.
Part . Nr.

Piece No.
Fieza No.

1651 5716
1651 7171
0657 5228
0111 2683
0112 7856
1661 1364
0657 2550
0655 B571
0626 4206
0656 4448
0111 2447
0621 4197
0620 9768
0100 1718

05.03.2000

Rahlmen chassis

Mange Benennung Description
LDty .
gdte.
Cat .
1 FAHRGEST .RAHMEN CHASSIS FRAME
2 Halter gsw. RETAINER
1 GETRIEBEKONSOLE BRACKET
4 SHR.M1gX 40DS33 HEX .HEAD SCEREW
4 Si.Mu.Mle D985 8A3C LOCK NUT
1 HEBEL lever
2 Fuhrungsschiene GUIDE RAIL
2 Flhrungsschiene GUIDE RAIL
2 Federstecker 2,5 SPRING
2 Schnur CORD
2 SHR.M10X 40D933 HEX .HRAD SCREW
2 Schh. 10,5x30x3 A3C WASHER
2 8ich. Mu. M10 A3C LOCK NUT
1 Verschlufstopien PLUG

chassis

Designation

CADRE DE CHASSIS
SUPPCORT/PORTEQUTIL
CONSOLE D'ENGREEN
VIS A TETE & FANS
ECROU DE SECURITE
levier

RAIL-CGUIDE
RAIL-GUIDE
RESSORT

COBEDE

VIS TETE 6-PANS
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
BOUCHON

chasis Bildtafel FO1

Diagram
Diagramme
Diagrama

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

BASTIDOR CHASIS
SOPORTE

CONSOLA

TORNILLC HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
palanca

CARRIL GUIA

CARRIL GUIA
RESORTE

CORDON

TCRNILLO HEX.

ARANDELA
TUERCA DE SEGURIDAD
TAPON
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6631

1.001570.02

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

S Ud Wk

Teile-Nr.
fart .Nr.

Piece No.
Pieza No.

lael
0110
0620
0658
0113
0110
0621

3228
2341
9778
7661
89956
45944
4207

09.03.2000

Achshock f.
Einfachachse

Menges EBenennung

QLy.
gdte.
Cat .

Achsbock gsw

Leiste

Sich. Mu. M8

mb b oo

Shr. M 12%35 D933
Sich.Mu., M12 10AR3C

SIIR.M 38X 45De03
A3C
Schb. 13x24x2,5 D

axle carrier for
simple axe

Description

support

HEX .HEAD SCREW
LOCK NUT

STRAP

SAUCER HEAD SCREW
LOCK NUT

WASHER

supp dnessieu pour
axe simple

Designaticn

support

VI5 TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
REGLETTE

VIS A TETE BOMBEE
ECRQU DE SECURITE
RCNDELLE

soporte eje para
eje simpia

Denominacion

soporte

TCORNILLC HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
LISTCN

TORNILLO CAB.
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
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£631 Achstrager fur axle sopport for support dnessieu soporte del eie Bildtafel FOC3
e

1.002417.00 Einfachachse simple axe pouraxe simple para =je simp Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qry. Notes
Poz., Pilece No. Qte. Nokes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 1561 1492 1 Achstrager gsw. axle carrier sugport egsieu porta eje B C48S
2 0110 3341 8 Shr. M 12x35 D933 HEX .HEAD SCREW Vis TETE 6-PANS TCRNILLD HEXAGONAL
3 0620 9778 g8 Sich.Mu. Ml2 10A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
4 1551 8865 2 Gleitleiste STRAP REGLETTE LISTON
5 0111 1168 4 SHR.M BX50Q D331 HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-FPANS TORN. CAB. HEXAGONAL
8 0621 4182 4 Scheibe §.,4x25x3 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
7 0110 4944 4 Sich. Mu. MB 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD

02.03.2000 144
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6631

1.001455.03

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

W -danwnkn -

Tel
Par
Pile
Pia

1651
1651
0655
1661
0655
0655
0655
0655
ags5h
0658
0113
0111
0111
0620
0111
0112
0620
0111
0E55
0113
0621
1661
0621

le-Nx.
t.Nr.
ca No.
za No.

3246
3477
4772
3273
4525
B565
8561
8562
8569
7235
6656
2307
26B7
9473
2824
7858
9774
5478
4790
7526
4486
1433
1876

09.03.2000

Zugdeichsel

Mange
QLy.
gte.
Cat .

Benennung

DEICHSEL GSW.
ZUGOESE GSW.
ZUGOESE DREHEAR
Zughse Hitch

ROHRE L=59,5
SCHLAUCHHALTER
WINKEL

ROHR GESCHW. v
STUETZE
FANGSCHLAUFE

SHR .M20X150D531
Shr. M 8xl6é B8A3C
SHE. M16X40 DINS33
SHE .MBx14a D333

Mu. M 8 8A3C
81 .Mu.M16 D3BS BA3IC
M. M20 DINSES
Spannstift 8x50 DIN
Bolzen

SCHUETZSCHB.
PASS-SCHB. 35X45X1,0

Kette wvollst.
K-HAKEN C&0

[ T Iy Ry ey e

drawbar

Description

DEAWBAR

DRAWBAR EYEH
REVOLVING TRACTION
drawbar eye

TURE
CLAMPING PIECE
ANGLE

TUBE

SUPPORT

SAFETY CABLE
HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX.HEALD SCREW
HEX. NUT

LOCK NUT

LOCK NUT

DOWEL PIN

PIN

WASHER

SPACER

CHAIN

SNAP HOOK

timon

Designation

TIMON

OEILLET TRACTION
OEILLET
neillat
TUBE
COLLIER
EQUERRE
TUBE
SUPPORT
CABLE DE
ViS TETE
VIS TETE
VIS TETE &-PANS
VIS TETE &-PANS
ECROU &6-PANS
ECROU DE SECURITE
ECROU DE SURETE
GOUPILLE SERRAGE
AXE
RONDELLE
RONDELLE
CHAINE
MOUSQUETON

traction

SECURITE
6-PANS
6 -PANS

D'EPAISSEUR

timon tracciocn Bildtaf=sl FO5
Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Noktes
Notas
TIMON
ARGOLLA TRACCION
0JAL, DE
argolla traccion
TUBO
ABRAZADERA
ANGULO
TUBO
SOPORTE
CABLE DE SEGURIDAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORN .CAB. HEXAGONAL

TORN . CAR . HEXAGONAL
TUERCA HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA DE SEGURIDAL
PERNO FIADOR

PERNO

ARANDELA

ARAMNDELA DE ESPESOR
CADENA

MOSQUETON
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6631

1.001457.02

Pos.
FOS.
Pos.
Pas.

\OOS=ITHe  RH

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

0655
1651
1661
1663
0655
0655
0657
0111
0111
0111
0111
0110
0620
0112
0111
0113
062l
0114
0109
011c

4790
7151
3360
03958
8565
8567
5227
2333
2418
2683
1867
4944
9768
TB56
5478
7526
4486
2556
7625
05390

09.03.2000C

Menge

Qty
Qte
Cat

H
LI L Yy s Y Y e S Y e el el o

Auflaufzugdeichsel

Benennung

Bolzen

Deichsel gsw.
Anflaufvorrichtung
Auflaufvorrichtung
SCHLAUCHHATLTER
STUETZE

bbstandrin

Shr. M 8x25 8BA3C
Shr. M 10x25 88A3IC
SHR.M16X 40D933
SHR.M16X 5Q0D231
Sich. Mu. M8 8A3C
Sich. Mu. M10 A3C
Si.Mu.M1le D985 BA3C
Spannstiff Bx50 DIN
SCHUETZSCHB.
PASS-SCHB. 35X45X1,0
Spannscheikbe
VerschluBstopfen
Mutter M 16 10 A3C

ovarr.drawbar

Description

PIN

DRAWBBER
gverrunning device
overrunning device
CLAMPING PIECE
SUPPORT

SPACER RING

HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX.HEAD SCHREW
HEX.BCLT

LOCK NUT

LOCK NUT

LOCK NUT

DOWEL DPIN

WASHER

SPACER

SPACING RING

PLUOG

LOCK NUT

timon & frein eck.

Designation

A¥E
TIMON
disp. & inertie
disp. a inertie
COLLIER

SUPECORT

BAGUE ECARTEMENT
VIS TETE 6-PANS
VIS TETE 6-FANS
VIis A TETE & PANS
VIS 6 PANS

ECRCU DE SECURITE
ECROU DE SECURITE
ECRQU DE SECURITE
GOUPILLE SERRAGE
RONDELLE
RCONDELLE
RONDELLE
BCOUCHON
BCROU DE

D'EPAISSEUR
SERRAGE

SUCURITE

timon freno retrol.

Dencminacion

PERNOC

TIMON

timon freno recrol.
timon frenc retrol
ABRAZADERA

SOPORTE

ARQ DISTANCIARIO
TORN.CAR. HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA DE SEGURIDAD
PERNO FIADCR
ARANDELA

ARANDELA DE ESPESOR
ARANDELA FIJACICN
TAPON

TUERCA DE SEGURIDAD

Bildtafel FO0&
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

-700
+701

B FO7/%08
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6631
1.002535.00
Pos Teile-Nr.
Pos Part . Nr.
Eos Piece No.
Pos. Pieza No.
1 1861 4457
2 1661 4458
3 1661 445%
4 1661 4462
5 1661 4460
3 1661 4461
15 0621 Q000
16 0110 7101
17 0114 3001
18 1661 4463
1B 1661 4464
20 1661 4465
26 1661 4469
26.1 1663 03393
a0 0111 1504
3z 1661 4471
a3 1661 4470
34 0g21 4288
35 Q110 6451
36 0620 9519
£09.03.2000

Auflaufvorrichtung

Menge
Qry .
Qte,
Cat.

Benennung

Zu stange
utzkaﬁme
Stutzrol

gekrépft

Lagerbclzen D=25
Bolzen D1444 St
BLZ.D1434- 8H11X 42
Scheibe AB

Splint 2 x 16
Endanschla%
Anzugsdamp exr-Gumml
StoRdampfer
Umlenkhebel
Umnlenkhebel
SHR.M12X 600931
O-RING 35X 4,0
Verschlufistopfen
SCHB.16,0X23,0%3,0
Splint 4 x 25 Al
BLZ.D1433-16H11X 55

T Y T ey Y Y ey e LY

Nadelhiilese m.Innenr.

braking device

Description

pullrod

caﬁ
roller
needle sleeve
pin
in
¥ PIN
WASHER
SELIT PIN
stop
absorber
shock absaorbker
reversing lever
reversing lever
SCREW
ring
E nipple
SPACER
C SPLIT PIN
pin

disposit.de freinags dispositivo de freno

Designation

tirant

capuchon protect
rouleau

douille & aiguilles
axe

axe
AXE

RONDELLE
GOUPILLE FENDUE
bukee
amortisseur
amortisseur
levier de renvoi
levier de renvoil
EIS

ague
bouchon
RONDELLE
GOUPILLE FENDUE
axe

Dlagram
Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

barra traccion
sombrerete protec.
rodillo

manguito de agujas

perno

DETNO

PERNO

ARANDELA

PASADOR ALETAS
tope

amortiguador
amortiguador
palanca inversion
alanca inversion
ORNILLO

anillo

tapon obturador

ARANDELA

PASADCR DE ALETAS

perno

~-700
+701
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Pos.
Pos.
Pos.
Pocs.

Tel
Par
Pie
Pie

0111
011¢
0111
0114
0110
0111
0111
1661
1661
0111
0111
1661
0621
0621
0110
1661
0655
0658

le-Nr.
t.Nr.
ce No.
za No.

2333
2789
1336
7105
26585
2350
2824
4466
4467
2350
2824
4468
0015
4207
6451
4456
6613
7227

49.03.2000

Auflaufvorrichrtung
Bremshebel

Mange
Qey’
Qte.
Cart.

Benennung

Shr. M Bx25 828A3C
Federring AB DIN 128
Shr. M10x75 DS31
Scheibe 10,5x20x2
Mutter M 10 D334-
Shr. M Bx35 BBA3C
Mu. M 8 8A3C
Handbramshebeal kpl.
Gasfeder 1500 N

Shr. M Bx35 B8A3C
Ma. M 3 BA3C
Handbremsseil kpl.
BLZ.-D1434-12H13X 40X
Schb. 13x24x2.5 D125
Splint 4 x 25 A3C
Gabelkopf 175x13x5
Bremssellzug
Stahlsell ver=.

N e ol e e e e e

overrun brake
brake lever

Description

HEX. HEAD SCREW
SPRING WASHER
HEX.HEAD SCREW
washer

HEX. NUT

HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT

hand brake lever
gag-filled dampfer
HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT

brake cable

PIN

WASHER

SPLIT PIN

fork

BRAKE CABLE
FIXING ROPE

frein dneckcusment
levier de frein

Designaticn

VIS TETE &6-PANS
EONDELLE ELASTIQUE
VIS TETE 6-PANS
rondelle

ECROU 6-PANS

VIS TETE 6-PANS
ECROU 6-PANS
levier de fr main
amortisseur a gasz
VIS TETE 6-PANS
ECROU &-PANS
cable de frein
AXE

RONDELLE

GOUPILLE FENDUE
chape

CABLE DE FREIN
CORDE

freno de retralesc i
ralanka freno Diagram
Diagramme
Diagrama

Denominacicn Bemerkungen
Notes
Notes

Notasg

TORN.,CAEB. HEXAGONAL
ARRNDELZ ELASTICA
TORN., CAB. HEXAGONAL
arandela

TUERCA HEXAGONAL
TORN.CAR. HEXAGONAL
TUERCA HEXAGUONAL
palanca frenc manc
amortiguador con gas
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA HEXAGONAL
cable de freno

PERNOC

ARANDELA

PASADOR DE ALETAS
horquilla

CABLE DE FRENO
CUERDA

152
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1.002418.02

Fos,
Pes.
Pos.
Pos.

Tel

le-Nr.

Part.Nr.

Pie

ce No.

Pieza No.

0111
1651
1651
1651
1651
0113
0115
0621
0111
g11o0
J656
01389
0621

2972
7150
7144
7165
51535
6930
7345
4218
5438
8500
4448
7597
3664

£9.03.2000

Verstellspindel
Menges Bensnnung
QEy .
QJte,
Cat.
1 Mutter M 36 D534~ 8
1 Verstellspindel gsw.
1 Gewindespindel gsw.
1 Lasche
1 Bolzen 33x180G
1 Spannstift 10x50 DIN
1 Spannstift 6x50 DIN
1 Schb. 34,0 DIN1441
1 Spannstift 5x28 DIN
1 Splint 8 x 30
1 Schnur
1 Bolzen B33H11x150
1 Klappstecker Bx63A3C

adjusting spindle

Description

HEX.NUT

SPINDLE

THRERDED SPINDLE
CONNECTING PLATE
PIN/BOLT/STUD
DOWEL PIN

DOWEL PIN
WASHER,/DISC/PLATE
DOWEL PIN

SPLIT PIN

CORD
PIN/BOLT/STUD
FOLDING PLUG

vis de reglage

Designation

ECROU & PANS
BRCTHE REGLAGE
GOUJON FILETEE
ECLISSE
BOULON/AXE
GOUPILLE SERRAGE
GOUPILLE SERRAGE
RONDELLE/DISQUE
GOUPILLE SERRAGE
GCUPILLE FENDUE
CORDE

BCOULCN /AXE

FICHE BLIANTE

husillo de ajuste

Dencminaciocn

TUERCA HEXAGONAL
HUSILLO GRADUACICN
HUSILLO ROSCADO
ECLISA

BULCN

PERNO FIADOR

PERNQ FIADOR
DISCO/ARANDELA
PERNC FIADOR
DASADOR DE ALETAS
CORDON

BULONW

CLAVIJA ARTICULADA

Bildtafel FO9
Diagram
Diagramma
Diagrama

Bemarkungen
Notes
Notes
Notas
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o

Fos. Tel
Pos. Par
Pos. Pie
Pocs. Pie

1 1681
2 o657
3 0657
4 0139
5 0114
& 1661

7 1561

8 1661

9 1661
10 0657
11 1651
12 0l16
13 0658
14 0114
15 0621
16 0115
17 0657
17.1 0110
17.2 1e5l
18 0114
19 0139
20 0139
21 0140
22 0621
23 1651
24 1651
25 0111
26 0111
28 1651
28.1 1651

le-Nr.

t.Nr.

ce No.
za No.

33284
8958
5960
7550
30897
3387
3236
3237
3238
9979
5453
4017
7052
3017
3737
1892
93961
1500
8524
2889
7896
7920
3239
6473
3942
5468
2240
8645
1469
315833

09.03.2000

Blekt.Steuerainheit
Pilotbox-T

Menge
oty .
Qe .
cat.

Bensnnung

Pilothox T

Hupe

Hilse

Shr. M 3x30 DIN 563
Mu. M 3 DIN 985
Gehéuse m. Deckel
Lampe rof kEl.
Lampe grun kpl.
O-RING 4,5X1,5
Kippschalter

Kagpa

Relais - Wechsler
Sicherungshalter
SICHERUNGSRINSATZ
Verschr.C4 PGSxE6-9MS
Verschr.C4PG1l3,5X6-
ST-LEITG.2x1,5/2800
STECKER A DIN 72581
STECKER 3-POL.DIN
LTGOELFL1I4X1.,0
Flachsteckhiilse 720
Steckhilse 2, 8x1,5RT
FLEK 1,0 X 500BL
Kabelbinder 3,6x140
Schrumpfschlauch
Aufsteckbigel gsw.
Shr.M&éx12 8.8 A3C
D-RING A6,5X9.5
Diode 1N4003

DIODE BY 255

W P RSB M

HE
HUINMNERWRNWH B RR R R

electr.remoke contr.

pilotkbox-T

Description

pilotbox-T
HORN

SLEEVE

C*SUNK SCREW
HEX .NUT
housing/case
Red lamp

Green lamp
O-Ring

TOGGLE SWITCH
AP

RELAY

SUPEORT

FUSE

UNION
THREADED UNION
CABLE

PLUG

PT.UG

ELECTRIC LINES
PLUG-IN SLEEVE
PLUG-IN SLEEVE
ELECTRIC LINES
CABLE BINDER
shrink hose
YOKE/RETAINER

HEX. HEAD SCREW

SEAL RING
DIODE
DIODE

tele comman.elektr.

pilotbox-T

Designation

pilothox-T
KLAXON

DOUILLE

VIS TETE NOYEE
ECRQU & PANS
carter/boitier
Lamp rouge

Lampe vert
Bague-0
INTERRUPT A BASC
CAPUCHON/CALOTTE
RELAIS

SUFPPORT

FUSIBLE

RACCORD

RACCORD VISSE
CABLE

FICHE DE CONTACT
PRISE DE COURANT
LIGNE ELECTRIQUR
DOUILE ENFICHAELE
AT VEQLE

LIGHNE ELECTRIQUE
COLLIER DE CARLE
flex a fretter
ETRIER A FICHE
VIS TETE 6-PANS
JOINT

DIQDE

DIODE

Lele mando slechbr.
pilotbox-T

Dencminacion

pilockbox-T

BOCINA

CASQUILLC
TORN.CABZA.EMBUTID
TUERCA HEXAGONAIL
caja/blogue/cuerpo
Lampara rojo
Lampara verde
Anillo-0
COMMUTAD . BASCULANT
SOMBRER . /CAPUCHON
RELE

SOPQRTE

FUSIBLE

RACOR

UNION ROSC P/TUBC
CABRLE

CLAVIJA ENCHUFE
CLAVIJA ENCHUFE
CONDUCTO ELECTRICC
CASQUILLO ENCHUFE
CASQUILLO ENCHUFE
CONDUCTQ ELECTRICO
COLLAR DE CABLE

manguerra contracc.

ESTRIBC ENCHUFE

TORN.CAB. HEXAGONAL

JUNTA
DEODC
DIODC

Bildtafel HO1
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

-450
+451
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LB

Teile-Nr.

rar
Pie
Pie

1661
0110
011¢C
1560
0131l
0621
1661
0139
1651
a115
0139
0E21
1651
1661
0295
0139
0295
0110
1551
1651
1651
1651
1651
0295
1651
0112
0657
06857
1661l
1661
1561
0140
1551

C.NT.

ce No.
za Na,

3398
7163
4944
6570
1179
4045
1480
7896
1469
1892
7920
475
7793
1275
3402
7704
3408
5571
7922
7923
5446
5443
7917
3410
8970
8192
2931
9982
1078
3243
1381
4321
8278

09.03.20400

Verteiler-Box
Verteiler-Box

Menge Benennung

Qty.

Qte.

Cat .
Vertellerbox
Scheibe 8x17x1.6 A3C
Sich. Mu. M8 S8A3C
Halterchr verzinkt
SHR.M 8x 70D931
Signalhorn
Steckerlt%. 2x1 kpl.
Flachsteckhilse 720

Diode 1N4003
Verschr.C4PG13, 5X6-
Steckhiilse 2,8x1,5RT
Kabelbinder 3,6x140
Verteilergehduse
Schnellverschiuss
Verschr. C4 PG
Blindstopfen PG 7
Blindstopfen PG 13.5
Zyl.Shr, AM 4 x 20
Tragschiene 1000 1
Hilse

Reihenklemme
Endhalter .
Begchriftungsleiste
Stopfen 7,2
Ventilleityg.2x1/600
ADERENDHUE,1.,5D46228
LEITUNGSDOSE
PROFILDICHTIUNG
Bezeichnungsschild
Relais mont.
Schrumpfschlauch
Schrgmgfschl.DB,SxBD
ventilleitg.kpl. 85O

e
HMORRWWWORNHEOBRRNEPEN PR ARHWARNRHEREORENE

[

electr. equipm.
distributicn box

Desgcription

distribution box

WASHER

LOCK NUT

fixing tube

HEX.BOLD

HORN

cable

PLUG-IN SLEEVE
DIODE

THREADED UNION
PLUG-IN SLEEVE
CABLE BINDER

HCUSING

%uick fastener
HREADED UNION
BLANK PLUG
BLANK PLUG
CHEESE-HEAD SCREW
SUPPORT RAIL
SLEEVE

TERMINAL

END HOLDER
LETTERING

NIFPPLE
PIPE/LINE/LEAD
CABLE END SOCKET
TIN/BOX
SECTIONAL SEAL
TINSCRIPTION PLATE
Relay

shrink hose
SHRINK HOSE
PIPE/LINE/LEAD

equipem, electr.
boite distrikbution

Desgignation

bocite distribution
RCONDELLE

BCROU DE SECURITE
tube de fixation
VIS EPARNS
AVERTISSEUR

cable

DOUILE ENFICHABLE
DIODE

RACCORD VISSE
ALVEOLE

CCLLIER DE CAELE
CARTER

fermeture rapide
RACCORD VISS

FAUX BOUCHON

FAUX BOUZHON

VIS TETE CYLINDR.
SUPPORT

DOUILLE

BORNE EN SERIE
SUPPORT EXTREMITE
INSCRIPTION
BOUCHON

CONDUITE

MANCHON
TUYERE/GICLEUR
JOINT PROFILE
PLAQUE INSCRIPTION
Relais

flex a fretter
FLEX A FRETTER
CONDUITE

equipc electr. I
caja distribucicn Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemsrkungen
Notes
Notes

Notas

caja distribucion
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
tubo de fijacion
TORNILLO HEXAGONAL
BOCINA

cable

CASQUILLO ENCHUFE
DIODO

UNION ROSC B/TURO
CASQUILLC ENCHUFE
COLLAR DE CABLE
CAJA DISTRIBUIDOR
cierre rapido
UNION ROSC P/TURC
TAPON CIEGO

TAPON CIEGO
TORN.CBZA.CILIND.
CARRIL SCOPORTE
CASQUILLO

BORNES EN SERIE
SOPORTE EXTREMO
ROTULACION

TAPON OBTURALCR
TUBERTA/CONDUCTO
TERMINAL

CAJA/LATA

JUNTZ PERFILAGA
ROTULO

Relais

marn erra contracc.
MANGUERRA CONTRACC
TUBERIA/CONDUCTO
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1.002445.00

Pog.
Pos.
Bos.
Pos.

Wm0 U W

Teil
Par
Pie
Pie

16561
a621
0133
0139
0110
0113
0110
0620
0430
0621
0657
0627
0821
gllo
0621
a110
1651
1651

le-Nr.
L.Nr.
ce No.
za No.

5330
3977
7870
7871
2550
5950
5524
9765
8511
4042
7068
8838
5479
2737
3973
3316
5977
6333

09.03.2000

Menge

Qty .
Qte.
Cak.

RNBEPeCHEPNNOONPNRERERERE

Elekbr. Anlage electr. equipm.
Beleuchtung lighting
Benennung Descripticon

ELEKTR.LEITUNG &6X1
STECKVERBE.408/590
LEUCHETE SBB/re. TAIL LIGHT
Leuchte SBBK/1i. TAIL LIGHT
Glihlampe 12V RL 21W BULB

GLUEHLAMPE BRULRB

Zyl.-Shr. AM 5x12 CHEESE HEAD SCREW
Mutter M 5 BA3IC LOCK NUT
RURBCKSTRAHLER rear reflector
Dreieckrickstrahler REAR-REFLECTOR
KINSTSTOFFKABEL-VORM CAELE

GUMMITUELLE 20X12X4 RUBBER GROMMET
Kabelbinder 3,5x140 CABLE BINDER
Fadrg. A & DIN 128 SPRING WASHER
STECKVERB.408B/50 CONNECTING PIECE
Shr. M éx16 B.8 R3C HEX. HEAD SCREW
RUECKLICHTHRALTER LIGHT RETATINEERE
ELEKTE.LEITUNG 4X1 ELECTRIC LINES

BELECTRIC LINES
CABLE CONNECTCR

eqguipem. electr.

eclairage

Designation

LIGNE ELECTRIQUE
RACCORD DE CABLES
FEU ARRIERE

FEU ARRIERE

LAMPE

LAMPE

VIS TETE CYLINDRIQUE
ECRQOU DE SECURITE
cataphote
CATAPHCTE

CABLE

BAGUE PASSE-CABLE
COLLIER DE CARLE
RONDELLE ELASTIQUE
PIECE DE RACCORDEM.
VIS TETE 65-PANS
SUPP FEU AR

LIGNE ELECTRIQUE

Bildtafel HO&
Diagram
Diagramme
Diagrama

i S Eaa

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

CONDUCTO ELECTRICD
EMPALME DE CABLES
LUZ PILOTO/DE COLA
LUZ PILOTQ/DE COLA
BOMBILLA

BOMBILLA

TORNILLO CILINDRICO
TUERCA DE SEGURIDAD
ojao de cato/reflec.
0J0-DE-GATC

CABLE
FUNDA CAUCHO
COLLAR DE CABLE

ARANDELA ELASTICA
PIEZA DE UNION
TORN.CAB. HEXAGONAL
PORTA-LAMP . TRASERA
CONDUCTC ELECTRICO
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6631 Elektr. Anlage electr. eguipm. egquipem. elasctr. equipc electr, Bildtafel HOA

1.002446.01 Netzriickwand back net filet arriere raed trasera Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benannung Degcription Designaticn Denominacion Bemesrkungen
Pos. Part.Nzr. Qty. Notes
Pcs. Piace No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 1651 2287 2 Betatigungsmagnet MAGNET ATMANT/ MAGNETO/
2 1651 4460 2 MAGNETSCHALTER SWITCH COMMUT DE MAGNETO CONMUT . ELECTR . MAGN
3 1651 7215 2 SCHALTERGEHAEUSE SWITCH HOUSING CORPS INTERRUPT CAJA CONMUTADOR
4 0111 1071 4 SHR.Mex40 9.8A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6&-PANS TORN. CAB. HEXAGONAL
5 0113 70895 4 Scheibe 6.4 A3C washer rondella disco
) 1651 5335 1 Elektr. Leitung 2x1 ELECTRIC LINES LIGNE ELECTRIQUE CONDUCTO ELECTRICO
7 0621 £39% 4 Kabelschelle 8x15x% HOSE CLIP COLLIER DE SERRAGE ABRAZADERA
8 01392 7855 4 STOSSVERB. 1,5-2,5 CONNECTOR /UNION RACCORD/CONNECTEUR LIGADOR
9 1651 6337 1 Elsktr. Leitung 2x1 ELECTRIC LINES LIGNE ELECTRIQUE CONDUCTO ELECTRICO
10 0621 3974 1 STECKVERB.408/50D PLUG CONNECTION CONNEXION ENFICH LIGADOR ENCHUEFE
11 1651 5738 1 ELEKTR.LEITUNG 3Xi ELECTRIC LINES LIGNE ELECTRIQUE CONDUCTO ELECTRICO
12 0621 6479 6 Kabelbinder 3,6x140 CABLE BINDER COLLIER DE CAEBLE COLLAR DE CABLE
13 0621 6480 2 Kabelbinder 4,8x360 CABLE CLAMP COLLIER DE CABLE ABRAZADERA DE CABLE
14 0113 2284 2 SHR.MBX25 D363 48A3C C'SUNK SCREW VIS TETE NOYEE TORN.CABZA.EMBUTID
15 0620 9765 2 Mutter M b 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
16 0110 7158 2 Scheikbe 5,6 DIN 126 WASHER RONDELLE ARANDELA
17 0111 4357 4 Mu. M6 BA3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
18 0621 39B2 1 KUPPL.STUECK CLUTCH PIECE PIECE D'EMBRAYAGE PIEZA EMBRAGUE
19 16561 1318 1 GRUNDPLATTE LI. BASE PLATE PLAQUE D'ASSISE PLACA BASE
20 1661 1317 1 GRUNDPLATTE RE. BASE PLATE PLAQUE D'ASSISE PLACA BASE
21 lagl 3283 & Kabelhalter SN 2 cable retainsr porte cable sujeta-cable
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BE31 Pick-U) pick-up pick-up pick-up Bildeafel KO1
1..001734.03 Abstreifer Sorapper racleur raspadcr Diagram
Dilagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. gry. Notesg
Pos. Piece No. Qta. Notes
Pos. Pieza No. Cakt. Notas
1 1651 3250 1 Pick-Up ment.5 Hasp. PICK-UP PICK-UP PICK-UP ~540
1.1 1663 0125 1 Pick-Up mont.S Hasp. pick-up pick-up pick-up +5471
2 0829 6264 1 Steuerkurve innen TEERING PLATE GUIDE GUIA
3 0857 1134 1 KETTENSPANNKLOTZ PAs TENSION-BLOCK BLOC TENDEUR BLOQUE TENSOR X 10
4 057 1322 3 Blgel YOKE ETRIER ESTRIBOD
5 0657 7405 25 Streifblech SHEET TOLE CHAPA ~-540
5.1 1663 0114 25 Streifblech sheet £5le chapa +541
5 0657 1323 & ANSCHLAG STCP BUTEE TOPE
7 0657 1005 1 SEITENTEIL LT. GSW. SIDE PART PARTIE/PIECE LATER PARTE LATERAL _ -540
7.1 1663 0115 1 Seitenteil 1i.gsw. side member left piéce laterrale gau. pieza lateral izqui. +541
8 0657 7426 1 SEITENTEIL RE. GSW. SIDE MEMBER PIECE LATERAL PIEZA LATERAL -540
8.1 1663 (118 1 Seitenteil re.ggw. side member right igce laterale dro. ieza lateral dere. +541
9 0857 0520 1 Strelfenblechtrdger SUPFPORT UPPORT OPORTE -540
9.1 1663 0112 1 Streifblechtrager suppork support soporkte +541
1C 0855 9221 1 KETTENSPANNER VORM. TENSICNER TENDEUR DE CHATNE TENSOR CADENA
11 0657 1039 1 Schutzblech GUARD PLATE TCLE DE GARDE CHAPA PROTECTORA
12 0657 1030 1 Kettenschutz gaschw. CHAIN/TRACK GUARD GARDE-CHAINE PROTECC, CADENA
13 0110 5544 2 ZYL.SCHRAUBE AM £x20 CYLINDRICAL SCREW V15 CYLINDRIQUE TORNILLO CILINDRICA
14 0111 0577 2 Shr. M 8x25 D%12 8.8 SCREW VIS TORNILLO X 10
15 0111 5441 1 Spannstift 5x32 DIN DOWEL PIN GCOURPILLE SERRAGE PERNO FIADOR
1o 0111 1238 3 SHR.M10X40 D931 HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6&-PANS TORN. HEX.
18 0l11l 2264 2 Shr. M ex20 DIN 333 HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TCRN.CAB. HEXAGONAL
13 0620 8476 2 Shr.H2091 D%33 MBx30 HEX.HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORN.CAB . HEXAGONAL
21 0111 2418 5§ Shr. M 10x25 8BA3C [EX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TORN.CAB . HEXAGONAL
22 0111 4357 4 Mu. M6 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
23 0110 4544 2 Sich. Mu., M8 8A3C LOCK NUT ‘ECRQU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD X 10
24 0620 9768 % Sich. Mu. M10 A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
25 0627 3854 106 Rigp—Schraube HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORNILLO HEX.
26 0621 41885 4 Scheibe 6,4x18x2 WASHER RONDELLE ARANDELA
27 0110 7163 1 Scheibe 3x17x1,6 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
28 0110 2738 3 Federring A8 DIN 128 SPRINGC WASHER RONDELLE ELASTIQUER ARANDELA ELASTICA
298 0621 5561 1 Zugfeder TENSION SPRING RESSORT DE RAPPEL RESORTE DE TENSION
30 0657 1355 2 Gummipuffer RUBEER BLOCK BLOC AMORTISSEUR BLOQUE DE GOMA
31 0111 2322 3 Shr. M 8x20 8.8 A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL
32 0111 2307 1 Shr. M 8xl6é B88A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL
33 1661 4668 1 Spannstift 10x11 dowsl pin goupille serrage perno fiador
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Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

W~k W

(G2l 0 o

Tel

31
.000832.08

le-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
za No.

Pie

1651
1663
0628
0630
0624
0629
0857
0e57
0657
Ge57
0657
0657
1651
1651
0655
le6l
1661
0557
1663
0110
0110
0110
0110
0113
0295
06240
0117
0111
0il1
0139
0115
0115
0621
0621
01389
1663
0621
1663
0112
0621
0621
0113
0621
0621
0115

3250
0125
2196
1330
5795
65285
7397
1004
7406
7407
13089
1321
3298
32959
9244
3400
5203
7432
0155
7726
7742
7760
8982
5763
33490
"B913
3381
1184
2358
7863
7348
7382
2426
2435
7907
0122
3452
01339
8374
4420
44891
B586
4938
5027
7337

09.03.2000

Menge
QLy .
Qte.
Cat.

o
MNP R AU R R RONE HH R RNE R e

(929

o
oo orRnRoRFPFRMONnPENWNWEER

)

Pick-1j
Tromme

Benennung

Pick-Up mont.5 Hasp.
Pick-Up mont.5 Hasp.
Lagerschale innen
LAGERSCHALE AUSSEN
Buchse T25x32x23
Haspelfeder

Flansch
Antriebswelle grund.
ABDECKSCHEIBE
Distanzring

Buchse

Laufholzen

Rosette 1i.m.Buchsen
Rosette re.m.Buchsen
Flanschnabe m.Buchse
Haspelrchr gsw.
Steusrarm voIm.
Kettenrad mont. 32 Z
Kettenrad mont. 34 Z
Sich.Ring 17x1
Sich-Ring 30x1.,5
Sich.Ring 45x1,75
RI-LAGER 5009 -2RS
Rillenkugellager
SHR.H2031 D912 MBx50
Gew-5t. M10x12 D514
Shr. MBx20 D533 B.3
SHR .M8x75 D931 8BA3AC
Shr. M Bx40 B3A3C
MU.M8 D&3Z26 BAR3AC
Spannstift 6x65 DIN
Spannstift 10xX&5
Passfeder L Bx7x45
Passfader A Bx7x80
Kette 19,05 -1xB2 E
Kette 19,05-1x86 E
VERSCHLGLIED

Kektte 15,05-1x87E
Scheibe 8.4 nac
SCHB.31,0X55,0X4.0
PASS-SCHB. 30x4Z2x1,0
PASS-SCHE. 30x42x0,5
NILOSRING 6303 ZAV
Laufrolle

Spannstift 5x50 DIN

ick-up
rum

Description

PICK-UP
pick-up
TERMINAL RING
TERMINAL RING
BUSH

REEL TINE
FLANGE

DRIVE SHAFT
COVER

SPACER RING
BUSH

PIN

ROSETTE
ROSETTE
FLANGED HUB
cube

control arm
CHAIN SPROCKET
chain sprocket
CIRCLIP
CIRCLIP
CIRCLIP
GR.BALL BEARING
GR. BALL BEARING
hex. head screw
THREADED PIN
HEX.HEAD SCREW
HEX.BOLT

BOLT

HEX.NUT

DOWEL PIN
DOWEL PIN
FITTING KEY
FIiITTING KEY
ROLLER CHAIN
raoller chain
CHATN-LOCKING-LINK
chain

WASHER

DISC

SPACER

SPACER
NILOS-RING
ROLLER

DOWEL PIN

pick-up
tambour

Designation

PICK-UP

pick-u

RCNDELLE

RONDELLE

MANCHON

DENT

BRIDE

ARBRE DE COMMANDE

COUVERCLE

BAGUE ENTRETOISE

MANCHON

AXE

ROSACE

ROSACE

MOYEU A BRIDE

tube

bras de commande

PIGNCN A CHAINE
ignon a chaine

CIRCLIP

CIRCLIP

CIRCLIP

ROULEM.R.A BILLES

ROULEM. R. A BILLES

vis t&kte &-pans

COUJON FILETE

VIS TETE &-PANS

VIs & PANS

VIS

ECROU & PANS

GOUPILLE SERRADGE

GOUPILLE SERRAGE

CLAVETTE D'AJUSTAGE

CLAVETTE D!'AJUSTAGE

CHAINE A ROULEAUX

chaine de rouleaux

ATTACHE-RAFIDE

chaine

RONDELLE

DISQUE

RONDELLE D'EPAISSEUR

RONDELLE D'EPAISSEUR

BAGUE-NILCS

GALET

GOUPILLE SERRAGE

pick-up
tambor

Denominacion

PICK-UP

ick-up

ELA

ARANDELA
MANGUITO
DEDO
BRIDA
EJE MOTRIZ
TAPA
ANILLO DISTANCIADOR
MANGUITO
PERNO
ROSETA
ROSETA
CUBO EBRIDA

tubo
brazo de wmando
PINON DE CADENA
pinon de cadena
ANTLLO DE SEGURIDAD
ANILLO DE SEGURIDAD
ANILLO DE SEGURIDAD
COJ.DE BOLAS RAN.
COJ. DE BOLAS RAN.
torn.
ESPIGL ROSCADA
TORN.CAB .HEXAGONAL
TORNILLO HEXRGONAL
TORNILLO
TUERCA HEXAGONAT,
PERNO FIADOR
PERNC FIADOR
CHAVETA DE AJUSTE
CHAVETE DE AJUSTE
CADENA DT RODILLOS
cadena de rodillos
ESLABON-MACHO
cadena
ARLNDELA
DISCO
ARAZNDELA DE ESPESOR
ARABNDELA DE ESPESOR
ANILLO-NILGS
RODILIO
PERNC FIADOR

cab. hexagonal

Bildtafel KO2

Diagram
Diagramme
Diagrama
Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
-540
+541
B LO5
B L0O5A
B LOS5/L07 -540

B LO5/LO7 +541
X 33/32.1/33.%8
B LAO7/LO5SA
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6631 Pick-1 ick-up pilck-up pick-up Bildtafel K02

1.00C832.08 Tromme rum tarbour tambor Diagram
Diagramme
Diagrama

Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen

Pos. Part.Nr. Qty. Notes

Pogs. Piece No. Qte. Notes

Pos. Pieza No. Cat. Notas

40 pe57 1314 2 Scherbuchse BUSH MANCHCN MANGUITO X 14,317

21 0627 7516 1 BUCHSE BEARING BUSH MANCHON MANGULITOC X 1Y

472 0857 1148 1 ROHRSTUECK PIPE/TURE BOUT DE TUYAU PZA.TURD

43 0621 4314 4 SCHBE.26.0X38,0X1,0 WASHER RONDELLE ARANDELA

44 D621 4213 4 Scheibe 26x38x2 WASHER RONDELLE ARANDELA

45 0110 4944 5 Sich. Mu. MB 4A3C LOCKE NUT ECRQOU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD

09.03.2000 168



K03

1.000B34L.06




6631
1.,000834.06

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Wo-IJMUNE WP

Taeile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

lesl
1661
0l14
0657
0114
0113
0110
1551
0139
0857
0520
0110
0110
0133
0112
g11¢

1487
1475
2808
8934
2805
7528
4944
3473
7549
7423
7535
7165
4944
7931
7538
8524

09.03.2000

Menge

Qty.
Qte.
Cat .

PR RDONOELOERE

Pick-Up
Prallbech

Benennung

Prallblech mont.
GUMMILEISTE
FLRD.SHR .M6x25
LEISTE
Blindnietmutter M&
Shr. M 8x30 DIN 603
Sich. Mu. M8 BR3C
HALTER

Kette 6x42 D763-16GL
VERLAENGERUNG

Shr.M 8x 16 8.8 A3C

Schb. 11 A3C Dizé
Sich. Mu. MB 8A3C
Zugfeder

5 ., 10,5 DIN 7348

SHR. M8x20 DINE03

pick-up
baffle-plate

Description

baffele-plate
rubber bar
TRUSS-HEAD SCREW
STRIP

RIVET NUT

SAUCER HEAD SCREW
LOCK NUT
RETAINER
CHATN/TRACK
EXTENSICN

OVAL HEADED BOLT
WASHER

LOCK NUT

DREAW SPRING
WASHER

SCREW

Designation

t&le~-chicane
barrette caoutch.
VIS TETE BOMBEE
LISTEAU/MOULURE
ECROU BORGNE A RIV
VIS A TETE BOMBEE
ECROU DE SECURITE
SUPPORT/DPORTEQUTIL
CHAINE/CHENILLE
RALLONGE

VIS TETE DEMI RCNDE
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
RESSORT TRACTION
RONDELLE

VIS

pick-up
chapa de choque

Denominacion

chapa de choque
liston de goma
TORN.CAB.SEMIRED.
LISTON

TUERCA FIJ.REMACHE
TORN. CAB. BOMBEADA
TUERCA DE SEGURIDAD
SOPORTE

CADENA

EXTENSION

TORNILI.C CAB.BOMB
ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
RESORTE TRACCION
ARBNDELA

TORNILLO

ek e ey
N

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

K03

Eemerkungen
Notes
Notes
Notas
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BE3L Pu-Tagtrad pu-contact roller pu-roulette pu-rodillo BEildtafel K04
1.0024236.00 Luftrad preumacic tired sur pnesus neumatico Dlagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Descripticon Designation Dencminacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qry. Notes
Pos. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat . Neotas
1 0658 4733 2 Rad 15x6,00-6 silber WHEEL ROQUE RUEDA
2 1551 B1l2% 1 PU-HALTER RE.GESW. RETAINER SUPPORT/PORTEQUTIL SOPORTE -540
2.1 1663 0109 1 Pu-Halter re. JSWwW. ratainer sSUpport soporte +541
3 0111 5460 1 Spannstift 6x45 DIN COLLET CHUCK DOUILLE PASADOR
4 0621 4234 1 Scheibe 31x45x2,0 WASHER RONDELLE ARANDELA
5 0621 4226 1 Schk. 21,0 D125 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
6 0656 4747 2 Abdeckscheibe silber COVERING DISC COUVERCLE TAEA
7 1651 7489 2 Lenker gsw. AXLE LINK BRAS DE SUSPENSICN ELEMENTO GUIA
8 0621 Q033 2 Blz.16x52x57 D1434 PIN A¥XE FERNO
9 1651 4201 2 Bolzen PIN/BOLT/STUD BOULON/AXE BULON
14 0111 5457 2 Spannstift 6x36 DIN DOWEL PIN GOUPILLE FPASADOR
11 0115 7344 2 Spannstift 6x40 DIN DOWEL PIN GOUPILLE SERRAGE PERNQ FIADOK
12 0112 3863 2 Spannstift 8x60 DIN dowel pin oupille serrage perno fiador
13 0115 73238 2 Spannstlft 5x60 DIN DQOWEL PIN QUPILLE SERRAGE PERNC FIADOR
14 0657 7422 2 ng RING BAGUE ANTLLO
15 0117 35814 4 Shr M 10x25 8.3A3C HEX.EOLT VIS & PANS TORNILLO HEXAGONAL
16 0657 6830 2 Rohr PIPE TUBE TUEO
17 0657 7421 1 Tastradhalter re. SUPPORT SUPPORT SOPORTE
18 0857 7420 1 Tastradhalter SUPPORT SUPPORT SOPOETE
i9 0112 7538 2 Shb. 10.5 DIN 7349 WASHER RONDELLE ARANDELA
20 0111 2429 4 Shr. M 10x3C #8BA3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE E-PRNES TORN.CAB, HEXAGONAL
21 0620 9768 4 Sich. Mu. M10 A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
22 0621 5666 4 Federstecksr 3 RA3C SPRING CLIP AGRAFE PASADCR
23 0655 6744 2 LENKER ARM BRAS BERAZO
24 114 1364 2 Raifen 15%6.00-6 6PR TYRE ENVELCPPE NEUMATICO
25 0656 4735 2 Felge 4.50 Ax6 silb. RIM JANTE LLANTA
26 0114 1365 2 SCHLAUCH 15X6, 00Xe TUBE CHAMBRE A AIR CAMARA DE AIRE
27 0112 4703 4 Ri-Lager 6205 - RS BEARING COUSSINET COJINETE
28 01l1le 7577 4 NILOSRI. 62OSZAV SEAL RING ANNEAU ANILLO NILOS
29 0658 0546 2 Schutzkappe D 52 CAP CHAEERU CAPERUZA
30 0656 7492 2 Dichtungzstiick GASKET JOINT JUNTA
a5 0655 8198 1 HEBEL GESCHW. LEVER LEVIER FALANCA
ElS 0111 1298 1 Shr.M10x45D931 88A3C HEX. HEAD SCREW VIs TETE &6-PANS TORMN. CAB. HEXAGONAL
av 0621 5308 1 D.FED. 2,0/ 16,0/ COMPRESSION SPRING RESSCRT DE CCMPR RESCRTE PRESICN
38 0110 7165 i Schb. 11 A3C D126 WASHER RONDELLE ARANDELA
39 0620 9768 1 S8ich. Mu. Mi0 A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
4c 0657 7387 1 Ausricker geschweifBt GRAPHITE RING BAGUE GRAPHITEE ANILLC DE GRAFITO
41 0627 7504 2 Shr.M12x30 DIN 933 HEX. HEAD SCREW Vis TETE &-PANS TORNILLO HEX.
42 0658 7560 1 GLEITSTUCK SLIDE PIECE PIECE CQULISSANTE PIEEA CORREDIZA
43 0111 2333 2 Shr. M 8x25 8BA3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TOEN.CAB. HEXAGONAL
44 0657 1277 1 Halter links geschw. RETAINER SUPPORT/PORTEQUTIL SOPCETE -540
44 .1 1663 0106 1 Halter li.gsw. retainsr left gupport a4 gauche soporte izguierda +541
63 011a 7792 1 Sich-Ringl05x4 CIRCLIP CIRCLIP ANTILLC SEGURIDAD
g9.03.2000 172






5631

1.001862.02

Pos .
ECSs.
Pcs.
Pos.

e
B O W 0 -1 U LRI

Teile-Nr.
Part .Nzr.
Piecs No.
Pieza No.

0657 0925
0114 2958
1651 5750
1651 5748
1651 5749
0111 2322
0621 4153
0110 4944
0621 3700
1651 1031
0111 2824
1661 3374

09.03.2000

Menges
Qry.
Qbe.
Cat.

WooonnunHH o

Kratzboden
Bretter

Benennung

BODENBRETT
Blechschraube

DECKBLECH AUSSEN RE.

DECKBLECH INNEN

DECKBLECH AUSSEN LI.
8.8 A3C HEX. HEAD SCREW

Shr. M ax20
Schb. 8,4x21x3 A3C
Sich. Mu. M8 BA3C
Klammerschraube
Klemmplatte

scraper floor
bcards

Description

PLANK/BOARD
SELF-TAPPING SCREW
COVER TLATE
COVER PLATE
COVER PLATE

WASHER

LOCK NUT

CLAMP SCREW/BCLT
TIGHTENING PLATE

BA3C HEX. NUT

plank/board

fond mouvant
planches

Degignation

PLANCHE DE FCND
VIS

TOLE COQUVERTURE
TOLE COUVERTURE
TOLE CQUVERTURE
VIS5 TETE 6-PANS
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
VIS DE SERRAGE
PLAQUE DE SERRAGE
ECROU &-EBANS
planche de fond

fondo rascador
tables

Denominacion

TABLA PISC

TORNILIO CHAPA
CHAPA RECUBRIM.
CHAPA RECUBRIM.
CHAPA RECUBRIM.

TORN .CAB. HEXAGONAL

ARANDELA

TUERCA DE SEGURIDAD

TORNILLO PINZA

PLACA DE SUJECION
TUERCA HEXAGONAL

tabl piso

Bildtafel LOIL
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungern
Notes
Noktes
Notas
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6431

1.001052.03

Pos.
Pos.,

Pos.

WO-JnuE R

Tei

le-Nr.

Part.Nr.

Pia
Pie

1561
0657
0857
0657
0658
0658
0657
0657
1651
0655
0657
0111
0620
0111
0114
ae27
0620
0620
0620
0115
0111
0111
011z
0111
0621
0621
Q657
0655
0655
0110
1661
1661

ce No.
za No,

3298
83449
7064
8750
7602
7598
5328
8826
5751
5644
7030
2916
9411
2429
2987
3686
©768
9778
9768
7337
5478
B1G0O
0552
8111
43132
4333
7968
0287
2196
2701
1400
1401

09.03.2000

Kratzboden
Menge Benennung
oty.

Qte.
Cat.

Abdeckblech gsw.
Fettenrad f£. ERette
Lager

Lagevﬁlatte re.
Mitnehmerflansch
Kettenschlofs vollst.
Rundstahlkette Bund=
KETTENRZD VOLLST.
Kratezbodenwalle
KRATZSCHIENE

Welle

MU.M20 D934~
SHR .M20X100D333

Shr. M 10x30 BBA3C
Shr.M12x25 D833 10.9
Hammerschraube

Sich. Mu. M10 A3C
Sich.Mu. M1z 10A3C
8ich. Mu. M10 A3C
Spannstift 5x50 DIN
Spannstift  8x50 DIN
PaBfeder A 12x8x45
Schmiernippel AM&Ex1
PASSFED. Al2x8x80
Schix. 40,5x50,0x1,0
Schb. 40,5x50,0x2.0
BEILAGEBLECH
Lagerplatte gsw.
Beillage

Shr. M 12x30 DIN933
SPANNGABEL, GSW.LI.
SPANNGABEL GSW.RE.

i =
Hpum}—lml—lwaH-::MM#DLJGJOI—'CDMMMOHMN[\JDI—\MMH

scraper floor

Description
cover plate
CHAIN SPROCKET

FLANGED SLEEVE
SUPPORT PLATE
DRIVE FLANCE
CHAIN LOCEK
CHAINE
SPROCKET

AXLE

RAIL

SHAFT

HEX. NUT

HEX .BOLT

HEX. HEAD SCREW
HEX .BOLT
HAMMER BOLT
LOCK NUT

LOCE NUT

LOCK NUT
DOWEL PIN
DCWEL PIN
FITTING KEY
GREASE NIPPLE
SUNK KEY
WASHER

WASHER

SHIM

SUPPORT PLATE
SHIM

HEX HEAD SCREW
TENSION FORK
TENSTION FORIK

fond mouvant

Designation

tole recouverment
PIGNCN A CHAINE
MAENCHCN

PLAQUE SUPPORT
FLASQUE

JOINT RAPIDE
CHAINE

RCUE A CHAINES
ESSIEU

BANDE

AREBRE

ECROU &-PANS

VIS 6 PANS

VIS TETE 6-PANS
VIS5 & PANS

BROULON

ECROU DE SECURITE
ECROU DE SECURITE
ECROU DE SECURITE
GCOUPILLE SERRAGE
GOUPILLE SERRAGE
CLAVETTE D'AJUSTAGE
GRAISSEUR A PRESSIOCN
CLAVETTE ENCASTREE
RONDELLE

RONDELLE

CALE

PLAQUE SUPPBORT
CALE

VIS A TETE & PANS
CHAFE TENDEUR
CHAPE TENDEUR

fonde rascador
Diagram
Dizgramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Nctes

Notas

chapa recubrimien.
PINON DE CADENA
SOPCRTE

PLACA SQPORTE
BRIDA

TUERCA HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TCRNILLO

TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA DE SEGURIDAD
PERNOQ FIADOR

PEENQ FIADCR
CHAVETA DE AJUSTE
ENGR. A PRESION X8
CHAVETA DE AJUSTE
ARDNDELA

ARANDELA
SUPLEMENTO

PLACA SOPCRTE
SUPLEMENTOQ

TCRNILLO HEXAGONAL
HORQUILLA TENSORA
HORQUILLA TENSORA

176
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6631 Trommelidrderer drum elevator elevat.a.tambour elevad.d. tambor Bildtafel LO3

1.001058.08 Bogenrost 4 Rechen grate rouille parrilla Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designaticn Denominacicn Bemerkungen
Pos. FPart .Nr. [0 At Notes
Pgs. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pileza No. Cat. Notas
1 1661 1247 1 Bogenblechwinkel guida rail fer de guide ferro da guia
2 0114 2565 & Flrd.Shr. M 8x20Q TRUSS~-HEAD SCREW VIS TETE BOMBEE TORN . CAB . SEMIRED.
3 01310 4544 7 S8ich. Mu. M8 8A3C LOGCK NUT ECRQU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
4 1661 3354 1 Bogenblechtr. gsw. support support soporte
5 1661 3450 1 Bogenblech isw. guide rail fer de guide ferro de guia
& 1661 3456 1 Bogenblech 1i. aufen guide rail fer de guide ferrc de guia
7 0657 7575 1 Bogenwinkel ANGLE EQUERRE ANGULO
8 0620 9455 4 Schr. M 12x35 8.8 HEX. HbBAD SCREW VIS TETE &-PANS TORNILLC HEZX.
9 0113 2429 50 Shr. M 10x30 BBA3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE &-EPANS TORNW.CAB. HEXAGCONAL
10 0111 2538 % Shr. M 12x35 D233 Hex.head screw Vis tete G-pans Tornilio hexagonal
11 0620 9768 &0 8Sich. Mu. Mi0 A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
12 a620 5759 5 Sich. Mu. M12 B8A3C Lock nut Ecrou de securite Tuerca de seguridad
13 0112 7538 40 Shb. 10,5 DIN 7345 WASHER RONDELLE ARBANDELA
14 0p2l 4206 5 Scheibe 13x30x4 WASHER RONDELLE ARANDELA
15 0110 7163 7 Scheibe 9x17x1.6 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
15 1661 3356 14 Bogenblech gsw. guide rail fer de guide ferrc de guia
17 1661 3458 4 Bogenatick R255 gsw. bend lece coudee codo
18 0655 2306 16 Lasche CLIP CLISSE ECLISA
19 0111 2322 1 shr. M 8x20 8.8 A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 65-FANS TORN.CAE. HEXAGONAL

09.03.2000 178
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Trommelfdrderer drum elevator

elavat. a tambour
rouille

elev. a tambor
parrilla

Bildtafel LO3A
Diagram
Diagramme
Diagrama

Pas.
Pos.
Pos.,
Pos.

W ~1R e Wb

Teile-Nr.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza NoO.

i563 0147
0114 2565
G110 4944
1661 3354
1661 3460
1661 3456
0657 7579
0620 94539
0111 2425
0111 2538
0620 9768
0620 9769
0112 7538
0621 4206
0110 7163
1661 3356
16631 3458
0655 2906
0111 2322
le63 0148
0111 2447

09.03.2000

Bogenrcst & Rechen grate

Menge Benennung Description

QLy.

Qte.

Cat .
Bogenblechwinkel uida rail
Flrd.Shr. M 8x20 TRUSS-HEAD SCREW
Sich. Mu. M8 823C LOCK NUT
Bogenblechtr. gsw. support |
Bogenblech gsw. guide rail
Bogenblech 1i

auen guide rail
Bogenwinkel ANGLE
Schr. M 12=x35 8.8 HEX¥. HEAD SCREW
Shr. M 10x30 8BR3C HEX. HEAD SCREW
Shr. M 12x35 D333 Heax_ head screw

S8ich. Mu. M10 A3C LOCK NUT
Sich. Mu. M12 B8ARA3C Lock nut
Shb. 10,5 DIN 7348 WASHER
Scheibe 13x30x4 WASHER

Scheibe 9x17x1,6 A3C WASHER
Bogenblech gsw. uide rail
Bogenstick R255 gsw. bend

Lasche CLIP

Shr. M B8x20 3.8 A3C HEX. HEAD SCREW

Distanzplatte plate
SHR.M10X 40D933 HEX.HERD SCREW

e

[ > N
OrRHONA-JNonOoNaOdHHEFF M

L

Designation

fer de guide

VIS TETE BOMBEE
ECROU DE SECURITE
support

fer de guides

fer de guide
EQUERRE

VIS TETE 6-PANS
VIS8 TETE &£-PANS
Vig tets &6-pans
BCROU DE SECURITE
Ecrou de securite
RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

fer de guide
piece ccudee
ECLISSE

V1s TETE 6-PANS

plague
VIS TETE 6-PRNS

Dencminacismn

farro de guida
TORN.CAE.SEMIRED.
TUERCA DE SEGURIDAD
soporte

ferro de guia

ferro de guia

ANGULO
TORNILLO HEX.
TCRN.CAB. HEXAGONAL

Tornillo hexagcnal
TUERCA DE SEGURIDAD
Tuerca de seguridad
ARAWNDELA

ARANDELA

ARANDELA

ferro de guia

codo

ECLISA

TOEN .CAER. HEXAGONAL

placa
TORNILLO HEX.

Bemerkungen
Noteas
Notes
Notas
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6631

1.00105%2.04

Teilae-Nr.
Part .Nr.

Piece No.
Pieza No.

0655
a657
0657
oea7
0657
0113
0111
0620
0111
0111
0111
0620
0621
0657
0110
0620
011G
0620
0116

8337
1198
11596
7389
7351
8989
2407
9459
2709
4357
2886
5768
41895
1325
2800
7557
7165
9245
9837

02.03.2000

Trommal £orderer
Seitenwand

Menge
Qry.
gte.
Cat.

Benennung

Ahdeckblech
Seitenwand re.
Seitenwand 11.
Deckblech gsw.
Querrohr gsw.
SHR.M6x 16D&03
Shr. M 10x20 D933
Schr. M 12x35 8.8
SHR.M16X110D933

Mu. M6 BA3C
MU.M1& 8A3C D934
Sich. Mu. M10 A3C
Scheibe 6,4x18x2
Abstandring

Fedrg. AZ0 DIN 128
SHR.M10X 25 8.8 A3C
Schb. 11 A3C Dl12e
SHR. H2091 DIN 931
Sich.Shk. 1& H2203

GEW.
gSW.

BIAR NN W RPN

drum elevator
gide panels

Description

SHEET

SIDE MEMBER R
SIDE MEMBER L
COVERING SHEET
CROSS TUBE
TRUSS-HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX.BOLT

LOCK NUT

HEX. NUT

LOCK NUT

WASHER

SPACER RING
SPRING WASHER
SAUCER HEAD SCREW
WASHER

HEX .BOLT
RETAINING WASHER

elevat.a.tambour
pareoi lateral

Designation

TOLE

PARQOI LATERALE R
PAROI LATERALE L
TCLE DE RECOUVREM.
TUBE TRANSVERSAL
VIS TETE BOMEEE
VIS TETE &-PANS
VIS TETE 6~DBANS
VIS & PANS

ECROU DE SECURITE
ECROU 6-PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

BAGUE ENTRETOISE
RONDELLE ELASTIQUE
Vis A TETE BOMEEE
RONDELLE

VIS & PANS

BAGUE DE FREIN

elevad.d.tambor
pared lateral Diagram

Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemarkungen
Notes
Notes

Notas

TADA

PARED LATERAL R
PARED LATERAL L
CHAPA DE PROT.

TUBC TRANSVERSAL
TORN.(CAE.SEMIRED.
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO HEZX.
TCRENILLO HEXAGONAL
TUERRCA DE SEGURIDAD
TUERCA HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

ANNILLO DISTANCIADOR
ARANDELA ELASTICA
TORN. CAR. BOMBERDA
ARANDELA

TORNILLOC HEXAGONAL
ARMNDELA SEGURIDAD

182
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Pos.
Pos.
Pos.
Fas.

WO

Tel
Par
Pia
Pie

1551
0657
1651
0114
0110
1651
0621
0657
1651
1651
1651
1651
0657
1651
0657
1661
1651
0113
0114
0627
0627
0111
0114
0112
0115
0112
1651
0111
0627
0114

le-Nr.

t.Nz.

ce No.
za HNo.

6663
7317
5167
2086
7858
5168
6527
1150
6766
E767
6768
6765
7335
6679
8868
4454
6664
7321
11589
3763
3771
2683
2796
7856
7383
06956
6754
694%
3759
2841

09.03.2000

Menge

Qty.
Qre.
Cat.

B RERNROO@OOONNPE R R PR PR R PO

Trommelfdrderer
Trommel 4 Rechen

Benennung

Deckel

Deckel
Lagerhalbschale
Buchse

Sich.Ring 90x3

Lagar mont.
KAPSTO-5ch.STC M 8x1
Flanschzapfen
Steuerbolzan Z=45
Steuerbolzen Z=66
Steuerbolzen Z=87
Steuerbolzen =108
Stirnrad 23Z/M8
Trommel gsw.

Scheibe

Rechen vorm.
LAGERPLATTE GSW,
Sich-Ring 40x2.5
Pendelrcllenlager
SHRE. M12x60 DINS31
SHR. M16X30 DINS23
SHR.M1sX 40D333
Ripp-Schraube M16x55
Si.Mu.M16e D9BS BA3C
Spannstift 10x60 DIN
Schmisernippel BM6x1
Gummitulle

Kugel 6,35-II1I-D5401
SHR .M16X100D931
Sich.Scheilbe HS18

drum elevator
drum 4 rake

Descriptbion

COVER

CLP

BEARING BRASS

BUSH

CIRCLIP

BEARING/SUPPORT

PROTECTING PLUG

FLAENGED BIN
PIN/BOLT/STUD

pin/bolt/stud

pin/bolt/stud
in/bolt/stud
PUR CEAR

DRUM/RE

EL
WASHER/DISC/PLATE

rake

SUPPCORT PLATE
RING

ROLLER BERRING
HEX.HBEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX.HEAD SCHREW
HEX.BOLT

LOCK NUT

DOWEIL: PIN
GREASE NIPPLE
RUBBER CGROMMET
ball

HEX. HEAD SCREW
LOCKING WASHER

alevat.a.tambour
tambour 4 rateau

Dasignation

COUVERCLE
CHAFEAU
CUVETTE/COQUILLE
MANCHON
CIRCLIE
PALTER/SUPPORT
BOUCHCON DE

AXE A FLASQUE
BOULON/AXE
boulon/axe
boulon/axe
boulon/axes
PIGNON DROIT

TAMBOUR
RONDELLE/DISQUE
ratean

PLAQUE SUPPCRT
BAGUE

ROULEMENT A ROTULE
VIS TETE &-PANS
VIS TETE 6-EPBANS
VIS B TWTE 6 PANS
VIS 6 PANS

ECRCU DE SECURITE
GOUBRILLE SERRAGE
GRAISSEUR A PRESSION
BAGUE PASSE-CABLE
bille

VIS8 TETE 6-BANS
RONDELL-E SECURITE

elevad.d.tambor
tambeor 4 rastrillo

Dencminacion
TAPA
TAPA
PLATQ/CASQ. COJIN
MANGUITO
ANTLLO DE SEGURIDAD
SOPORTE/COJINETE

TAPON DE PROTECCION
FERNO CON BRIDA
BULON

bulon

bulon

bulon

RUEDA DENTADA RECTA
TAMBOR
DISCC/ARANDELA
rastrillo

PLACA SCOPORTE
ANILLO

RODAM. DE RODILLOS
TORN. HEXAGONAL
TORN. HEXAGONAL
TORNTILLO HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
PERNO FIADOR

ENGR. A PRESION
FUNDA CAUCHO

bola

TORNILLO HEX.
ARANDELA SEGURIDAD

Bildtafel LOS
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notas
Notas
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663

1

1.001539.08

drum elsvaior
drum & rake

Trommalidrderer
Trommzl & Rechen

elevat,a.tambour
tambour 4 rateau

Pas.
Pos.
Pos.
Pos.

LT Lo b

Tedl

le-Nr.

Bart.Nr.

Pieg
Pia

1651
0657
1551
0114
0110
1651
0621
0657
1651
1651
1651
1551
1551
1651
0657
1651
0657
16863
1663
1651
0113
0114
0g27
0627
0111
0114
0112
0115
0112
1651
0111
0527
0114

c2 No.
za No.

5663
7317
5167
2086
7858
5168
6527
1150
6766
5787
5768
£765
6657
6658
7335
3977
88638
0142
0143
66564
7321
1158
3763
3771
2582
2736
7856
7381
06586
6754
5946
3758
2841

$9.10.2000

Menge

Qry.
QLe.
Cabt .

R RO HH

[y
B AR RGN ORNRNRP LW PR R P

—

Benennung Description
Deckel COVER
Deckel CAP
Lagerhalbschale BEARING BRASS
Buchse BUSH
Sich.Ring 90x3 CIRCLIP
Lagexr mont. BEARING/SUPPORT
KAPSTO-Sch.STCO M 8x1 PROTECTING PLUG
Flanschzapfen FLANGED PIN
Steuerbeclzen Z=45 PIN/BOLT/STUD
Steuerbclzen Z=56 pin/bolt/stud
Steuerbclzen Z=87 pin/bolt/stud
Steuerbolzen Z=108 pin/bolt/stud
Steuerbolzen Z=129 valve
Steuerbolzen Z=150 in/bolt/stud
Stirnrad 39%Z/M8 PUR GEAR

Trommel gsw.6 Rechen DRUM/REEL
Scheibe

Rechen gsw.

Rechen gsw.
LAGERPLATTE GSW.
Sich-Ring 40x2,5
Pendelrcllenlager
SHR. M1Z2x60 DINO31
SHR. MIGX30 DIN933 HEX. HEAD SCREW
Shr.M16X 40 10.9 HEX.HEAD SCHREW
Ripﬁ—Schraube M16x55 HEX.BOLT
Si.Mu.M1l6 D985 8A3C LOCK NUT
Spannstift 10x60 DIN DOWEL PIN
Schmiernippel GREASE NIPPLE
Gummitille RUBBER GROMMET
Kugel 6,35-III-D5401 bhall
SHR.M16X100DO931 HEX. HEAD SCREW
Sich.3cheibe HS16 LOCKING WASHER

rake

raka

SUPPORT PLATE
RING

ROLLER BEARING
HEX .HEAD SCREW

WASHER/DISC/PLATE

Designation

COUVERCLE

CHAPEAU
CUVETTE/COQUILLE
MANCHON

CIRCLIF

PALIER /SUPPORT
EQUCHCN DE

AXE A FLASQUE
BOULON/AXE
boulon/axe
boulon/axs
boulon/axe
soupape
boulon/axe

PIGNON DROIT
TAMBOUR
RONDELLE/DISQUE
rateau

rateaud

PLAQUE SUPPORT
BAGUE

ROULEMENT A ROTULE
VIS TETE £-PANS
VIS TETE &-PANS
VIS A TETE 6 PANS
VIS & PBANS

ECROU DE SECURITE
GOUPILLE SERRAGE
GRAISSEUR A PRESSION
BAGUE PASSE-CABLE
bille

VIS TETE 6&-PANS
RONDELLE SECURITE

elavad.d. tanbor Bildtafel
tambor & rastrilleo Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
TAPA
TAPA
PLATO/CASQ.COJIN
MANGUITO
ANILLO DE SEGURIDAD
SOPCRTE/COJINETE

TAPON DE PROTECCICHN
PERNO COMN ERIDA
BULON

bulon

bulon

buloeon

valvula

pulon

RUEBDA DENTRDA RECTA
TAMBOR
DISCO[ARANDELA
rastrillo

rastrillo

PLACA SOPGRTE
ANILLO

RODAM. DE RODILLOCS
TORN. HEXAGONAL
TORN. HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TORNILLO HEXAGONAL
TUBRCA DE SEGURIDAD
PERNC FIADOR

ENGR. A PRESION
FUNDA CAUCHO

bola

TORNILLC HEX.
ARMNDELA SEGURIDAD
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Teile-N1.
Part .Nr.
Piece No.
Pieza No.

0B57
0627
De27
0658
1651
0627
1651
0112
0627
0621
a657
0113
0655
0627
ne27
Dil4
0ll4
Dil4

7374
3756
38732
7559
6750
7508
6772
0697
3759
6527
7328
9339
3944
7518
7517
3090
2841
2842

09.03.2000

Menge
oty .
Qte.
Cat.

= 0 B R 2 DS U = e

Trommelférderer
Kurbel mit Lager
4 Rechen

Benenmung

Kurbellager wvollst.
SHR. HZ2091- DIN 912
Axialscheibe AS7055
Dichtring

Lenker wvolilst.
Passfeder AB18x11x54
KURBELFLANSCH GSW.
Schmierniggal BM H2
SHR .M16X100D931
KAPSTO-Sch.STC M 8x1
huflageplatte
SHR.MZ0X110D931
Lagerdeckel

BUCHSE

Buchse

SHR .M16Xi10D5321
Sich.Scheibe HS16
Sich.8cheibe HS2C

drum elevator
crank with bearing
4 rake

Description

CRANK BEARING
SOCKET HEAD SCREW
NEEDLE BEARING
SEAL RING

AXLE LINK

SUNK KEY

FLANGE

GREASE NIPPLE
HEX. HEAD SCREW
PROTECTING PLUG
PLATE

HEX.BOLT

COVER

BEARING BUSH
BEARING EBUSH
HEX .BOLT
LOCKING WASHER
LOCKING WASHER

elevat. & tambour
manivelle et couss.
4 rateau

Degignaticn

COUSSINET

VIS A 6-PRNS CREUX
ROULEM.A AIGUILLES
BAGUE DE JOINT
BRAS DE SUSPENSICHN
CLAVETTE ENCASTRELE
BRIDE/COLLET
GRAISSEUR A PRESSION
VIS TETE 6-PANS
BOUCHON DE

PLAQUE

VIS5 6 PBRNS
COUVERCLE
COUSSINET
CQUSSINET

VIS & PANS
RONDELLE SECURITE
RONDELLE SECURITE

elev. a tambor
maniv. y cojlnete

Diagram
4 rastrillo

Diagramms
Diagrama

Denominacion Bemerkungsn
Notes
Notes

Noktas

COJINETE D.MANIVELA
TORN. C. HEXAGONO
COoJ. AGUJAS

ANILLO DE JUNTA
ELEMENTO GUIA
CHAVETA DE AJUSTE
BRIDA

ENGRASADOR

TORNILLO HEX.

TAPON DE PROTECCION
PLACA

TORNILLC HEXAGONAL
TAPA

BUJE

BUJE

TORNILLO HEXAGONAL
ARBNDELA SEGURIDAD
ARANDELZ SEGURIDAD

188
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6631

1.0C00828.07

Trommelfdrderer
Kurbel mit Lager
& Rechen

drum elevator
crank with bearing
£ rake

elevat.a.tambour
manivelle et couss.
& rateau

aelevad.d. tambor Bildtafel LO6A

Pos.
Pos .
Pes.
Pos.

o~ MU WA

Teile-Nr.
Part . Nr.
Piece No.
Pieza No.

1651
0627
0627
0658
1651
0627
1651
0112
0627
0621
0657
0113
0655
1663
0627
0114
0114
0134
163

5085
3755
3873
7559
6536
7509
6772
0697
3759
6527
7328
9339
3944
0145
7517
3090
2841
2842
0145

09.03.2000

Menge
Qty.
dte.
Cat.

Benennung

Kurbellager vellst.
SHR. H20591- DIN 912
Axialscheibe AS7035
Dichtring

Lenker wvollst.
Passfeder AB18X11x54
KURBELFLANSCH GSW.
Schmiernippel BM H2
SHR .M16X100D931
KAPSTO-Sch.STO M 8xl
Auflageplatte
SHR.M20X110DS31
Lagerdeckel

Buchse

Buchse

SHR .M156X110D531
Sich.Scheibe HS16
Sich.Scheibe HS20
Dichtring breit

HFHRoEOOMRPRHHEReRPRENDOO P

Description

CRANK BEARING
SOCKET HEAD SCREW
NEEDLE BEARING
SEAL RING

A¥XLE LINK

SUNK KEY

FLANGE

GREASE NIPPLE
HEX. HEAD SCREW
PROTECTING PLUG
PLATE

HEX.BOLT

COVER

bearing bush
BEARING BUSH
HEX.BOLT
LOCKING WASHER
LOCKING WASHER
seal ring

Designation

COUSSINET

VIS A 6-PANS CREUX
ROULEM.A AIGUILLES
BAGUE DE JOINT
BEAS DE SUSPENSION
CLAVETTE ENCASTREE
BRIDE/COLLET
GRAISSEUR A PRESSION
VIS TETE &-PANS
BOUCHON DE

PLAQUE

VIS 6 PANS
COUVERCLE
cousssinet
COUSSINET

VIS 6 PANS
RONDELLE SECURITE
RONDELLE SECURITE
bague de joint

maniv. y cojinete Diagram
6 rastrille Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Noktas
COJINETE

TORN. C. HEXAGONC
CoJ. AGUJAS

ANTLLO DE JUNTA
ELEMENTO GUIA
CHAVETA DE AJUSTE
BRIDA

ENGRASADOR
TORNILLO HEX.
TAPON DE PROTECCION
PLACA

TORNILLO HEXAGONAL
TAPA

buje

BUJE

TORNILLO HEXAGONAL
ARZNDELA SEGURIDAD
ARANDELA SEGURIDAD
anillc de junta

130



107

|
|
|

21
@.

(s
% 2

BIROCEABRE




&6

Pos.,
Pos.
Pos.
Pos.

[Vl I Fea S, LR TR S o

s

Tei
Par

31
1.000829.05

le-Nr.
L.Nx.

Piece No.

Pie

0857
0657
0621
0110
0827
0620
0657
0113
0657
0627
0110
0521
0657
0112
0112
0117
0114
1663
0621
0135
1663
1663
0621
0113
0621
0657
1663
0112
0657
0621
0621
0113
0112
0135

za No.

1032
1205
4950
9362
172
B934
0914
7920
7305
3871
9360
4948
0Q07
0613
0671
5657
2993
0157
3452
7907
Q122
0139
5016
9735
4504
2358
0151
070C
14633
4500
4439
7130
4563
7747

09.03.2000

Menge

Qry .
Jdre.
Cat.

P Yy e e N O e el el e o

Trommelfdrderer
Ritzelwelle

Benennung

Ritzelwelle Z=11
DICHTSCHEIBE
NILOSRING 20212 AV
Kr-lag.30212
NILOSRING 30212 JV

drum elevator
pinion shaft

Dascription

PINION SHAFT
SEALING WASHER
NILOS RING
TAPER R. BEARTHNG
NILOS RING

Gewindestift DIN 914 FITTING

KETTENRAD 219
PASS-SCHB.
LAGERGEHAEUSE
NILOSRING 30210 JV
Kegelrollienlager
NILOSRING 30210 AV
Dichtscheibe
Nutmutter

SICH.BL.

SHR. H20921 DIN 912

Kette ANSI 100H1x525 ROLLER i
100H1x64GS roller cain

Kette ANSIT
VERSCHLGLIED
Kette 19,05
Kette 19,05-1x86 E
Kette 19,05-1x87E
Ax-Schb. AS 4565
Buchse

PASS5-SCHB. 50x62x1

Fupplungsnaize mont.
Kugplunggnabe mont .
Schmiernippel CM8x1

RING

CHAIN SPROCKET

60x75x1,0 SPACER

BEARING HOUSING
NILOS RING

TAPER E. BEARING
NILOS EING
SEALING WASHER
GROOVED NUT
LOCKING PLATE
CHEESE-HEAD SCREW
CHAIN

CHAIN-LOCKING-LINK

-IxB2 E ROLLER CHAIN

roller chain
chain

THRUST WASHER
BUSH

SPACER

HUB

HUR

GREASE NIPPLE
RING

PASS-SCHB. 45x55x1,0 SPACER
PASS-SCHB. 45x55x0,5 SPACER

STUETZSCHEIBE
Sich.-Ring 45x2.,5

SPACER RING
CIRCLIP

@lied S-ANST100HL HE chain lock

elevat.a.tambour
arbre de pinion

Designaticn

ARERE DE PIGNON
RONDELLE D*ETANCH
ANNEAU NILOS
ROULEM. A ROULEAUX
ANNEAU NILOS
CLAVETTE

PIGNON A CHAINE

RONDELLE D'EPAISSEUR
BOITIER DE COUSSINET

ANNEAU NILOS
ROULEM. A ROULEAUX
ANNEAU NILOS
RONDELLE DfETANCH
ECROU RAINURE
ARERETOIR

VIS TETE CYLINDR,.
CHAINE A ROULEAUX
chaine a rouleaux
ATTACHE-RAPIDE
CHAINE A ROULEAUX
chaine de rouleaux
chaine

BAGUE BUTEE AXTIALE
DOUTLLE

RONDELLE D'EPAISSEUR

MOYEU ACCOUPL.
MOYEU ACCOUPL.

GRAISSEUR A PRESSION

BAGUE /ANNEAU

RCONDELLE D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR

RONDELLE
BAGUE DE SUPPORT
CIRCLIP

attache rapide

elevad.d.tambor
2je pinen

Dencminacian

EJE PINCN
ARANDELA HERMETIZ.
ANILLO NILOS
rRODAM., DE RODILLOS
ANILLO NILOS
CHAVETA DE AJUSTE
PINON DE CADENA
ARBNDELA DE ESPESCR
CAJR DE COJINETE
ANILLO NILOS
RODAM. DE RODILLOS
ANTLLO NILOS
ARANDELA HERMETIZ.
TUERCA RANURADA

PLATINA DE SEGURIDAD

TORN.CBZA . CILIND.
CADENA DE RODILLOS
cadena de rodillos
ESLABON-MACHO
CADENA DE RODILLOS
cadena de rodillos
cadena

ARANDELA AXTIAL
CASQUILI.O

ARANDELA DE ESPESOR
CEBO ACOPLAMIENTO
CAEBO ACCPLAMIENTO
ENGR. A PRESICN
LNITLIO

ARANDELA DE ESPESOR
ARANDELA DE ESPESOR
ANILLO APOYO
CIRCLIP

eslabon des cierre

oW W

X

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

Lc7

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas

B0l N1B/B LOS
B0l N1B.2/B LOSA
19/19.1/19.2
K02/L05 +540
K02/L05 +541
K02 N23.5/B L0OSA

LO5S
LOo5a

17/17.1

192
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6631

1.0C0830.04

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Ty ey e
P o0 -1k WA D R b e

SR
Lo ba

Teile-Nr.
Part Nr.
Piece No.
Pieza No.

0657
0657
0827
0658
0es57
0657
0655
0113
0620
0111
0111
0113
0111
520
gg21
0621
0621
0627

7348
7349
7504
7560
7382
7385
5728
7352
8962
1545
2333
BS51
2824
9778
4207
5023
5561
7514

05.03 .200G0

Trommelfdrderex
Ausricker

Menge
Qtv.
Qte,
Cat.

Benennung

Bolzen

Flihrungsstick
Shr.M12x30 DIN 2833
GLEITSTUCK
Ausriuckhalter m.Bu.
Ausriickgabel gsw.
SCHIEBEKLAUE GESCHW.
Mutfer BM 12
Gew-SE.M12X30DIN915-
SHR .M12X %0D331

Shr. M Bx25 88A3C
A.SHR.LBM 8X 50
Ma. M 8
Sich.Mu. M12 10A3C
Schbh. 13x24x2,5 D125
Laufrolle Lieferv.
Zugfeder

BUZHSE 35W2Sx15-¥1-

8A3C

Py Ry R T e T LA LT

drum elevator
release lever

Description

PIN

GUIDE PIECE
HEX . HEAD SCREW
SLIDE PIECE
sugport with bush
DISCONN.FORK
SLIDE CLATCH
HEXNUT

THREADED PIN
HEX.BOLT

HEX. HEAD SCREW
EYE BOLT

HEX. NUT

LOCK NUT

WASHER

ROLLER

TENSICN SPRING
BUSH

elevat.a.tbambour
levier debrayeur

Designation

AXE

PIECE DE GUIDAGHE
VIS TETE 6-PANS
PIECE COULISSANTE
support avec manchon
FOURCH . DEBRAYAGE
GRIFFE COULISSANTE
ECROU 6&-PANS
GCUJON FILETE
VIS 6 PANS
VIS TETE &-PANS

IS A QETIL
ECROU 6-PANS
ECROU DE SECURITE
RONDELLE
ROULEAU
RESSORT DE RAPPEL
MANCHON

elevad.d.tambor i
palanca desembrage Diagram

Diagramme
Diagrama

Dencminacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

PERNOC

PIEZA DE GUIA
TORNILLO HEX.

PIEZA CORREDIZA
soporte con manguito
HORQUILLA DESEMBER.
GARRA CORREDIZA
TUERCA-HEXAGONAL
ESPIGA ROSCADA
TORNILLO HEXAGONAL
TCRN.CAB. HEXAGONAL
TORNILLO CON OJETE
TUERCA HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

RODILLO

RESORTE DE TENSION
MANGUITO

194
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6631
1.001046.03

Pos. Teile-Nr.
Pos. Part.Nr.
Pos. Plece No.
Pos. Pieza No.
1 0110 2799
2 01i0 4544
3 0621 4189
4 0111 1079
S 0111 1153
5.1 0111 2322
6 0111 2240
7 0111 2307
a 1651 8913
10 0111 2429
11 0110 7165
12 0111 43587
13 g1il1 2447
14 0112 6049
15 0114 1112
18 0114 1006
17 0110 3316
18 D620 9768
19 0114 2824
20 1861 1457
21 0114 2565
22 1661 3359
23 0e%5 6821
24 0655 6826
25 Q657 9350
26 0621 4037
27 1661 14469
28 0621 4992
29 1661 1458
31 0657 2066
33 0657 7514
34 0657 7521
35 0111 24385
36 0110 5593
37 0620 9765
38 0E21 4189
75 1661 1387
76 1661 1388
77 011Q 708%
78 0111 2264
795 0111 4357
80 1661 1431
80.1 1563 0126
81 0111 243%
09.03.2000

Schutzhaube
Menge Bensennung
Qty.

Qte.
Cat.

Federring A8 DIN 128
Sich. Mu. M8 BA3C
Scheibe &,4x18x2

SHE M &x 50 DIN931
SHR .M8x45 D931 88A3C
Shr. M 8x20 8.8 A3C
Shr.M6x12 B8.8 A3C
Shr. M 8x1lé6 B8A2C

ROHR

Shr. M 10x30 88A3C
Schb. 11 R3C D126
Mu. Mé BA3C
Shr. M 10x20 D932
ZYL.SHR.2M &
Gummipuifer
Flrd.Shr. M 8xlé
Shr. M ex16 8.8 A3C
Sich., Mu. M10 A3C
Gummipuffer
Klag?verschluﬁ
Flrd.sShr. M 8x20
Z.Fed. 3,4/30,0/91,0
Randleiste
Schutzhaube gsw.
Abdeckblech gsw.
Ruckscrahler D&0
Schutzhaube 1i. gsw,.
Spreizniet 5,5x16
Mantelblech gsw.
Bhdeckblech geschw.
Stitze

Scharnier dgsw,

SHR .M10x35 D933
Zyl.Shr AM5x25 D 84

Mutter M 5 8A3C
Scheibe §,4x18x2
Gumni lappen

Leiste

Scheibe 6.4 A3C
Shr. M 6x20 DIN 933
Mu. Mé 8A3C

Schutzbiigel gsw..
Schutzbigel gsw.
SHR.M10x35 D933

#IJHWMWHHMN»‘D#M}—‘HI—‘N)—‘MHHHHNI—‘I—‘U’H—‘N!\JM}—'U‘\MI—'MO‘\M)—'I—'M-..]Clrf-‘-

prot . hood

Description

SPRING WASHER

LOCK NUT

WASHER

HEX .BOLT

HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
PIPE/TUEE

UEX. HEAD SCREW
WASHER

LOCK NUT

HEX. HEAD SCREW
CYLINDRICA SCREW
RUBBER PAD

TRUSS-HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT
RUBBER PAD
Folding vastener
TRUSS-HEAD SCREW
Tension spring
CROSS BAR

uard

OVER PLATE
REAR REFLECT. YELLOW
HCOOD LEFT
RIVET
JACKET PLATE
COVER PLATE
SUEPORT
HINGE
HEX. HEAD SCREW
CHEESE-HEARD SCREW
LOCK NUT
WASHER
Rubber strip
STRIP
washer
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT
PROTECTIVE YCKE
protective yoke
HEX., HEAD SCREW

capot protection

Dezignation

RONDELLE ELASTIQUE
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

VIS & PANS

VIS TETE &-PANS
VIS TETE 6-PANS
VIS TETE &-PENS
VIS TETE 6-PANS
TUBE/TUYAY

VIS TETE 6-PANS
RONDELLE

ECROU DE SECURITE
VIS TETE 6-PRNS
VIS CYLINDRIQUE
TAMPON CAQUTCHQUC
V1S TETE BOMBEE
VIS TETE 6-PANS
ECRQU DE SECURITE
TAMPON CAQUTCHOUC
Fermeture Crappe
VIS TETE EBOMEE
Ressort de rappel
BARRETTE

tole de prot.
TOLE RECOUVREMENT
CATAPHOTE JAUNE
CAPQT PRCTE.ANGAUCHE
RIVET

TOLE D'ENVELOPFRE
TOLE RECOUVREMENT
SUPPORT

CHARNIERE

VIS TETE &-PANS
VIS5 TETE CYLINDR.
ECROU DE SECURITE
RONDELLE

Bande caoutchouc
LISTEAU/MOULURE
rondelle

VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECURITE
ETRIER PROTECTION
érrier protection
VIS TETE 6-PANS

cofia de proteccicn
Diagram
Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

ARANDELA ELASTICA
TUERCA DE SEGURIDAD
ARANDELA

TORNILLC HEXAGONAL

TORN. CAB. HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TORN.CAB. HEXAGONAL
TUBO

TORN.CAB. HEXAGONAL
ARDNDELA

TUERCA DE SEGURIDAD
TORN.CAB. HEXAGONAL

TORNILLO CILINDRICA
TOPE CAUCHO
TORN.CAB .SEMIRED.
TORN.,CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TOPE CAUCHO

Cierre trampilla
TORN.CAB.SEMIRED.
Muelle de traccicn
LISTON

capo de prot.

CHAPA RECUBRIMIEN.
0JQ DE GATO AMARILLOC
SCMERER .PROTEC. IEZQU.
REMACHE

CHARPA ENVOLVENTE
CHAPA RECUBRIMIEN.
SOPORTE

CHARNELA

TORN . CAE. HEXAGONAL
TORN,CEBZA.CILIND.
TUERCA DE SEGURIDAD
ARLNDELA

Tira de caucho
LISTON

disco

TORM.CAR. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
ESTRIBC PROTECC.
estribo proteccio
TORNW .CAB, HEXAGONAL

-540
+541
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5631 Kotflligel schmal mudguard small étroit aile guardabarros estrec. Bildtafal MO2
1.002454.01 Einzel-Achse single axle essieu seul eje Unica Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. Qry. Notes
Pos. Plece No. Qte. Notes
Poz. Pieza Nao. Cal.. Neotas
1 1661 3213 2 Kotfligel gsw. mudguard small dtroitc aile guardabarres estrec.
2 0111 2543 4 SHR.M12X40 D233 HEX .HEAD SCREW VI8 TETE 6-PANS TORN . CAR, HEXAGONAL
3 0620 3778 4 Sich.Mu. M12 10A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
4 0621 4207 4 Schb. 13x24x2.5 D125 WASHER RONDELLE ARANDELA

09.03.2000 198
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6531 Kotfligel breit mudguard broad large ails guardabarros ancho Bildtafel M0O3
1.002454.02 Einzel-Achse gingel axle eggieu seul gje dnica Diagxam
Diagramme
Diagrama
Pog. Telle-Nr. Menge Benennung Description Designation Dencminacion Bemerkungen
Pos. Parb.Nr. Qty. Notes
Pos. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cak. Notas
1 1561 1489 2 Rokfligel gsw. breit mudguard broad large aile guardabarrcs ancho
2 0113 2542 4 SHR.M12X40 D333 HEX.HEAD SCREW VIS5 TETE &£-~BANS TORN . CAE . HEXAGONAL
3 0620 3778 4 Sich.Mu. M12 10A3C LOCK NUT BECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
4 0113 3784 g8 Zyl. Schr. AM 6x16 CHEESE HEAD SCREW VIS TETE CYLINDRIQUE TORNILLO CILINDRICO
5 0111 4357 8 Mu. M6 BA3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
6 1651 6651 2 LEISTE STRIP LISTEAU/MOULURE LISTON
7 1651 6652 2 GUMMILAPPEN SUPPOR SUPPORT SOPCORTE
3 0621 4207 4 Schb. 13x24x2,5 D125 WASHER RONDELLE ARANDELA

05.03.2000 200
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6631 Kotflligel schmal mudguard small ails étroit guardabarros strec. Bildtafel M04

1.002418%.00 Tandem-Achse tandem axle essleu tandem 2je tandem Diagram
Diagramms
Diagrama
Pcs. Teile-Nr. Menge Bensnnung Dascription Designation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. QEy . Notes
Pos. Piece No. Qre. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 0112 4832 8 Shr. M 10x35 D333 bclt vis tornillo
2 0620 97648 8 8ich. Mu. MIO A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
3 0621 4197 8 Schb. 10,5x30x3 A3IC WASHER RONDELLE ARANDELA
4 1861 0585 2 Kotflligel geschwellt MUDGUARD GARDE-BOUE GUARDABARROS
5 0857 7918 2 GUMMILAPPE SUPPOR SUPPORT S0PORTE
& 0657 7919 2 LEISTE STRIP LISTEAU/MQOULURE LISTON
7 0111 4357 8 Mu. M6 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
| 0113 3784 8 Zyl. Schr. AM 6xlé CHEESE HEAD SCREW VIS TETE CYLINDRIQUE TORNILLO CILINDRICO

09.03.2000 202
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5631 Kotfllgel breit mudguard broad large aile guardabarros ancho Bildtafel MG5
1.002418.00 Tandem-Achse tandem axle essleu tandem 2je tandam Diagram
Diagramme
Diagrama
Pcs. Teile-Nr. Menge Benennung Description Designation Dencminacion Bemerkungen
Pos. Part.Nr. QLY. Notes
Pos. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 0112 4832 8 Shr. M 10x35 D933 bolt vis ternillo
2 0620 9768 8 8ich. Mu. M1Q A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURIDAD
3 0621 4197 28 Schb. 10,5x30x3 A3C WASHER RONDELLE ARANDELA
4 1651 7072 2 Kotfligel geschweifit MUDGUARD GARDE-EQUE GUARDABARROS
5 1451 5652 2 GUMMILAPPEN SUFPOR SUPPORT SCOPORTE
6 1651 65851 2 LEISTE STRIP LISTEAU/MOULURE LISTCON
7 0111 4357 B Mu. Mé 8A3C LOCK NUT ECROU DE SECURITE TUERCA DE SEGURILDAD
B 0112 3784 8 Zvl. Schr. AM 6xl6 CHEESE HEAD SCREW VIS TETE CYLINDRIQUE TORNILLO CILINDRICO

02.03.2000 204
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Pos.
Pos.
POos.
Pos.

[Cede I For RV, ITLRVEN N Qo

Teile-Nr.

Part.Nxr.

Picce No.
za No,

Pie

0656
0657
0657
0657
0657
15651
0657
0657
0857
0657
0626
011¢
0112
011¢
0111
0111
0l1ic
Qe20
0620
0112
0621
0621
4627
0657
oL17
0621
0658
0656

4448
7108
7110
7111
74432
1336
7583
1172
1297
7496
4206
5451
4832
3863
2476
1522
2659
9778
9777
7538
4206
5561
8720
8892
7464
4207
65571
201¢

09.03.2000

Schneidwerk

Menge
Qty .
dre.
Cat.

Benennung

Schnur

ROLLE

Rollenbolzen
SPANNSTUECK

BUEGEL

Messerachse obhen
LOCHACHSE OBEN
SCHNEIDVORERICHTUNG
Ausriickhebel gsw.
BUEGELMUTTER
Federstecker 2,5
Splint 4 x 25 A3C
Shr. M 10x35 D933
SHR .M10X 45D933
SHR.M10X 90D933
Shr . M12x70 D931

18 Mutbtter M 10 DS34-

2 Sich.Mu. M12 10A3C
16 Mu. M10 DINSBS 10A3C
16 Shb. 10,5 DIN 7349
34 Scheibe 13x30x4
34 PZugfeder
11 Schneidmesser

2 BUEGEL

4 SHR. H2091 DIN 923
10 Schb. 13x24x2,5 D125

2

4

R il o

=
B GV Y 00 B b= R O D -

[

SCHEIBE
ABSTANDRING

cutking device

Description

CORD

ROLLER

PIN

TIGHTENING PLATE
YOKE

AXLE

AXLE

CUTTING DEVICE
RELEASE LEVER

NUT

SPRING

SPLIT PIN

bolt

HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. BOLT

HEX. NUT

LOCK NUT

HEX .NUT

WASHER.

WASHER

TENSION SPRING
KNIFE
YOKE/RETAINER
HEX,BOLT

WASHER

WASHER

WASHER

disp.de coupe

Designation

CORDE

ROULEAU

GOUJION

PLAQUE DE SERRAGE
ETRIER

ESSIEU

AXE

JEU DE LAMES
LEVIER DEBRAYEUR
ECRQU

RESSORT

GOUFILLE FENDUE
vis

VIS TETE 6-PANS
VIS TETE &-PANS
VIS & EANS

ECROU &-PANS
ECROU DE SECURITE
ECROU 6-PBANS
RONDELLE

RONDELLE

RESSORT DE RAPPEL
COUTEAU

ETRIER

V1S 6 PANS
RONDELLE
RONDELLE

disp.de corte

Diagram
Diagramme
Diagrama
Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
CCORDON
RODILLOC
PERNO
PIEZA TENSORA
ESTRIEO
EJE
EJE

JUEBGO DE HGOJAS
PALANCA DESEMBRAG
TUERCA

RESCRTE

PLSADOR DE ALETAS
tornillio

TORNILLO HEX.
TORNILLO HEX.
TORNILLO HEXAGONAL
TUERCA HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUERCA HEXAGONAL
ARANDELA

LRANDELL

RESORTE DE TENSTION
SECCICON

ESTRIEO

TORNILLO HEXAGONAL

RONDELLE D'EPAISSEUR ANILLO DISTANCIADOR

208
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6831
1.4001042.00

Pos.
Pos.
EBos.
Fos.

W@ -1 W

Taile-Nr.

Part .Nr.

Piece No.
Pieza No.

0624
U657
0657
0657
0627
0657
0657
1651
0657
0657
0657
0657
0657
0657
0657
0657
011G
0112
0114
0110
D111
0111
0111
011l
0110
0110
0620
0115
0113
0112
D113
0110
U621
0621
0621

3750
7109
7110
7111
B720
TF442
7483
1337
7586
7489
1188
7454
7456
0185
01B5
7498
451
2072
3008
1405
2429
2439
2451
2478
2659
4944
9768
7344
8412
6332
8374
7185
4206
4226
5561

09.03.2000

Silierschneidwerk

Menge
QLy.
Qte.
Cat.

Benennung

1 KURBELKMNOPF

16 REOLLE

14 Rollenbolzen

15 SPANNSTUECK

16 Schneidmesser

16 BUEGEL

2 Osenschraube
Messerachse unten
LOCHACHSE UNT.
FLACHRIEGEL
MESSERTRAEGER
ZUGLASCHE GESCHW,
BUEGELMUTTER
Drehstab gsw.

HEBEL GESCHW.
STECKBOLZEN GESCHW.
Splint 4 x 25 A3C
Splint 5x32 A3C D92
Splint 6,3x50 A3C
SHR .M 8X 50D212

Shr. M 10x30 88A3C
SHR _M10x35 D&33
Shr . .Mi0x 45D%323
SHRE.M10X 90D933
Mubter M 10 D934-
Sich. Mu. M3 gA3C
Sich. Mu. Mi0 A3C
Spannstift 6x40 DIN
Spannstift 10x40 DIN
KLST.6 D11023 STs02
Scheike 8,4 A3C
Schb. 11 A3C DiZ2s
Scheibe 13x30x4
Schb. 21,0 D125 A3C
Zfugfeder

=

i
FRPPROHOAMNUIRRRDOONPERRDRE R

e

=

[FE RN
[STRTNIE]

double-chop equipem. disp.d coupe courte

Description

BALL

ROLLER

PIN

TIGHTENING PLATE
KNIFE

YOKE

EYEBOLT

AXLE

AYXLE

FLAT CATCH
SUPPORT
TRACTION EYE
NUT

torsion rod
LEVER

FIXING PIN
SPLIT PIN

SPLIT PIN

SPLIT FIN

SCREW

HEX. HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HeX., HEAD SCREW
HEX. HEAD SCREW
HEX. NUT

LOCK NUT

LOCK NOUT

DOWEL PIN

DOWEL PIN

DOWEL PIN
WASHER

WASHER

WASHER

WASHER

TENSION SPRING

Designaticn

POIGNEE

ROULEAU

GQUJON

PLAQUE DE SERRAGE
COUTERT

ETRIER

BOULON A OEIL
ESSIEU

BXE

VERRCU PLAT
SUPPORT

ECLISSE DE TRACTION
BECROT

barre de torsion
LEVIER

BROCHE

GOUPILLE FENDUE
GOUPILLE FENDUE
GOUPILLE FENDUE
VIS

VIS TETE &-PANS
VIS TETE 4-PANS
VIS A TETE 6-PANS
V15 TETE &-PANS
BCROWT 6-PANS
ECRQU DE SECURITE
ECROTU DE SECURITE
GOUPILLE SERRAGE
GOUPILLE SERRAGE
BROCHE

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

RESSORT DE RAPPEL

disp.de corte exacto 1
Diagram
Diagramme
Diagzrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notes

Notas

EMPUNADURA

RODILLO

PERNO

PIEZA TENSCRA
SECCION

ESTRIBO

TORNILLO CON CJETE
EJE

EJE

CERROJO PLANA
SOPORTE

ECLISA DE TIRO
TUERCA

barra torsion
PALANCA

PASADOR

PASADOR DE ALETAS
PASADOR ALETAS
PASADCOR ALETAS
TORNILLO

TORW.CAB. HEXAGONAL
TORN.CAR. HEXAGONAL
TORNILLO HEX.
TORNILLO HEX.
TUERCA HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
TUBRCA DE SEGURIDAD
PEENO FIADOR

PERNC FIADOR

PERNC DE FIJACION
ARANDELA

ARANDELA

ARDNDELA

ARANDELA

RESOETE DE TENSION
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6631
1.001270.

Pos. Teil
Pog. Par
Pos. Ple

Pos. Pie
1 0111
2 glia
3 0655
q 0655
5 0655
& 0655
7 0655
8 0658
g 0113

10 0113

11 0113

1z 0111

13 Q111

14 0112

15 Q110

16 0630

16.1 0630

00

le-Nr.
C.Nr.
ce No.
za No.

260Q7
11896
S0&2
0347
0350
0360
0366
BS871
2647
8390
8922
2240
4357
6332
7185
2249
2250

09.03.2000

Schleifvorrichtung

Menge
Qry.
Qre,
Cat.

Benannung

SHR.M14X 30D%233 288
KUGELHUELSE KHZ2540
FUEHRUNGSARM
HALTEARM v
Mihrungsbligel gsw.
ACHSEE
SCHLEIFMASCHINE
SCHEIBE

Splint 6,3x40 A3C
Mutter M10 DIN315-5
SHR. M10X 25 DIN314
Shr.Méx1lz 8.8 A3C
Mu. M6 8A3C
KLST.6 D11023 87502
Schb. 11 A3C D1lZ2s
SCHRUPPSCH.178X8 A24
ABZIEHSTEIN

ORNHRPRFERREHEE BRI

knife sharpener

Description

HEX. HEAD SCREW
SLEEVE
ARM

SUPPORT ARM
YOKE

AXLE

GRINDING MACHINE
WASHER

SPLIT PIN
WINGED NUT
WINGED SCREW
HEX. HEAD SCREW
LOCK NUT

DOWRL PIN
WASHER

GRIND DISC
GRINDSTONE

disp.d'affutage

Designation

VIS TETE &-PANS
DOUILLE

BRAS

BRAS SUPPORT
ETRIER

AXE

RECTIFIEUSE
RCONDELLE

GOUPILLE FENDUE
ECROU A AILETTES
VIS A AILETTES
VIS TETE 6-PANS
ECROU DE SECIRITE
BROCHE

RONDELLE

DISQUE AFFUTER
PIERRE A AIGUISER

disp.afilador
Diagram
Diagramme
Diagrama

Denominacion Bemerkungen
Notes
Notas

Notas

TCRN.CAB. HEXAGONAL
MANGUITO

BRAZO

BRAZQO SOPORTE
ESTRIBO

EJE

RECTIFICADORA
ARANDELA

PASADOR DE ALETAS
TUERCA DE OREJAS
TORNILLO DE ALETAS
TCRN.CAB. HEXAGONAL
TUERCA DE SEGURIDAD
PERNC DE FIJACION
ARANDELA

RUEDA DE AFILADURA
PIEDRA DE AFILAR
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Pos.
Pos.

Pos.

WWO-JHUE W

Tei
Par
Pie
Pie

0655
0655
0655
0856
0625
0825
0625
as25
0655
0113
0112
0113
0621
0621
0621
0657
0621
0621
0621
0113

31
1.001272.01

le-Nr.
t.Nx.
ce No.
za No.

0355
0358
0372
4448
2109
2111
2112
2113
5734
2634
66409
£331
4202
4368
5264
9057
5624
5666
SEE6
2628

09.03.2000

Menge

Quy.
Qte.
Cat.

U e b P R IR R R D R R

Aufziehvorrichrtung

Benennung

GEHAEUSE A4

HEBEL GESCHW.
DRAHTSEIL

Schnur

SEILTROMMEL
ZACKENRAD

BUCHSE S

BUCHSE 8

KLINKE GESCHW.
SPLINT 3,2X 32
SPLINT 4X32 BA3C
GEW-ST.M BXS
Schb.l4x24x1 .6 A3C
SCHB.21,0X42,0X1,5
Kunststoffgriff
BIEGEFEDER LIEFERV,

BIEGEFEDER LIEFERV.

Federstecker 3 AR3C
Federstecker 23 A3C
Splint 3.2x25

lifting device

Description

BOITIER
LEVEER

CABLE

CZORD

CABLE DEUM
TOOTHED WHEEL
BUSH

BUSH

CATCH

SPLIT PIN
SPLIT PIN
THREADED PIN
WASHER

DISC

HANDLE

TORSION SPRING
SPRING

SPRING CLIP
SPRING CLIP
Split pin

disgp.de relelevage

Designation

HOUSING

LEVIER

CABLE

CORDE

TAMBOUR DE CAELE
ROUE DENTEE
MANCHON

MANCHON

CLIQUET
GOUPILLE FENDUE
GOUPILLE FENDUE
GOUJON FILETE
RONDELLE

DISQUE

POIGNEE

RESSORT DE TOESICN
RESSORT

AGRAFE

AGRATE

Goupillie fendue

disp. elevacion

Dencminacion

CAJA

PALANCA

CABLE

CORDON

TAMBOR PARA CABLE
PLACA DENTADA
MANGUITO
MANGUITO
TRINQUETE
BEASADOR ALETAS
PASADOR ALETAS
ESPIGA ROSCADA
ARANDELA

DISCOD

MANIJA

RESCRTE DE TORSION
RESCRTE

PASADOR

PASADCR

Pasadcr aletas

Bildtafel P05
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemerkungen
Notes
Notes
Notas
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5631 Armaturankonsale instrumant board tablier d.instuments tablero instrumentos Bildtafel UOL

1.001510.01 fiir Fernbedienung for tels command. pour telecommande para telemando Diagram
Diagramme
Diagrama
Pos. Telle-Nr. Menge Benennung Dascription Desgignation Denominacion Bemerkungen
Pos. Part .Nr. Qory. Notes
Pos. Piece No. Qte. Notes
Pos. Pieza No. Cat. Notas
1 0657 0724 1 Halter geschw. SUPFORT SUPPORT SQPORTE
2 D57 07440 1 Blugel mont. YOKE ETRIER ESTRIBO
4 0112 61856 2 Shr. M 10xle g8A3C HEX. HEAD SCREW VIS TETE 6-PANS TORN.CAB. HEXAGONAL
5 0112 7538 2 Shk. 10,5 DIN 7349 WASHER RONDELLE ARANDELA
5 0113 S&50 1 Druckstick 825 THRUST FIECE PIECE DE BUTEE PIFZA PRES. X 2
7 0114 2049 1 Druckschraube PRESSURE SCREW VIS DE SERRAGE TORNILLO PRESION X 2

05.03.2000 214
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531

1.001093.01

W W R R

N

Teile-Nx.
Part .Nr.

Piece HNo.
Pieza No.

1661
0295
0100
0295
0285
0100
0285

3385
3342
8301
3359
3343
8346
3358

0%.03.24000

Menge

Qby .
e,
Cat.

HRHERPRAR

Beschriftung
Farbs

Benannung

Ers.hufkleber K7.36
Spraydose griun
Spraydeose silber

Spraydose schwarzgr.

Farke gelbgrin
Farbe silber
Farbe schwarzgrau

Descripticn

labkel

green peint-spray
zilver paint-spray
black-grey spray
paint yellow-green
paint silwver

paint black-grey

decalcomainie
peinture

Designatiocn

etiquette adhesive
peinture vert-spray
peinkt. argent-spray
noir-gris spray
peinture jaune-vert
pelinture argent
peinture nolr-gris

callomania
plntura

Dencminacion

ficha pegada

pintura verde-spray
pintura plata-spray
negro-gris spray
pintu.amarille-verde
pintura plata
pintura negro-gris

Bildtafel
Diagram
Diagramme
Diagrama

Bemarkungen
Notes
Notes
Notas
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1661 4487 Nummern-verzeichnis . Numerical Index . Index Numerique . Indice de Numeros

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Saite Teile-Nr. Seite Telle-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Pizce-No. Pages Pigca-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
0100 1718 140 0110 2797 114 0110 4544 54 0110 6451 86
0100 8301 216 0110 2797 1156 0110 4944 70 0110 451 98
0100 B346 216 0110 2787 124 0110 4544 72 0110 6451 100
0108 7625 148 0l1g 2797 160 0110 45944 84 0110 6451 110
0110 0233 102 0110 27389 18 0110 4544 52 0110 6451 122
0110 0235 92 0110 27389 152 0110 4944 102 0110 4451 130
0110 0235 120 0110 2788 164 0110 4544 112 0110 6451 150
0110 0530 32 0110 2799 156 03110 4944 118 0110 6451 152
0110 0580 148 0110 2800 18 0110 4544 120 0110 6451 246
0110 0&00 72 0110 2800 20 0110 4544 122 0110 6451 208
0110 0500 74 0110 2800 g2 0110 4944 124 0110 6474 70
0110 0982 114 0110 2BQO 182 0110 4944 128 0110 6500 106
0110 0982 116 0110 2801 26 0110 4944 130 0110 6500 154
0110 1288 74 0110 3117 112 0110 4544 132 2110 7085 124
0110 1405 208 0110 2316 78 0110 49544 134 0110 7085 152
0110 1596 34 Q110 3316 84 0110 4944 136 0110 7085 196
0110 1596 40 0110 3316 B3 0110 4944 142 0110 7101 150
0110 1596 42 0110 3316 112 0110 4944 144 0110 7103 96
g110 1596 48 0110 3316 120 0110 4944 148 0110 7105 124
$11C 1600 156 0110 3316 130 0110 4544 158 01140 7105 132
0110 2550 160 0110 3316 160 0110 4544 164 0110 7105 152
0110 265% 32 0110 331s 196 0110 4544 168 0110 7121 98
0110 2658 44 011C 2341 16 0110 4244 170 0110 7158 162
0110 2659 52 0110 3341 60 0110 43244 170 0110 7163 92
0110 2659 122 0110 3341 62 0110 £3%44 174 0110 7163 108
0110 26589 152 0110 3341 T2 0110 49244 178 0110 7163 120
0110 2659 206 0110 3341 74 0110 4544 180 0110 7163 128
0110 2659 208 0110 3341 g0 0110 4544 156 0110 7163 130
0110 2664 78 0110 3341 30 01310 4544 208 0110 7163 158
0110 2664 84 0110 3341 110 0110 5524 160 0110 7163 164
0110 2064 88 0110 3341 142 0110 5544 164 0110 7163 178
Qli0 2701 1le 0110 3341 144 0110 5571 158 0110 7163 180
0110 2701 Z6 0110 3863 206 0110 5533 156 0110 7165 22
0110 2701 6@ Q110 4193 54 0110 6447 53 0110 7165 56
0110 2701 52 0110 4198 54 01310 6447 60 0110 7165 52
0110 2701 64 0110 4198 54 0120 6447 102 0110 7165 170
0110 2701 66 0110 4198 54 0110 6451 34 0110 7165 172
0114 2701 86 0110 4198 54 0110 &451% 52 0110 7165 182
gl1ac 2701 118 gl10 4878 124 0110 6451 72 0110 7165 196
0110 2701 174 0110 4544 34 011C £451 74 0110 7165 248
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1661 4487 Nummern-Verzeichnis . MNumerical Index . Index Numerique . Indice de Numercs

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Fart-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piesce-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Piaza-No. Pagina Pieza-No, Pagina Pieza-No. Pagina
0110 7165 210 0111 1071 74 0111 2264 1400 0111 2429 S6
0110 7726 166 0111 1071 162 0111 2264 164 0111 2429 62
0110 7727 70 0111 1079 156 0111 2264 196 0111 2429 78
Q0110 7737 16 0131 1083 130 0111 2307 i8 0111 2429 g4
0110 7742 lea 0111 1145 70 0111 2307 68 0111 2429 B6
01310 7755 16 0111 1153 156 0111 2367 146 0111 2429 88
0110 7760 166 0111 1168 108 02111 2307 164 0111 2429 120
0110 7768 22 0111 1168 144 0111 2307 19& 0111 24283 132
01140 7792 172 0111 1178 158 0111 2322 102 0111 2428 172
0110 7855 13 0111 1184 166 0111 2322 128 0111 2423 176
0110 7855 22 0111 1288 164 0111 2322 134 0111 242% 174
011¢ 7858 22 0111 1238 129 0111 2322 164 D111 2429 180
0110 7858 184 0111 1298 172 0111 2322 174 0111 2429 196
0110 7858 186 0111 1308 66 0111 2322 178 0111 2429 208
0110 8524 126 0111 1325 a2 0111 2322 180 0111 2439 198
0110 8524 170 0111 1325 44 0111 2322 156 0111 2439 196
0110 8831 20 0111 1336 152 0111 2333 84 0111 2439 208
0110 8982 166 0111 1352 92 0111 2333 120 0111 2447 56
0110 3044 20 0111 1475 52 0111 2333 122 0111 2447 78
0110 9057 20 0111 1483 64 0111 2333 124 0111 2447 84
0110 9083 18 0111 1483 a6 0111 2333 128 0111 2447 38
0110 9886 68 0111 1504 56 0111 2333 148 0111 2447 122
0110 9958 18 0111 1504 150 0111 2333 152 0111 2447 140
0110 5858 22 0111 1522 122 0111 2333 172 0111 2447 180
0110 2858 40 0111 1522 206 0111 2333 194 0111 2451 208
0110 9359 46 0111 1524 122 0111 2341 72 0111 2476 206
0110 9960 22 0111 1545 194 0111 2341 11z 0111 2476 208
0110 9980 192 0111 1562 52 0121 2341 120 0111 2538 178
0110 9962 46 0111 1562 72 0111 2341 132 0111 2538 1B0
0110 9%62 152 0111 1562 86 0111 2341 136 0111 2543 198
0111 0001 34 0111 1576 138 0113 2350 152 0111 2543 200
0111 0001 4z 0111 1861 52 0111 2350 152 0111 2607 219
0111 04001 48 0111 1867 148 0111 2356 166 0111 2683 1440
0111 ocoQ2 18 0111 1915 32 g111 2407 182 0111 2683 148
0111 04215 18 0111 1941 58 0111 2407 196 0111 2683 184
0111 04315 20 0111 1941 70 0111 2418 86 0111 2683 185
0111 0435 22 0111 2240 156 0111 2418 132 0111 2687 l4g
0111 0577 164 0111 22440 196 0111 2418 148 0111 2709 182
0111 0664 22 0111 2240 210 0111 2418 154 0111 2B24 68
0111 1071 56 0111 2264 96 0111 2429 18 0111 2824 108
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1661 4487 Nummern-Verzeichnis . Numerical Index . Tndex Numerigue . Indice de Numaros

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Saita
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Fagina
0111 2824 146 0111 4357 200 0111 6740 98 0112 0693 116
0ll1l 2824 152 0111 4357 202 0111 6740 100 0112 0696 184
0111 2824 152 0111 4357 204 0111 6740 102 0112 0638 186
0111 2824 174 0111 4357 210 0111 47449 104 011z 0637 188
0111 2824 154 0111 5021 122 0111 6740 112 0112 0637 120
0111 2850 52 0111 5438 154 0111 &758 94 0112 0700 192
0111 2858 32 0111 5441 164 0111 659546 184 0112 0915 52
0111 2858 44 0111 5457 68 0111 6%4¢ 1E6 0112 0918 58
0111 2858 56 0111 5457 70 D111 8100 174 0112 Q923 60
0111 2858 58 0111 5457 172 0111 8111 176 0112 1766 80
0111 2858 60 0111 5460 172 0111 8645 156 0l12 1766 90
D111 2862 58 0111 5478 144 0111 8675 108 0112 1797 34
0111 2886 16 0111 5478 148 0111 8693 88 0112 1797 52
0111 2886 36 0111 5478 176 0111 8693 92 0112 1308 34
0111 2886 318 0111 6622 98 0111 8713 72 0112 1808 52
0111 2886 44 0111 6622 100 0111 8736 76 0112 1824 5¢
0111 2886 52 0111 6622 102 0111 8735 76 0112 1824 166
0111 2886 182 0111 6622 104 2111 B736 78 0112 1829 56
0111 22816 176 0111 6&22 106 0111 8736 80 0112 1829 54
0111 2372 154 0111 6622 108 0111 873¢ 82 0112 2072 52
0111 3296 2qd 0111 6&£22 110 0111 8736 82 011z 2072 98
Q111 4357 56 0111 6622 112 0111 8736 84 ol12 2072 122
G111 4357 74 0111 6626 76 0111 8736 86 0112 2072 124
0111 4357 - 76 0111 6626 78 ’ 0111 8736 38 0112 2072 208
0111 4357 78 0111 8626 82 01311 8736 90 0112 2388 76
D111 4357 82 D111 6625 84 011: 8734 92 0112 238% 78
0111 4357 84 0111 6625 88 0111 %612 22 0112 2389 82
0111 4357 as 0111 6626 G4 0111 2808 130 0112 2389 a8
0311 4357 24 0111 6653 76 0112 0613 182 0112 2389 34
0111 4357 26 0111 6&53 gz 0112 0471 152 0112 2389 114
0111 4357 98 0111 6679 108 0112 0692 32 0112 2389 116
0111 4357 100 0111 6679 108 0112 Q692 44 011z 3230 s2
0111 4357 112 0111 6682 72 0112 0632 50 0112 3749 a8
0111 4357 120 0111 6705 98 0112 0632 52 0112 3743 124
0111 4357 1390 0111 6705 102 0112 0882 122 g1l1i2 3863 172
0111 4357 162 0111 8705 116 0112 06892 174 0112 3941 96
0ll1 4357 164 0111 5708 72 0112 0653 26 0112 3941 106
0111 4357 182 0111 6708 7L 0112 06593 68 0112 4441 20
0111 4357 196 0111 6710 94 0112 0683 70 0112 4633 72
0111 4357 196 0111 &731 58 gl12 ¢e93 114 0112 4633 74
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1661l 4487 Nummern-vVerzeichnis . Numerical Index . Index Numerigque . Indice de Numeros

Teile-Nr, Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seita
Part~Nr. Page Parkb-Nz. Page Part-Nr. Paga Part-Nr. Page
Piece-No, Pages Plece-No. Pages Piece-No. Pages Pilece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza~No. Pagina Pieza-No. Pagina
0112 4633 122 0112 7346 112 0113 6427 22 0113 8589 120
0112 4663 192 0112 7538 120 0113 66&c6 146 0113 8989 182
0112 4703 172 0112 7538 170 0113 6686 56 0113 8993 1350
0112 4832 78 0112 7538 172 0113 6686 62 0113 8996 142
0112 4832 80 0112 7538 178 0113 6688 64 0113 91&% 56
0112 4832 g8 0112 7538 180 0113 5686 66 0113 9165& &
0112 4B32 90 0112 7538 206 0113 &£687 56 0112 91682 64
0112 4832 92 0112 7538 214 0113 6763 166 0113 9169 66
0112 4832 202 0112 7856 52 0113 £93D 106 0113 9339 68
0112 4832 204 0112 Y7856 68 0113 69530 154 0il13 9339 70
0112 4832 206 0112 7856 70 0113 7130 192 0113 9339 188
0112 4845 16 0112 7856 149 0113 7134 72 0113 9339 130
0112 5146 76 gl112 7856 146 0113 7252 194 0113 9468 122
0112 5146 78 0112 7856 148 0113 7321 18 0113 9650 214
0112 5146 BO 0112 7856 184 0113 7321 22 0112 9722 118
0112 5146 B2 0112 7B5& 186 0113 7321 184 0113 §735 182
0112 5146 B4 0112 8192 158 0113 7321 186 0114 0002 34
0112 5146 38 0112 B266 112 0113 7379 16 0114 0002 42
0112 5152 76 0112 8272 16 0113 7379 18 0114 0002 48
0112 5152 78 0113 111% 102 0113 7526 146 0114 1006 102
0112 5152 82 0113 2262 130 0113 7526 148 0114 1006 126
0312 5152 84 0113 2284 162 0113 7533 104 0114 1047 68
0112 5152 88 0113 2621 122 0113 7624 54 0114 1112 1296
0112 6049 19¢& 0113 2625 : 52 0113 7528 170 0114 1158 le4
0112 6186 22 0113 2628 212 0113 7633 76 0114 1158 186
0112 6186 214 0113 2634 212 0113 7633 82 0114 1196 210
0112 £332 110 0113 2647 2140 0113 7633 B8 0114 1235 112
0112 6332 208 0113 2654 490 0113 7633 92 0114 1295 106
0112 6332 210 0113 Z686 22 0113 7633 94 0114 1295 106
0112 6649 212 0113 2687 22 0113 7837 56 0114 1364 172
0112 6929 20 0113 2688 22 0113 7934 58 0114 1365 172
0112 5374 76 113 3784 200 0113 7990 192 0114 1391 104
112 &§374 82 0113 3784 202 0113 B274 166 0114 1561 54
0112 7346 38 0113 3784 204 0113 8374 208 0114 1838 104
0112 7346 1a0 0113 3738 38 0113 8390 210 0114 20086 94
0112 7346 102 0113 3922 76 0113 B412 208 0114 2023 80
0112 7345 104 0113 3922 B2 0113 8686 le6 0114 2023 80
0112 7346 106 0113 3922 94 0113 B505 46 0114 2049 214
0112 7345 108 0113 5950 160 0112 8922 210 0114 2077 28
0112 7346 110 01313 6331 212 0113 8951 194 0114 2083 B0
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1661 4487 Nummern-vVerzeichnis . Numerical Index . Index Numericque . Indice de Numeros

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Ssite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Parkb-Nx. Pages Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Pisce-No. Pages Piece-No. Pages Piece~No. Pages Bieca-No. Pages
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0114 2083 90 0114 2842 190 D11e 4017 158 0139 7606 54
0114 2086 184 0114 2856 124 03116 7577 172 0139 7609 170
0114 2086 188 0114 2889 156 011& 7953 104 0139 7651 50
0114 2246 92 0114 2958 174 D1is 7856 104 0138 7704 158
0114 2247 76 0li4 2987 176 01le 943¢6 130 0139 7747 16
0114 2247 78 Q114 2983 15 01le 9581 108 Q135 7747 192
0114 2247 80 0114 2983 1982 0116 9837 182 0139 7760 114
01i4 2247 B2 0114 3001 150 0117 1004 98 0138 7760 1is
0114 2247 84 0114 300% 208 0117 1004 100 0139 7770 g4
0114 2247 58 0114 3017 156 0117 1004 102 0133 7843 a6
0114 2247 92 0114 23083 112 g117 1004 108 0139 7855 162
0114 2334 54 0114 23490 188 0117 1004 118 0139 7859 20
0114 2335 54 0114 3090 180 0117 2407 18 0139 7863 156
0114 2335 54 0114 30697 156 0117 2407 22 0139 7870 150
0114 2335 54 0114 3103 108 0117 2411 22 0139 7871 140
0114 2492 16 0114 3104 98 0117 3381 22 0139 78%6 156
0114 2556 18 0114 310G4 108 0117 3381 166 0139 7896 158
0114 2556 52 0115 1832 156 0117 3639 104 0139 7907 166
0114 2556 148 0115 1892 158 0117 3514 172 0139 7907 192
0114 2565 112 0115 73405 72 0117 5&57 182 0139 7920 156
0114 2565 120 0115 7305 74 0117 7316 132 0139 7924 158
0114 2565 122 Q115 7322 58 0117 7466 206 Q135 7931 17¢
0114 25865 132 0115 7325 70 0117 7810 18 0139 7933 114
0114 2565 178 0115 7337 124 0117 7887 20 0139 7833 115
0114 2565 180 0115 7337 168 0117 7888 18 0140 3239 155
D114 2563 186 0115 7337 174 0121 1882 78 D140 4321 158
0114 2641 106 0115 7338 172 0121 1882 84 0295 3340 1l6&
0114 2668 54 0115 7344 102 0121 1882 88 0295 3342 216
0114 2668 54 0115 7344 172 0121 1882 112 0295 3343 216
0114 2668 54 0115 7344 208 0LZ8 2484 114 0295 31358 216
0114 2798 184 0115 7345 106 0125 2484 114 0295 3359 215
0114 2796 186 0115 7345 154 0138 7550 156 0295 3368 88
0114 2805 170 0115 7348 166 0135 7555 106 0295 3368 32
0114 2806 170 0115 7381 184 0139 7558 28 0295 3369 76
0114 2828 196 0115 7381 186 01329 7558 30 0235 3369 78
0114 2541 184 0115 7382 166 0138 757% 20 0285 33489 a2
0114 2841 186 0115 7385 24 0139 7576 20 0295 3369 54
0114 2841 188 03115 7385 26 0139 7597 154 0295 3369 B8
0114 2841 150 01lls 3589 114 0139 7598 110 0295 3358 54
0114 2842 188 Glle 3582 116 0139 7538 112 0295 3408 158

Q9.03.200C 221
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Teile-Nr. Selte Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Farlt-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Piaza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
0295 3408 158 0620 9768 120 0620 9778 142 0621 4189 78
0295 3410 158 0620 9768 122 Q620 9778 144 0621 4189 82
0430 8511 160 06210 9768 132 0620 5778 178 0621 4189 a8
0620 5368 124 0620 9768 140 0620 9778 194 0621 4189 120
0620 7534 ils 0620 9768 148 0620 8778 198 0621 4189 130
0620 7534 120 0620 3768 154 0620 9778 200 0621 4189 164
0620 7535 118 0620 9768 172 0620 9778 206 0621 4189 182
0620 7535 120 Q620 9768 172 D620 9513 150 062l 4189 196
0620 7535 124 0620 97&8 176 0620 9942 110 0g21 4189 196
0620 7535 170 0620 9768 176 0620 9852 52 0621 4192 72
0620 7557 182 0620 $768 178 0621 0GO0O0 150 0621 4192 118
0620 8913 146 0620 27&8 1890 0621 0009 52 0621 4152 120
0620 8934 192 D620 5768 182 0621 0014 58 0621 4192 122
0620 8962 154 0620 S7E8 196 0621 0014 60 Q21 4192 124
0620 9168 50 0620 8768 202 0621 0014 72 0621 4192 128
0620 9245 182 Ne20 9768 204 0621 0014 102 0621 4192 132
0620 9249 118 0620 9768 208 0621 0015 58 0621 4182 134
0620 9411 176 0620 9769 136 0621 0015 152 0621 4192 144
0620 9459 i78 0620 9769 178 0p21 Q017 74 0621 4193 136
0620 9439 ls0 0620 9769 180 0621 0032 52 0621 4193 174
0620 9459 182 0620 9774 50 0621 0032 122 0621 4197 56
0620 9465 124 0620 9774 68 0621 0033 172 0621 £197 80
0620 9473 146 0620 9774 70 0621 1876 146 0621 £197 a0
0620 9476 164 0620 9774 146 0621 2426 166 0621 41§67 120
0620 9580 104 0820 9777 206 0621 2435 166 0621 4157 140
0620 9764 130 Q620 9778 16 0621 2565 G4 0621 4187 202
0620 9765 160 0620 9778 52 0621 3452 186 0621 4197 204
0620 9765 162 0620 9778 60 0621 3452 182 0621 4202 96
0620 9765 156 0620 9778 62 0621 3664 154 0621 4202 212
0620 5768 56 0620 9778 64 g621 3700 174 0621 4206 66
0620 32768 52 0620 39778 66 0621 2737 156 0621 4206 72
0620 8768 66 0620 8778 72 0821 35873 160 0621 4206 74
0620 2768 78 0620 2778 74 0621 3974 162 0621 4206 80
0620 9768 BO 0620 8778 80 0621 3977 160 0621 4206 g0
0620 9768 84 0620 9778 88 0621 3982 162 0621 4206 178
0620 9768 B& 0620 9778 a0 0621 4037 196 Q0621 4206 180
0620 9768 g8 0620 9778 110 0621 4042 160 0p21 4206 206
0620 9768 90 0620 9778 118 0621 4045 158 0621 4204 208
0620 9768 92 0620 9778 122 0621 4156 94 0621 4207 16
0620 9768 96 0620 9778 122 Ce21 4189 76 0621 4207 74
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Teile-Nr. Seits Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piace-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages
Bieza-No. Pagina Pieza-No, Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
d621 4207 86 0621 4449 100 0621 55&l 206 0821 6739 78
0621 4207 86 0621 4470 70 0621 5541 208 0621 £73% 82
0621 4207 118 0621 4481 166 0621 5555 124 0621 §745 a0
0621 4207 122 0621 4436 146 0621 5624 212 0621 6745 :1
0621 4207 142 0621 4486 148 0621 5666 124 0621 6745 90
0621 4207 152 0621 44390 18 0621 5668 172 0621 6747 80
0621 4207 194 0621 4490 22 0621 56R6 212 0621 6747 86
0621 4207 188 0621 44531 i8 0621 bHe66 212 0621 6747 90
0621 4207 200 0621 4491 22 0621 5671 68 0621 6756 78
0621 4207 206 0621 4492 18 0621 5672 22 0621 6756 80
0621 4215 122 0521 4492 22 0621 5768 16 0621 6756 84
0621 4215 i30 1521 4493 22 0621 5785 16 0621 &756 86
0621 4217 20 0621 4498 192 0621 6356 33 0621 4756 a8
0621 4217 11¢ 0621 4500 192 1621 6396 162 0621 §756 90
0621 4218 122 0621 4504 22 0621 6397 96 d621 6758 92
0621 4220 52 0621 4504 152 0621 6397 98 0621 6757 78
0621 4226 52 0621 4517 22 0621 8397 100 0621 6757 80
0621 4228 110 0621 4519 22 0621 6397 104 0621 6757 84
0621 4226 172 0621 4520 22 0621 6397 106 0621 6757 86
0621 4226 208 0621 4521 18 0621 6397 110 0621 6757 88
0621 4228 124 0621 4527 22 0621 6401 34 0621 6757 90
0B21 4229 52 0621 4528 22 0621 6478 102 0621 6757 92
0621 4229 124 0521 4588 16 0621 6479 112 0621 6758 76
0621 4234 172 0621 4633 124 0621 647% 130 0621 6758 82
0621 4236 70 0621 4805 94 0621 6478 156 0621 67589 76
0621 4237 106 0621 4938 166 0B21 64735 158 0621 67589 82
0621 4238 106 0621 4548 192 0621 6479 15 0621 6762 80
0621 4238 154 0621 4850 152 0621 6479 162 0621 6762 86
0621 4248 18 0621 4992 136 0621 6480 102 0621 6762 a8
0621 4288 150 0621 501k 132 0621 6480 162 0621 6762 30
0621 4306 94 0621 5027 166 0621 6527 114 0621 6763 78
0621 4313 1568 0621 5029 1354 0621 6527 116 0621 6763 ao
0621 4314 163 0621 5264 212 0621 6527 184 0621 6763 84
0621 4332 176 0g21 5308 172 0621 6527 186 0621 &763 a8
0621 4333 176 0621 5315 122 0621 6527 188 0621 6763 g0
0621 4353 130 0621 5335 126 0621 6527 150 0621 67564 76
0621 4358 70 0621 5425 100 1621 6648 54 0621 &764 82
0621 4368 212 0621 5513 130 0621 €648 54 0621 B767 78
0621 2420 40 0621 5561 164 Ce21 6727 54 0621 8767 80
0621 4420 166 0621 5561 194 0621 6727 54 0621 8767 84
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Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seice Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Pisce-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Fiesza-No. Pagina Pieza-Nc. Pagina Pieza-No, Pagina
0621 6771 78 0627 3758 52 0630 1830 166 0655 6888 16
0621 6771 82 0627 3759 134 0630 2249 210 0655 7524 46
0621 6772 76 0627 3759 186 0830 2250 210 06545 7524 48
0621 6772 80 0627 3759 188 0655 0287 176 0655 7587 18
0621 6772 82 0627 3759 190 0655 0347 210 0655 7740 24
0621 48772 30 0627 3763 184 0655 0350 210 0655 8158 172
0621 8773 112 0827 3763 186 0655 0355 212 g655 8533 58
0621 6815 112 0627 3771 184 0655 0358 212 0655 8561 146
0621 65815 114 0627 3771 186 0655 0360 210 0655 8562 146
0521 6815 1lla 0627 3854 l64 0655 0366 210 0655 8565 146
0621 6836 94 0627 3871 152 0655 0372 212 0655 8565 148
0621 6854 114 0627 3872 192 0655 0405 i6 0655 8557 148
0621 4854 115 0627 3873 188 0655 1630 112 0655 BGES 148
0621 6908 72 D627 3873 190 0655 1694 112 0655 8571 140
0621 6908 74 0627 7296 76 0655 2156 176 0655 Bo4d4 176
0621 6539 a8 0627 7296 78 0655 2282 32 0655 8706 56
0621 6538 100 0627 7296 80 0655 2906 178 0655 8708 56
0621 6239 102 0627 7296 82 0655 290¢& 180 0655 8728 56
0621 6339 108 0627 7296 84 0655 3544 188 0655 8733 56
0621 6939 112 0627 7296 88 0655 3244 190 0655 B757 &
0621 7046 104 0627 7296 20 0855 4188 18 0655 8797 78
0624 3750 208 D27 7296 o2 0655 4371 28 0655 87597 84
0624 6795 l66 0627 7504 118 0655 4371 30 0655 8801 78
0624 7038 40 0627 7504 : 172 0655 4375 28 0655 B801 82
0624 7040 40 0627 7504 194 0655 4375 30 0655 8511 86
ge25 2108 212 0627 7505 188 0655 4451 112 Q655 B917 62
0625 2111 212 0627 7508 150 0655 4525 146 0655 8917 65
0625 2112 212 0627 7514 194 0655 4678 72 0655 8937 182
0625 2113 212 0627 7514 168 0655 4772 146 0655 85931 76
0625 8500 98 0627 7517 188 04655 4730 146 0655 8931 a2
0626 4206 124 0627 7517 180 0855 4790 148 0655 8932 BO
0626 4206 140 0627 7518 188 0655 5222 102 0655 8852 S0
0626 4206 208 0627 B720 206 0655 5734 212 0655 S062 210
0627 2542 20 0627 B720 208 0655 6341 18 0655 9221 154
0627 3684 176 0627 8838 1603 0655 6613 58 DE5E5 5244 166
0627 3756 188 0828 2196 166 0655 6613 152 0656 2016 2086
0627 3756 120 0528 6217 110 0655 £728 194 0656 4448 124
0627 3759 36 0628 54130 18 0655 6744 172 0656 4448 140
0627 3759 38 0622 5264 l64 0655 5821 196 0656 4448 154
0627 3759 44 0629 E285 166 0655 6B26 196 0656 4448 2086
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Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Parb-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Fage
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0656 4448 212 0657 1330 94 0657 7095 118 0657 7423 170
0656 4733 172 0657 1331 110 0657 7097 118 0657 7426 164
0656 4735 172 0657 1341 94 0657 7109 206 0657 7432 166
0656 4747 172 0657 1341 96 U657 7109 208 0657 7442 206
0656 7492 172 0657 1355 164 G657 7110 206 657 7442 208
0657 0007 192 0657 1469 76 0657 7110 208 0657 7469 118
0657 0185 208 0657 14653 82 0657 7111 206 0657 7483 208
0657 0195 208 0657 2066 196 0657 7111 208 0657 7489 208
0657 0724 214 0657 2466 120 08657 7152 124 0657 7494 208
0657 0740 214 0657 2550 140 0657 7154 124 0657 7496 206
0657 0914 192 0657 2622 22 0657 7181 126 Q657 7486 208
657 0920 le4 0657 2638 22 0657 7182 126 0657 7498 208
0657 0925 174 0657 3143 22 0657 7183 124 0657 7514 156
0657 1004 166 0657 3144 22 0657 7184 128 0657 7521 196
0657 1005 164 0657 3145 22 0657 7192 126 0657 7362 113
0s57 1013 110 0657 3146 22 0e57 7238 118 0657 7563 118
0657 1032 192 0657 3147 22 0657 7240 118 0657 7567 23
0657 1033 192 0657 3148 22 0657 7242 118 0657 7579 178
0657 1050 164 0657 3793 132 0657 7305 152 0657 7579 180
0657 1099 164 0657 3800 132 0857 7317 184 0857 7583 206
0657 1134 la4 0657 35871 132 0657 7317 186 0657 7584 110
0657 1148 168 0657 3973 132 0657 7328 188 0657 7586 208
0657 1150 i34 0657 5213 112 0657 7328 19¢ 0657 7864 1400
0657 1150 186 Q657 5216 112 0657 7335 ’ 184 0657 7918 202
0657 1172 206 0657 5217 112 0657 7335 186 0657 74915 202
0657 1186 208 0657 5227 1B 0657 7348 194 0657 TS9Z2B 132
0657 119% 182 3657 5227 148 0657 7348 194 0657 7568 176
0657 1198 182 0657 5228 140 0657 7374 188 0657 7987 162
0657 1205 192 0657 5231 16 0657 7382 194 0657 B035 Se
Q657 1277 172 0657 5231 18 0657 7385 154 0657 8035 74
0657 L1287 206 0657 5248 18 0657 7387 172 0657 8035 76
0657 1301 72 0657 5249 18 0657 7389 182 0657 8035 78
0657 1301 74 0657 5250 18 aes7 7351 182 0657 8035 82
0657 1309 1&6 0657 5328 176 0657 7357 166 0657 8035 84
0657 1314 168 0657 6503 100 0657 7405 164 0657 8035 g8
0657 1321 16 0657 6507 102 0657 7406 166 0657 B035 54
0657 1322 164 0657 6830 172 pD65T 7407 166 0657 8158 58
0657 1323 164 0657 7030 176 Ue57 7420 172 0657 8349 176
0857 1325 182 0657 7064 176 0657 7421 172 0657 8413 T4
057 1327 18 0657 7068 160 0657 7422 172 0657 8465 58
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1661 4487 Nummern-Verzeichnis . Numerical Index . Index Numerigue . Indice de Numeros

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Pags Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Biece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Picza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
0657 BhZ24 18 058 2339 26 1650 4063 24 1651 3614 24
0657 8608 102 0658 2340 24 1650 4077 24 1651 3615 24
0657 B860% 102 0658 2340 26 1650 4075 100 1651 3415 26
0657 8611 102 0658 2524 96 1651 1004 106 1651 3616 24
0657 8545 104 0658 2530 96 16531 1031 174 1651 2516 26
0657 8646 128 0658 4800 104 1651 12489 108 1651 3617 24
0657 8650 102 0658 5321 18 1651 1336 206 1651 2617 26
D657 8651 102 0658 6171 24 1851 1337 208 1651 2618 24
0657 8750 176 0g58 6171 26 1651 1269 156 1551 36141 26
D657 8826 176 ges58 5755 24 1651 14635 158 1651 3621 20
0657 8830 110 0658 6755 26 1651 1577 118 1651 3622 20
0657 8B&8 184 0658 6371 206 1651 1632 130 1651 3624 20
0557 8868 186 0658 6971 210 1651 1633 130 1651 3636 24
0657 B8E92 206 0658 7052 156 1652 1648 52 1651 3677 80
0857 B934 170 De58 7227 152 1651 2287 162 1651 3877 50
0657 8978 18 0658 7235 146 1651 281z 102 1651 2586 56
0657 89852 124 0658 7374 128 1651 2000 16 1651 3859 62
0657 89813 124 0658 7375 128 1651 2003 16 1651 3858 86
0657 5057 212 0658 7559 188 1651 3217 16 1651 38640 62
0657 9237 1240 0658 7559 190 1651 3246 144 1551 3861 62
0657 9274 132 0658 7560 172 1651 3254 164 1651 38581 74
0657 9350 196 80658 7550 194 1651 3250 166 1651 38695 72
0657 9358 192 0658 7590 110 1651 3257 50 1651 3869 74
0657 94231 ¢ 1i0 0658 7598 176 1651 3259 50 1651 3869 80
geb57 9559 156 0658 7602 176 1651 3298 166 1651 390G0 72
0657 9960 156 0658 7631 56 1651 3259 166 1651 39400 74
0657 9951 i56 0658 74559 72 1651 3473 170 1651 3333 156
0657 9979 156 0658 7559 74 1551 3477 146 1651 3942 156
0657 5981 158 0558 7661 142 1651 3522 80 1651 3948 54
0657 9982 158 0658 7672 128 1651 3522 50 1651 4101 68
0658 0174 14 0658 7674 128 1651 3600 24 1851 4101 70
0658 0546 172 1 1439 108 102 18 1651 3601 28 1651 4201 172
0658 1181 100 1 1432 109 110 18 1651 3603 25 1651 4460 162
0658 1181 110 1650 0120 24 1651 3604 26 1651 4462 130
0558 1494 118 1650 0120 26 1651 3605 26 1651 4629 100
0658 1954 24 1650 2638 34 1651 3507 20 1651 5013 40
0658 1954 26 1650 3549 32 1651 3610 28 1651 5014 40
0658 2181 24 1650 3949 44 1651 3610 30 1651 5015 40
0658 2182 24 1850 4065 24 1651 3611 28 1651 5016 40
0658 2339 24 1650 4065 26 1551 2611 30 1851 5017 40
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1661 4487 Mummern-Verzeichnis . Numerical Index . Index Numerigue . Indice de Numercs

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teila-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Pizce-No. Pages Piece-lo. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
1651 5017 42 le51 5827 118 1651 5507 56 1551 6768 186
1651 5017 46 1651 58928 120 1651 5512 52 1551 6769 184
1651 5017 48 1651 5833 98 1651 6536 124 1651 6768 186
1651 5018 Y 1651 5328 122 1651 6558 108 1651 6772 183
1651 5022 108 1651 5958 122 1651 6640 16 1651 §772 150
1651 5023 108 1651 5376 S8 1551 6643 16 1651 6817 B0
1651 5024 138 1651 5877 160 1651 6646 44 1651 €817 9Q
1651 5089 150 1651 5387 98 1651 6646 52 1651 6821 74
1651 5159 106 1651 5988 122 1651 6651 2400 1651 6824 70
1651 5158 154 1551 6319 120 1651 6651 204 1651 6826 70
1651 5187 184 1651 6220 120 1651 o652 200 1651 6827 70
1651 5167 186 1651 6330 1860 1651 5652 204 1551 6828 70
1651 5168 184 1651 6233 180 1651 6657 186 1651 6829 70
1651 5168 186 1651 6335 162 1651 6658 186 1651 6830 70
1651 5428 94 1651 6337 162 1651 5663 184 1651 &831 70
1651 5446 158 1651 6363 52 1651 6663 186 1651 6834 70
1651 5448 158 1651 5368 52 1651 6664 184 1651 6836 70
1651 5453 156 1651 5374 52 1651 6664 186 1651 £843 28
1651 5468 156 1651 6380 52 1651 6877 114 1651 7079 204
1651 5531 112 1651 6380 72 1851 6679 184 1651 7144 154
1651 55893 112 1651 6380 86 1651 6679 186 1651 7146 106
1651 56405 126 1651 6381 52 1651 6696 114 1651 7151 148
1651 5613 136 1651 6382 &2 1651 6629 114 1651 7160 154
1651 5614 136 1651 6389 50 1651 6700 114 1651 7165 154
1651 5709 132 1651 6389 52 1651 701 114 1651 7171 140
1651 5716 140 1651 5280 5G 1651 5702 114 1551 7183 108
1651 5738 162 1651 6398 52 1651 6705 114 1651 7123 118
1651 5748 174 1651 6398 120 1651 6706 114 1651 7194 100
1651 5749 174 1651 5404 120 1651 6707 114 1651 7154 108
1651 5750 174 1651 6420 i 1651 6708 114 1651 71897 106
1651 5751 176 1651 6420 52 1651 6717 114 1651 7197 108
1451 5902 118 1651 6422 45 1651 6717 116 1651 7215 130
1651 5904 118 1651 6422 52 1651 6750 188 1651 7215 162
1651 5914 120 1651 6426 T4 1551 6754 184 1651 7459 172
1651 5915 120 1651 6440 66 1651 6754 185 1651 7792 158
1651 5916 120 1651 6441 66 1651 6766 184 1651 7317 158
1651 5917 120 1651 6442 56 1651 6766 186 1651 7922 158
1651 5818 120 1651 6520 52 1651 &767 184 1651 7823 158
1651 592Q 1206 165i &5Q7 62 1651 6767 186 1651 8084 78
1651 5925 118 1651 6507 64 1651 6768 184 1651 8084 g4
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Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Bsite Teile-Nr. Saite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piscae-No. Pages Piece-No. Pages
Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina bPieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
1651 8084 g8 1651 8934 78 1661 0895 16 1661 1317 152
1651 8126 172 1651 8934 84 1661 0813 108 1661 1318 162
1651 8135 114 1651 8534 88 leel 091B 72 1661 1321 98
1651 8135 116 1651 8970 158 1661 0922 72 1661 1322 122
1651 B154 50 1651 9093 86 lesl 0922 74 1661 1325 122
1651 8164 86 1651 9102 28 1661 0926 114 1561 1326 122
1651 8193 64 1651 5104 76 lesl 0954 72 1661 1330 122
1651 8205 130 1651 9104 B2 1661 0994 74 1661 1331 122
1651 8210 130 1651 5145 76 1661 1054 122 1661 1335 122
1651 8245 26 1651 91045 B2 1661 1055 122 1661 1338 122
1651 8259 64 1651 9106 78 1661 1073 158 1661 1341 122
1651 8278 158 1651 9106 84 1661 1081 158 1661 1351 122
1551 8312 70 1651 2106 88 1661 11089 118 1661 1352 122
1651 8316 40 1651 9107 78 1661 1111 120 1661 1358 112
1651 8318 26 1651 9107 g4 1661 1112 120 1661 1366 140
1651 8319 28 1651 9107 88 1661 1113 120 1661 1382 28
1651 8335 46 1651 5184 140 1661 1114 120 1661 1351 120
1651 8336 46 1660 2170 26 1661 1240 112 1661 13852 120
1651 8337 46 leel 2171 26 1661 1241 112 1661 1394 120
1651 8341 36 1660 2171 28 1661 1242 112 1661 1395 120
1651 8342 36 1660 2179 36 1661 1247 178 1661 1357 1396
1651 B343 46 1660 2179 38 1661 1248 122 1661 1358 196
1651 8524 156 1660 2180 36 1661 1251 24 1661 1400 176
1651 8856 32 1660 2821 30 1661 1252 24 1661 1401 176
1651 8854 34 1660 2862 6 1661 1253 24 1661 1418 122
1651 B865 144 1660 4641 94 1661 1253 340 1661 1420 104
1651 8867 5G 1660 4726 96 1651 1254 24 le6l 1423 104
1651 8869 50 1660 4727 95 1661 1255 28 1661 1431 196
1651 8871 50 1660 4728 =13) 1661 1255 30 1661 1433 146
1651 8878 72 1660 4729 96 1661 1266 20 1661 1457 194
1651 8878 86 16560 4734 96 le6l 1267 20 1661 1458 196
1551 8848 78 1660 4743 100 1651 1268 20 1661 1469 1945
1651 BBBS 84 1660 5570 158 1661 1275 158 1661 1473 170
1651 8888 88 1661 0524 130 1661 1281 70 1661 14BO 158
1651 8889 8¢ 1661 0586 202 1661 1297 20 1661 14B7 170
1651 8890 96 1661 0631 24 1661 1298 20 1661 14BS 200
1651 8913 196 166l 0698 72 leel 1299 20 1661 1490 124
1651 8921 16 1661 0781 102 1661 1308 72 igel 1492 52
1e51 8926 78 le6l 0791 34 1661 1308 74 1661 1492 ia4
1651 8926 88 1661 0873 94 1561 1312 98 1661 1497 60

09.03.2000 228



1661 4487 Nummayn-Verzeichnis . Numerigal Index . Index Numerigque . Indice de Numercs

Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seilte Teile-Nr. Seite Teile-Nr, Seite
Part-Nr. Page Part-Nx. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Pilece-No, Pages
Pisza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
1661 14859 32 1661 2465 34 166l 3356 180 1661 3456 18¢
1661 2402 4z 1661 2470 34 1661 3359 136 1661 3458 178
1661 24405 34 1661 2471 34 1661 3360 148 1561 3458 180G
1661 2406 34 1661 2472 32 1661 3362 34 1661 3450 178
le61 2407 42 1661 2473 34 1661 3364 96 1661 3460 iBQ
1661 2407 48 1661 2474 32 1661 3374 174 1661 3464 124
1661 2408 42 1661 2475 32 1661 3377 118 1661 32443 i28
1661 2408 48 1661 3213 198 1661 3380 24 1661 3470 128
1661 2408 34 leel 3226 142 1661 33B7 156 1661 3493 128
1661 2410 34 1661 3236 156 1661 3394 156 1661 3495 104
1661 2412 34 1661 3237 156 1661 3395 216 1661 3497 104
leel 2413 32 1661 3238 156 1661l 3396 158 1661 34899 124
1661 2413 44 1661 3240 94 1661 3400 166 1661 4444 44
1661 2414 34 1661 3243 158 1661 3405 124 1661 4444 48
leel 2415 34 1661 3246 102 1661 3406 124 leel 4447 42
1661 2416 34 1661 3246 io08 1661 3408 124 1661 4447 48
16861 2417 34 1661 3248 60 1661 3409 124 1661 4454 184
1661 2418 34 1661 3255 72 1661 3410 124 1661 4456 152
1661 2419 34 1661 3255 74 1661 3411 124 1661 4457 150
le6l 2420 34 1661 3256 72 16681 3412 124 1661 4458 150
1661 2421 34 1661 3261 20 1661 3413 124 1661 4459 150
loel 2422 34 1661 3267 68 1661 3417 124 1661 4460 150
leel 2423 44 1661 3273 146 1661 34118 124 1661 4461 150
1661 2424 32 ) 1661 3283 162 leel 3421 124 1661 4462 150
lebl 2424 14 1661 3284 70 1661 3422 124 1661 4463 150
1661 2425 a2 1661 3296 176 1661 3427 124 1661 4464 150
1661 2425 44 1661 3306 100 1661 3432 124 1661 4465 150
legel 2426 a2 1661 3311 98 1661 3433 54 1661 4456 i52
1661 2426 44 1661 3313 28 1661 3434 24 1661 4467 152
leel 2427 44 1661 3313 108 1661 3435 94 1661 4468 152
1661 2428 44 1661 3315 98 1681 3436 G4 1661 4469 150
1661l 2425 32 1661 3317 98 1661 3439 a4 1661 4470 150
1661 2429 44 1661 3318 98 1661 3441 54 1661 4471 150
1661 2430 32 1661 3321 98 1661 3443 a4 1661 4472 68
1661 2430 44 legl 3325 1400 1661 3445 G4 1661 4473 &8
1661 2431 44 1661 3337 72 1661 3448 94 1661 4474 68
1661 2433 34 1661 3337 74 1661 3447 4 1661 4475 68
1661 2436 32 l661l 3354 178 1661 3449 g6 1661 4474 70
1661 2437 32 1661 3354 180 1661 3449 1c8 1661 4477 70
1861 2468 34 1661 3354 178 1661 345% 178 1661 4478 68
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Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite Teile-Nr. Seite
Part-Nr. Page Parkt-Nr. Page Part-Nr. Page Part-Nr. Page
Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-No. Pages Piece-HNo. Pages
Pieza-No. Pagina Piaza-No. Pagina Pieza-No. Pagina Pieza-No. Pagina
1661 4478 70 1653 Q069 54 1663 0171 116
1661 4478% 68 1663 0Q70 54 1663 0172 116
1661 4480 68 1663 Q072 54 1663 0174 116
1661 4481 70 1663 0075 43 1663 0176 116
1661 4482 70 1663 0Q75 52 16563 0178 116
1661 4483 70 1663 0078 44 1663 0380 116
1661 4484 70 1663 0078 52 1663 0182 1is
1661 4485 70 1663 00BO 28 1663 0184 116
l661 4668 164 1663 0080 42 1663 0188 116
1661 4501 104 1663 0080 52 1663 0188 116
1661 43507 120 1463 0100 50 1663 0150 116
1661 4208 120 lee3 0104 50 le63 01892 116
lael 4512 128 1663 0104 52 1663 0194 116
1661 4512 136 1663 0106 172 1663 0156 1i6
1661 4920 124 1663 0108 172 1663 0200 116
1661 4521 124 1663 0112 164 1663 0206 134
1661 4929 134 1563 0114 164 1663 D207 134
1661 4330 134 1663 0115 164 1663 0208 134
161l 4584 32 1663 0112 164 1663 0209 134
lael 4995 g2 1663 0122 166 1663 0210 132
1661 5210 92 1663 0122 132 1663 0211 132
1661 5011 88 1663 0125 164 1663 0213 132
1661 5012 92 1663 0125 168 1663 0214 132
1661 5C13 32 1663 0126 196 1663 D216 136
1661 5014 92 1663 0134 122 1663 0217 136
1661 5023 54 1662 0136 122 1663 0353 150
1661 5171 36 1663 013% 166 1663 0394 44
le6l 5203 166 1663 0338 192 1663 0357 44
1661 6004 28 1663 0142 1856 1663 03397 52
1661 6040 42 1663 0143 186 1663 0388 148
1661 6040 18 1662 0145 190

1661 5084 38 1663 0144 190

1661 7329 42 l663 0147 180

leel 7329 48 1663 0148 180

1661 7330 42 1663 0151 1582

1661 7331 42 1663 0155 168

1561 7332 42 1663 0157 16

1la61 7333 38 1662 0157 192

1661 7334 38 1663 0158 106

1661 7335 38 1663 0159 1086
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Tel. (49} 07731 788 0
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Gilfig ab Produktion Nr. (PIN)

vanaf Produkt identiteitnr. {PIN)

effective from ident no. {PIN]}

a partir du no d"* gident. du produit (PIN]}
a partir de maquina no. (PIN)
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